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A szamosujvári ref. egyház 
sérelme.

Eljöttnek látjuk az időt, hogy egy már 17 év
ié i  ezelőtt megmozdult s azóta a tárgyalás különbö
ző fokain átvezetett, de még máig is befejezetlenül 
álló ügyet a nyilvánosság elébe hozzunk. Magán ter
mészetűnek látszik ugyan a dolog; de átalános ér
dekűvé válik azon, a vitában felszínre került, elvi kér
dés miatt: t a r t o z i k - e  az á l l a m  az i r á n y á 
b a n  j o g o s a n  t á m a s z t o t t  k ö v e t e l é s t  k i e l é 
g í t e n i ,  ha szintén az illető miniszter nem rendel
kezik is oly pénzalappal, melyre a kifizetést fektet
hetné; és m e g o l d h a t - e  a k o r m á n y  v a l a m e l y  
k á r t a l a n í t á s i  k é r d é s t  e g y o l d a l u l a g ,  a kö
v e t e l ő  f é l  b e l e e g y e z é s e  n é l k ü l ?

Szorosan az okmányokat tartva szem előtt, kö
zöljük egész tárgyilagossággal a szöveg kivonatát, 
miként itt következik:

*
* *

—  Még 1856-ban az akkori cs. k. helytartó
ság september 11 -érői 21017  sz. alatt kérdést intó-- 
zett egyházi főtanácsunkhoz: mikint lehetne szamos
ujvári hitsorsosainkat, kik emlékezetet meghaladó idő 
óta isteni-tiszteletre a várba jártak fel s ott a fele- 
kezetünkhez tartozó várbeli foglyokkal együtt hall
gatták az isten igéjét: a vár helyiségén kívül eső he
lyen, külön templomozásban részeltetni, minthogy a 
büntető elvekből kifolyólag, a várbeli foglyok isteni- 
tiszteletét a városon lakó hívekétől elválasztani szán
dékszik; nem áll-e valami rendkívüli akadály a kü- 
lön-választás útjába; és mikint lehetne, ezt mentői 
célszerűbben s gyorsabban végrehajtani ?

A megkérdezett egyház, a széki t. esperes ut
ján 1856, november 26-ról főifejti, hogy ő mint le
ány-egyház a szamosujvár-nómetii anya-egyházhoz tar
tozik: a templomi szolgálatot náluk a németii pap 
végzi, melyre ők a várbeli raboknak is szabad bejá
rást engedtek s urvacsora-osztás alkalmával a fog

lyok részére kenyeret és bort is ők szoktak adni. 
Népességük jelenleg ott helyt, Szamosujvárt, 114 csa
ládban 485  lélek, mely folyton szaporodik; a beszol
gáló lelkésznek a m. fökormányszék a foglyok pász- 
torlásáórt pótlék-fizetést ád. Ha a cs. k. kormány 
őket a váron kívül tartandó isteni-tiszteletre akarja 
utasitni: templomot, papi-lakot és iskola-helyet s illő 
kánonika porciót kívánnak kárpótlásul. E válaszuk a 
cs. k. helytartóságnak megküldetett 1857 jan. 4-én.

A vár országos fogházzá s abban levő felekeze
ti templom-helyiségünk közössé tétetvén: Szamosuj- 
vás város közönsége, felsőbb rendelet folytán, tem
plom-, papiak-, és iskola-helyet szakasztott ugyan ki, 
— régi jegyzőkönyveink tanúsítása szerint, hajdan ott 
G-erla név alatt virágzott— ref. egyházunk részé
re; de szamosujvári híveink a várba-járástól elrekesz- 
tetvén s templomról a városon számukra gondoskodva 
nem lévén: házaló isteni-tisztelet tartására szorultak. 
Ezen sérelem megszüntetése végett, folyamodást nyúj
tanak be egyházi főtanácsunk utján a nmltgu kirá
lyi főkormányszókhez 1861 jun. 28-ról, 271 szám 
alatt, melyben számukra egy a helyi szükségnek 
megfelelő templomnak álladalmi költségén való épí
tését kérik.

Ezen folyamodásra a kir. főkormányszék 1861  
okt. 30-kán válaszol, tudatván, hogy a szamosujvári 
ref. leány-egyház kérését legfelsőbb helyre juttatta 
s onnan 1861 október 11-ről keltezve 3162. udva
ri szám alatt azon rendelést vette: kívánjon bővebb 
felvilágosítást a kővetkezőkről:

a) minő ajánlatokat tett a szamosujvári tanács 
az ottani reform, papiak-, templom- és iskola-helyisé
gekre és a majorsági pénztárból kanonika porció fe
jében adandó évenkinti segélyezésre nézve ?

b) Nem lehetne-e célirányos az isteni-tisztele
tet, valamint régebben, úgy jövőben is, a várban 
tartani ?

c) Ha ezt célirányosnak nem tartaná: k ü l d 
j ö n  f e l  e g y ,  a s z a m o s u j v á r i  r e f o m .  l e l 
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l e k  s z á m á t  t e k i n t v e ,  a r á n y o s  m é r t é k b e n  
é p í t e n d ő  t e m p l o m  f e l ő l  k ö l t s é g v e t é s t ;  
egyszersmind, a szamosujvári helvóthitü egyház illető 
kérelmét is, mely az egész ügynek alapjául szolgál.

Ezen leiratra' az egyházi főtanács 1862  április 
6-káról 103 sz. alatt következő felvilágosító nyilat
kozatot teszi:

Az a) pontot illetőleg: Szamosujvár közönsége, 
a várral szemben, odavaló ref. egyházunknak alkal
mas helyiséget adott templom-, papiak-, és iskola 
építésre s ezt irt egyházunk már valósággal birto
kába is vette. A kanonika porció megváltásakint, 
az azon városi majorság pénztárából kórt évi 100  
frt. o. ó. segély-pénz, urunk ő felségének idei jan. 
15-én, 67 udv. sz. alatt kelt rendelete szerint,, leg
kegyelmesebben meg van rendelve.

A b) pontot illetőleg: nem tartja célszerűnek 
egyházi főtanácsunk a már egyszer megszüntetett 
közös templomozás viszszaállitását; sem a foglyok
nak a fenyitő-rendszerből folyó szükségelt elkülöní
tésére, sem híveinkre s kivált az ifjú nemzedékre 
gyakorolt hatás tekintetéből. Ez okbúi

c) felterjeszti a megrendelt templom-tervet és 
költség-szám ítást, az illető egyházi elöljáróságtól 
megkívánt kérelemmel együtt.

Az erdélyi kir. fő kormányszék, ezen fölterjesztés
re, 1864  ápril. 11 -érői keltezve, 11485 . sz. alatt 
megküldi a cs. k. országos építészeti igazgatóságnak 
észrevételeit a Szamosujvártt építendő templom-tervre 
s kívánja, »hogy mielőtt ezen ügy legfelsőbb helyre 
elhatározás végett főiterjesztetnék, az illető szamos
ujvári ref. egyház nyilatkozzék némely az építészeti 
igazgatóság által kérdésbe tett körülményekről, épí
tési pénzalapról s arról is, menynyi költséggel és 
munkával járuland az egyház az építéshez?“

A szamosujvári egyház ezen felhívásra kinyilat
koztatja, hogy az építészeti hivatal által a templom
tervben ajánlott célszerű módosítást ő is óhajtja; az 
uj templom építéséhez azonban, a hívek szegénysége 
miatt, semmivel sem járulhat, mert ezek áldozat-kész
sége a papilak és iskola felépítésével nagyon is igény
be van véve; irt célokra nem rendelkezhetvén 487  
frt. 64  krajcárnál több tőkével. Ezen nyilatkozat 
főiterjesztetett, a terv és költség-vetés viszszazárása 
mellett, a kir. főkormányszékhez 1864  september 18- 
án, 43 4  egyházfőtanácsi szám alatt.

A késlekedő választ egyházfőtanácsunk 1865  
julius 23-án megsürgetvén: a királyi főkormányszók

1866 január 24-kén felel, hogy a fenforgó tem
plom-építési ügyet azon napról 30793  szám alatt 
legfelsőbb helyre ajánlattal főiterjesztette; melyre az 
egyházfőtanács március 18-án, 106 szám alatt ter
jedelmes tájékozó feliratot küld az erdélyi udvari 
kancelláriához Bócsbe, kijelentvén, hogy az országos 
építészeti igazgatóság által készített 24  ezer frtos 
tervnél egyszerűbbel is megelégszik; csakhogy az 
építendő templom az egyház népességének megfelelő 
nagyságú legyen. Egyúttal kiemeli, hogy Szamosuj
vár közönsége a templomhelyet oly kikötéssel adta, 
hogy ha azon 10 év alatt az, építés meg nem kez
detik, a helyet viszszavehesse; hárha ezen fentartás 
jogosulatlan, de a 10 óv kitelőben van s a város 
és egyház közt kellemetlen súrlódásokra vezethet.

Az építés elrendelése helyett végre, az alkotmá
nyos időszak beálltával, 1867 semtb. 22-ről 10448  
szám alatt értesít a m. kir. vallás- és közoktatás- 
ügyi minisztérium, hogy ő felsége egy egyszerű uj 
imaház építésére szamosujvári ref. egyházunknak, az 
erdélyi kultusz-szükségekre megállapított átalányból 
8000  (nyolcezer) o. é. frt. kifizetését rendelte el.

Egyházi főtanácsunk látván, hogy ezen öszszeg 
a legegyszerűbb igényeknek megfelelő templom kié
pítésére sem elegendő, elrendelte a szamosujvári egy
háznak egy újabb, lehetőleg korlátolt terv és költ
ségvetés készíttetését, mely többszöri kebli felterjesz
tések és leiratok után végre 1869, március 7-röl fel
küldetett: az építési költségek 15678 frt. 8 krajcár
ra o. é. számíttatván.

Időközben, a„ vasúti építkezések az épület-anya
gok árát szokatlan magasságra csigázták; a szamos- 
ujváriak mind érzékenyebben panaszkodnak, „hogy a 
hívek oszladozó félben vannak; az alsóbb osztály kezd 
áttérni más egyházak kebelébe; a többieknél a val
lásos közöny botránkoztató; s mindennek egyedüli 
oka, h o g y  t e m p l o m  n i n c s ! “ A dolgok ily állá
sában folyamodnak: engedtessék meg egy a város 
közepén fekvő 5500 írtra tartott kőház megvétele: ezt 
képesek lesznek, kevesebb költséggel és rövidebb idő 
alatt templommá átalakítani; melyre az egyházi fő
tanács, a kérdés alatti épületet a helyszínén, kineve
zett biztos által, megvizsgáltatván, az engedélyt meg
adja 1870, október 2-án, 485  sz. alatt.

A szamosujvári egyház ekkint építkezéshez fogott; 
de már 1872 elején tudósítja az egyházi vizsgáló- 
bizottság egyház-főtanácsunkat, hogy a templom föl
építése a legnagyobb takarékosság mellett és az ál-
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lám által adott 8000  fórt.tál végre nem hajtható s 
okvetlenül legalább még 3000  írtra van szükség. 
Ennek folytán, az egyházfőtanács föl iratot intéz 1872, 
feb. 18-ról 39. sz. alatt a vallás- és közoktatás- 
ügyi minisztériumhoz Budára, kérvén a hiányzó 
3000 frtot, mint a melyhez a szamosujvári egyház
nak jogos igénye van, országos alapból való fedezte
tését. A minisztérium azonban 1872 , március 6-ról 
felel, hogy oly alappal, melyből a kérdéses felekezeti 
célú öszszeg fedezhető lenne, nem rendelkezik.

Erre az egyházfőtanács ugyanazon év március 
24-ről bővebb felvilágosítást küld a vallás- és köz- 
oktatásügyi minisztériumhoz, részletesen főifejtvén, 
hogy a követelt 3000 frt. nem oly nemű segély
kérés, melynek hordozása a felekezeti célokra szánt 
országos alapra lenne utalható , hanem egyenesen ál
lami tartozás; és oly mérsékelt kívánság, melyet jo
gosan megtagadni, nem lehet. A vallás- és közokta
tásügyi miniszter át is teszi a fölterjesztést p á r t o 
ló 1 a g a m. kir. igazság-ügyi miniszterhez; de on
nan 1872 , 19595. szám alatt következő sajátságos 
választ nyeri:

„A velem közlött iratokból meggyőződtem ugyan 
a szamosujvári helvót-hitvallásu egyházközség abbeli 
kérelmének méltányosságáról, hogy neki a temploma 
befejezésére még hiányzó 3000  frtnyi öszszeg utal- 
ványoztassók; sajnálattal kónytelenittetem azonban 
kijelenteni, m i sz  é r i  n t  a k ö z s é g  k é r e l m é t  t e l 
j e s í t e n e m  l e h e t e t l e n ,  minthogy hasonló célok
ra pénzalappal egyátalján nem rendelkezem; de re
ménységem sincs az iránt, hogy a kívánt öszszeget 
a törvényhozásnál kieszközölhetném, minthogy az ál
tal, hogy az 1867-ik  óv september 15-ón kelt legfel
sőbb határozványnyal legkegyelmesebben engedélye
zett 8 000  frtnyi öszszeg a kérdéses hitközségnek az 
i m a h á z u l  h a s z n á l t  h e l y i s é g b ő l  t ö r t é n t  ki-  
z á r a t á s a  k á r p ó t l á s á u l  adatott: a hitközség a 
fegyalap irányában való követelésével kielógitettnek 
lévén tekintendő, az ügy a fegyalapot illetőleg vég
megoldást nyert.“

A vallásügyi minisztérium ezen választ 18249  
számú átiratában küldé meg egyház-főtanácsunknak, 
mely a fenforgó sórelmi ügyet anynyival inkább köteles
ségének tartá az egyházkerületi közgyűlés elé föleb- 
bezni, minthogy ugyanazon idő tájt, 1872, julius 19- 
ről 4 36 , esperesi szám alatt jutott elébe a sza
mosujvári ref. egyház híveinek újabb sürgető kérel
me, melyben az elkeseredés hangján szólanak, hogy

félben levő templomukat képtelenek a kormánytól jo
gosan megkívánható 3000  frt. nélkül bevégezni; 
„nem vagyunk abban az állapotban, hogy saját érőn
kén a kormánytól elvett és börtönné alakított tem
plomunk helyébe mást építhessünk“ mondják s el 
nem ismerik, hogy a k o r m á n y  e g y o l d a l u l a g  
egy,  ú g y n e v e z e t t ,  v é g k i e l é g í t é s i  ö s z s z e g -  
g e l  ö n m a g á t  a t e m p l o m - é p í t é s i  k ö t e l e z e t t 
s é g  a l ó l  f e l o l d o z h a s s a .

*
* *

Eddig tart a történet; s legfölebb még az
zal egészíthetjük ki, hogy múlt augusztus Yégón tar
tott egyházkerületi közgyűlésünk egyenesen az igaz
ságügyi miniszterhez irt fel, kérvén: hogy a méltá
nyos és jogos kívánság teljesítésének halogatása ál
tal ne kónyszeritsen a panasz és sérelem terére lé
pésre.

Én részemről feszült figyelemmel várom az ügy 
tovább fejlődését. Hasonlít az kicsinyben kameratikum 
beneficiumaink viszontagságaihoz, melyek hogy még 
meddig lesznek miniszteri „tanulmány“ tárgyai: kép
zelni sem tudom. Anynyit látok, hogy ezer a szük
ségünk, melyet ama pénzekből kellene fedezni; ad
dig pedig, minden oldalról osztogatják a jó tanácsot: 
korholnak, tépnek, mint az útfélre ültetett bokrot!

aoih

Frőfoel elvei a nép-iskolákban.
E l s ő  c i k k :  a  b e t ű - i s m e r t e t é s .

(Folytatás.)
í g y  ism er ik  m e g  s  á llít já k  elő  a ta n ítv á n y o k  az 1, 

b etű t. N e m  so k a t k e ll b iz o n y ítg a tn i, h o g y  ek k in t  a g y e r 
m ek  á lta l a lk o to tt  n em  csa k  lá th a tó , de kézbe veh ető , t a -  

p ith a tó , sz ó v a l:  t e s t t e l  b í r ó  b e t ű n e k  a lak ja  so k k a l  
h a m a rá b b , b iztosab b an  s m aradandóbban  vésődik  bé az  

em lék eze tb e , m in th a  ra jzo lás, v a g y  irás á lta l csupán  k é 

p et, sokszor id o m ta la n  k ép et nyer a m egism eren d ő tá rg y ró l.
D e  m en jü nk  továb b .

A z  első  b etű  m eg k ó sz ité se  u tán , rögtön  a lk a lm a zá sb a  

veend ő E rőbei azon k ö v e te lm é n y e , h o g y  e llen té tek  á l l í t t a s 
sa n a k  e g y m á ssa l szem b e s  h o g y  —  és erre k ellő  f ig y e lem  

ford ítandó —  m i n d e n  ú j a b b  k é s z í t m é n y  a z  e l ő b -  

b e n i  k é s z í t m é n y b ő l  s z á r m a z t a s s é k .

M ind  k é t  k ö v ete lm én y  m eg v a ló su l, h a  az a g y a g b ó l 
k é sz te tt  1 b etű  fe lü lrő l is  b eg ö rb itte tik  a k k in t, h o g y  a z  

a lsó  b eg ö rb ité sse l a  fe lső  b eg ö rb ités  eg y b e  fo g la lta tv á n , o  

b etű  á lljo n  elő . ím e ,  lá tszó la g  h atá ro zo tt e llen té t k erü lt a  

g y erm ek  szem ei e l é : az eg y en es p á lca  körré, a k ét v é g g e l  

bíró tá rg y  v ég etlen n é v á lto z o tt ;  azonban, a  több te k in te t 

b en  e lle n té te s  k é t  tárgyon  azonos tu lajd onságok at is  ta lá 
lu n k :  az  o az 1 b etű b ő l szá rm a zo tt;  m in d k ettő n ek  te s te  

h en g er  id o m ú  stb . R öv id en  n em  le h e t  e lősoro ln i azon e lő 
n y ö k et, m e ly e k  hason ló  e ljárásból —  h a  t .  i, a  c se le k v é s
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h ez  é r t e l m e s  b e s z é d  k ö tte t ik  —  az ok ta tá sra  nézve  

h á ra m la n a k . A  g y erm ek  sa já t c se le k v ő sé g e , te h á t  ö n ta 
p a szta lá sb ó l ju t  szám os újabb  fo g a lm a k h o z , az e g y e n e s  és  

g örb e, v ég es  és v ég e tlen , belső  és k ü lső , h en g er  é s  kör s tb . 
m in t  e llen té tek , m ajd  m in t e l le n té te se n  azon osak  tű n n ek  

e lő , tá p -a n y a g o t  n y ú jtv á n  a  szü n et n é lk ü l továb b  kutató  

g o n d o lk od ásn ak .
S zü k ség te len n ek  lá to m , m in d a n y n y iszo r  ism é te ln i, h ogy  

a z  ú jab b an  k ész ite tt  tá r g y  m in d a n y n y iszo r  e lőb b  v a la m e ly  

m á s  tá rg y g y a l hozassák  h a so n la tb a  s csa k  h a  a h a so n 

lítá so k  k im eritvék , m u ta tta ssé k  b e  m in t  az i l le tő  h a n g  j e -  

g y e , (1, < ,  ó • = ,  k erék , perec stb  =  o  b etű .)
E k k in t, k é t  b e tű t  ism er tek  m eg  s  á llíto t ta k  elő  t a 

n ítv á n y a in k , m e ly  u tá n  rö g tö n  k ezd eté t v eh eti a h a n g o k  

( b e t ű k )  öszsze fog la lása , v a g y  is , az o lv a sá s , m időn  a lé t 
reh o zo tt  k é t  b etű b ő l n ém i k ie g é sz íté s  m e lle t t  több  b etű , 

s  ól, ló , ö t, lő , tó , ö t , sa t . szavak  szá rm a zn a k .

M in t m ond ám , n em  le h e t  ez ú tta l cé lom , vezérk ö n y 

v e t  ír n i, s ig y  a tan ító  b e lá tá sá ra  k e ll h a g y n o m , h o g y  az  

a g y a g b ó l id o m itá s á lta l lé tr e  jö t t  b e tű  a la k ítá sh o z  és o l 
v a sá sh o z  a b etű k  ism er te té sé n e k  sorren d jét —  te k in te tte l a  

fe n n e m lite t t  e lvek re , v a la m in t  a  le k h n ik a i ak ad á ly o k  fo 
k o za to s  lek ü zd h eté sére  is  —  m e g á lla p ítsa .

A z a lapos fo g a lo m -n y ú jtá s  első fo k a  teh á t, a b etű k 

n e k  a g y a g b ó l e lő á llítá sá b a n  határozód ik . T e s t e t  adunk a  

m eg ism e ren d ő  tá rg y a k n a k , a g y er m ek  lá t  és  ta p in t  s  az 

ön erejéb ő l lé treh o zo tt  m ü v ecsk e  —  m e ly  m eg szá r itá s  á lta l  
ta r tó ssá  is  te te th e tik  —  n a g y  öröm öt okoz n ek i, n a g yob b at, 
ta r tó sa b b a t, m in t  a  feh ér lap ra  n y o m o tt fek ete  b e t ű — m e ly  

a  ta n ítá s  e lső  eszk özéü l, sok szor u n a lm a s eszk ö zéü l h a sz 
n á l t a i k .  N e m  szü k ség es  azon b an , h o g y  v a la m e n y n y i b etű t  

a g y a g b ó l á llítta ssu n k  e lő ;  elóg  i t t  csu p án  a k ö n y n y éb b en  

m eg a lk o th a tó  b e tű k n é l m a r a d n i; a  n a g y  b e tű k  ism er te té se  

m e g  épen  k ésőb b re h agy a n d ó .
F rö b e l ig e n  g e n iá lis  m ódon  v ez e ti a  g y er m ek  f ig y e l

m é t  la s sú  fokozatokban a tárg y ró l an nak  k épéhez, a v a ló 
s á g tó l  a k ép ze le th ez , a ta p in th a tó rú l a csup án  lá th a tó h o z . 
E  cé lra  szo lg á ln a k  az ép ítő  szek rén y ek , tá b lá k , rak ás, v e sz -  

sz ő -m u n k a , p a p ir -fü zés stb . m e ly e k  a  fo g a lo m -sz er zés  te r -  

m é sz e t-s z e r ü  m en etén ek  e g y -e g y  fo k á t k ép ezik .

E zen  a  F rő b e l-fé le  fe jle sz tő  ren d szer á ta lá n o s törv é
n y é h e z  v iszon y ítan d ó  az irás és  o lv a sá s  ta n ítá sa  is . M időn  

t e h á t  a ta n ítv á n y o k  a g y a g b ó l t e s t t e l  bíró b e tű k e t fo rm á l
n i ,  m e g ta n u lta k : e g y  lép ésse l tovább  m e n v e , a  rajzo lást  

é s  ír á st  in k á b b  m eg k ö ze lítő  m ű v e le tte l k ö zv etítjü k  a  ta p in t
h a tó  és  csu p á n  lá th a tó  b etű k et.

E  célra a b o r s ó - s z e m e k  s v e s z s z ő k k e l  v a l ó  

f o g l a l k o z á s  szo lg á l. U g y a n c sa k  az a g y a g -m u n k á ra  n éz
v e  fö lá ll í to t t  sza b á ly o k  szer in t, p uh a b orsó -szem ek b ő l s h e -  

g y e s ite t t  v eszsző k b ü l form álják  a g y erm ek ek  a  m ár m e g 
ism e r t  b etű k et, m ely ek h ez  k ö zb e-k ö zb e  a  m é g  ism eretlen e
k e t  is  fő lv eszszü k , ső t la s s a n k in t  k itérjeszk ed ü n k  a  b e tű k 
r e  is . A z  ek k in t lé treh o zo tt b etű k  m é g  m in d ég  te s t te l  b í
ró k , de a  t e s t  m ár vék on yabb  s jó  fo rm á n  csa k  a  te s t  h a 

tá rv o n a la it  n yú jtó  részek ből á ll. K ö z e le d ü n k  teh á t  az ír á s 

hoz s a  g y erm ek  a le g te rm ész e te seb b  —  az em b er iség  m ű 

v előd ési törv én y e  á lta l is  ig a zo lt  —  m ódon v e z e tte t ik  a  

tá rg y tó l an n ak  k ép éh ez.
A  b etű k n ek  i ly  m ódon  va ló  ú jra  e lő á llítá sa  e g y sz e r s 

m in d  ú jabb  fo g a lm a k  s  .újabb ü g y e ssé g e k  szerzésére szo l
g á l a lk a lm u k  A z  a n y a g  k ü lön b özősége , s  az ered m én y  a zo 
n o ssá g a ;  v a g y  a  m u n k a  azon ossága  s  az a n y a g  k ü lö n b ö 
ző ség e  i t t  szám os m eg h a tá ro zá sra  sz o lg á l a lk a lm u k  A  

g y er m ek  f ig y e lm é t  m eg ra g a d ja  azon  k ö rü lm én y , h o g y  v a 
la m e ly  tá r g y  k ülönbözőkép  h ozh ató  lé tr e  kü lön böző  a n y a -  

g o k b ú l;  e lő térb e  lép  a m u n k a  és az a n y a g  so k fé leség e  s 

ezze l e g y ü tt  a terem tő  g a zd a g  a d o m á n y a i; m ig  m á s r é s z 
rő l n em  csek é ly  n ev elési ered m én y , h o g y  a  g y erm ek  a  

b en n e rejlő  a lk o tó -k ép esség  ön tu datos fö lism er ésé re  ju t, s  

észre v esz i, h o g y  ezen  k ép esség et so k fe le  irá n y b a n  h a sz 
n á lh a tja . É s épen  ezen ered m én y  te sz i F rö b el fe jle sz tő  ren d 

szerét re á lis  b ecsc se l b íróvá . N e v e lé s  á lta l oda h a tn i, h o g y  

az em ber a  tö m é n te len  a n y a g n a k  k ü lön b öző  m ódon é r té 
k esítésére  képes l e g y e n , h o g y  te h e tsé g e in e k  ön tu datos  

ism e r e té r e  em e lk ed jék : ez azon k ö v ete lm én y , m e ly  a tá r 

sad a lo m  job b  jövőn ek  fö lté te le k in t  á ll elő .
Szabó Endre.

(Vége következik.)

A tiszán-túli egyházkerület nyilatkoza
ta a protestáns-egyletről.

A  t is z á n - tú li  ref. eg y h á zk er ü le t  b izo ttm á n y n a k  a d ta  

k i v é lem én y ezésre  a  m a g y a r  prot. e g y le t  a la p sz a b á ly a it .  E  

b iz o tts á g  ta g ja i v o lta k :  H a jn a l Á b e l e ln ö k le te  a la t t :  P á 
p a i Im re , T isza  K á lm á n , M óric P á l, T ó th  M ih á ly , B a lo g h  

F er en c , T ó th  S á m u el, C elder M árton. A  b izo ttsá g  áp ril. 
1 9 -é n , a  k övetk ező  v é lem én y es je le n té s t  ter je sz te tte  elő , 

m e ly e t  az eg y h á zk erü le ti k ö zg y ű lés e lfo g a d o tt .
„ Á ta lá b a n  a  k ö zm ű velőd és, a v a llá s  és erk ö lcsi életre  

célzó  tö rek v ést, az irodalom  szabad  v ita tk o zá sa  e lő m o zd ítá 

sán ak  szá n d ék á t lá tja  a  k ü ld ö ttsé g  a  m a g y a ro r szá g i pro
te s tá n s  e g y le t  a la p sza b á ly a ib ó l;  de lá tja  e c é lo k a t több  

ponton  o ly  szé le s  -alapra fek te tv e , m e ly  k ih a tá sá b a n  v e s z é 
ly e z te th e tn é  a m a g y a r  p rotestáns eg yh áz töm ör f e n n á llá sá t ,  

a n n a k  b e lb é k é jé t ; szak a d á st id ézh e tn e  elő  an n a k  k eb e lé 
b en , és  csak  is  az ev á n g e liu m i k ere sz ty é n  h it , a  v a llá s 

sza b a d sá g  és  eg y en lő ség  ez u tób b i h azán k b an  m ég  o ly  h a 

ta lm a s  e llen ség e in ek  ten n e szo lg á la to t, m iér t  is  fonto lóra  

v év e  e g y fe lő l a  szóban  lev ő  e g y le tn e k  h u m a n is tik u s szá n 

d ék á t és c é lja it ;  m á sfe lő l a zt, h o g y  a  p ro te stá n tiz m u sn a k  

so h a  sem  v o lt ,  és  n em  le h e t  fe la d a ta  az iro d a lm i sza b a d  

v iz sg á ló d á st a k a d á ly o z n i; d e fontolóra vév e  v ég e ze tü l a z t is , 

h o g y  h a za i v iszo n y a in k  k ö zö tt, k ü lö n ö sen  az e m líte t t  k é t  

Szem pontbúi is  szü k ség es a p rotestáns eg y h á z  tö m ö rség é t  

fen ta rta n i, s  h ogy  m ind az, a m i ezen  eg y h á z  k eresz ty én  

vo ltá n a k  veszé ly ez te tésére , szerk ezetén ek  la z ítá sá ra , v a g y  

ép en  leron tására , az azok k eb elében  lev ő  e g y e té r té s  v e sz é 

ly e z te té sé r e  v ezetn e, c sa k  is  az e v á n g e liu m i h it  és v a llá s -  

sza b a d sá g  s  eg y e n lő ség  e llen sé g e in ek  ten n e sz o lg á la to t:  a  

k ü ld ö ttsé g  a  következő  h atá ro za t h o za ta lá t ajánlja  a  fő- 

l is z te ie n d ő  eg y h á zk erü le t f ig y e lm é b e :
„noha azon h u m a n isz tik u s célra , m e ly e t  a m a g y a r -  

o rszá g i p rotestán s eg y le t  e g y ik  fe la d a tá u l k itű z ö tt :  a m a 
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g a  sa já t k ö zeg e i u tjá n  fo ly v á st  m u n k á ln i m a g á n a k  az  

eg y h á zn a k  fé lre ism erh etlen  re n d e lte té se , és az a  cé l, az 

eg y h á zk erü le tek  belkörü  in tézk ed ése i közé ta rto z ik , és  ez  

á lta l e l is  ére th etik , m in d  a m e lle t t ,  sz ív ese n  lá tja  köz

g y ű lésü n k , h a  v a la m in t b á rm ely  m a g á n  vá lla lk ozó  tá r su 
la t , ú g y  a m a g y a r  p ro testá n s e g y le t  is ezen  cé l elérésére  

irá n y zo tt  törek v éséb en  k özrem űk ödésével ő t  e lő se g itn i k ész .
„ A z irodalom  terén  szabad  v iz sg á ló d á st p ed ig  részérő l 

éb er fig y e lem m el fog ja  k isérn i, öröm m el k a ro lv a  f e l  m in d 
azt, a m i a szen tiráson  alapuló  prot, sze llem ű  v a llá so ssá g ,

v a llá so s erkölcsi é le t  s en n ek  fo ly tá n  az ig a z i f e lv i lá g o s o -  
d o ttsá g  ter je sz té sé re  v ez e th e t.

„ D e eg y sze rsm in d  k in y ila tk o z ta tja  a z t is ,  h o g y  a  m a 
g y a r  p ro testá n s eg y h á zn a k  s je le sen  a reform ált h it f e le k e -  

zetnelc in g a tla n  fe n n á llá sá t  épen  a sza b a d sá g , fe lv ilá g o so -  

d o ttsá g  és h u m a n izm u s érdekében  o k v etlen ü l sz ü k ség e sn e k  

ta rtja , és sa já t k eb eléb en  arra törekedn i, m in d en  ez t v e s z é 

ly e z te th e tő  á ra m la t e lle n  m eg v éd en i, e lu ta s iih a tla n  k ö te 
le sség é n e k  ism e r i.

T Á R C A .
M á t é ,  X X V I I I .  19.

(Folytatás.)
Jézus ellenben nem irt, nem hirdetett „ r e n d s z e r t “ 

s nem is Íratott tanítványai által sem vallás-, vagy törvény
könyvet, Midőn a világtól búcsút vesz, nem utalja az em
bereket se törvényhez, sem valamely könyvhez, sem bizonyos 
egyházba; hanem „az igazság lelkére.“ Az általa alapított 
vallás becsét nem nevének tekintélye, hanem az igazság ere
je szabja meg. Híveit nem nevezi t a n í t v á n y a i n a k ,  ha
nem „isten gyermekeinek.“

Jézus eltávozása hasznos volt az emberiségre nézve, 
mert csak úgy lehetett szabad és önálló. Ily állapotban mit 
sem fog tőle kérdeni, mivel isten lelke vezérelni fogja az 
igazságban s meg fogja tanitni az utódot arra, mit a kor
társ nem tudott megbirni.

Főlseges vallás 1 Ez előtt ezernyolcszáz évvel élt a főid
nek egyik jelentéktelen szögletében egy férfi, ki sem patrí
cius, sem pap nem volt, hanem egyszerű polgár; és e férfi, 
kit szülővárosa eleinte figyelemre sem méltatott, kit vérei 
is félreismertek, kit a nép bálványozott, s kit az aristokrá- 
cia és papság megvetett s keresztre feszitett: e férfi ala
pit egy vallást s hiszi, hogy győzelemre ju t; mivel hiszen 
isten és az igazság lelkében. Minek írjon könyvet, melynek 
a l a k j á t  az idő megemészti s melynek t a r t a l m a  a jövő 
kor szükségleteihez mérve, hiányos leend ? Minek hagyjon 
egyházat s papi-rendet hátra, mikor azoknak az emberi ter
mészetből kell kinőniök? Eltávozik s helyetteséül az igaz
ság lelke marad.

így fogták fői őt első tanítványai, kik nem azért lép
tek fel, hogy másokon uralkodjanak s kik nem írtak köny
veket az utódok számára.

Jézus Krisztust hirdettek a világnak; de nem azért, 
hogy tanát f o r m u l á n a k  tartsa, nem azért, hogy c s u d á 
i n  rágódjék; s nem is azért, hogy a sabbatot megszentel
je, a templomot látogassa, a páschát megülje; hanem azért, 
hogy felköltsék benne azon szellemet, mely Jézus életében, 
küzdelmében és halálában nyilványult. Pál nem akar tudni 
Krisztusról „a t e s t  s z e r i n t , “ ki a zsidó törvény alatt 
születve, népének vallásos szokásait tiszteletben tartá s kire 
a korlátolt zsidó-keresztyén párt hivatkozott, hogy tekinté
lyével palástolhassa aggályos ragaszkodását a „törvényhez,“ 
hanem csak is a „szellemi Krisztusról.“ Az első pünkösd

áldása nem egy u j t ö r v é n y  hirdetése, hanem az uj lé 
le k  kiöntése volt. Nem Jézus p a r a n c s a ,  hanem a s z e n t 
l é l e k  bocsátá ki a pogányokhoz Pált és Barnabást; a 
szentlélek által győzte le Péter zsidó előítéletét a pogány
ság iránt.

Nem a Jézus s z a v a  és p é l d á j a ,  ki a zsidó kul- 
tust tiszteletben tartotta, hanem a sz .- lé le k  ellenállhat- 
lan hatalma szólt Istvánban ily képen: „a f ö n n  s é g e s  
nem l a k i k  k é z z e l  c s i n á l t  t e m p l o m o k b a n . “ Általa 
hirdette azt, hogy a körülmetélkedés, az oltár, sabbat s ün
nepek ideje lejárt, s hogy Ábrahám igaz maradókai nem a 
t e s t  s z e r i n t i <  zsidók, hanem azok, kik h i t é t  o s z t j á k ,  
nem tekintve arra, ha zsidók, avagy pogányok-e ? Általa mon- 
dá azt, hogy nem a jeruzsálemi templom, hanem az embe
riség istennek igaz temploma. Hiszünk istenben, mint atyánk
ban, mely nevet Jézus jelentett ki; azonban ama kérdésre: 
miétr hiszitek azt, hogy isten atyátok ? nem azt fogjátok fe
lelni, hogy: „azért, mert Jézus, vagy Pál azt tanították,“ ha
nem: „azért, mert a sz.-lélek szivünkén abbát kiált.“ Nem 
Jézus tekintélye nyomán hirdette Pál azt, a mi jó és ked
ves isten előtt, hanem a sz.-lélek Írja isten szavát a szív
be, s az szól a lelkiismerethez. Ha valaki kérdi az ö r ö k  é l e t  
és k a l k a t l a n s á g  alap okát, nem azt feleljük, hogy az a 
Jézus t a n a ,  mely a régi hádes és föltámadási hit alakjában 
van kimondva; se nem azt, hogy az a Pál s apostol-társai
nak eschatologikus váradalmai, melyek fölött az idő kimond
ta ítéletét; de nem is hivatkozunk Jézusnak látható meg
jelenésére a halálból, mely még ha megtörtént volna is, ak
kor sem használna nekünk, kik e személyes tapasztalásban 
nem részesültünk: hanem rámutatunk a sz.-lólekre, s az 
általa megnemesitett erkölcsi természetre, mely Pál sze
rin t: „örökségünknek záloga,“ mely megtanít arra, hogy 
higyjünk a7 Örök életben a nélkül, hogy „lássunk,“ a nél
kül, hogy testi szemeink lássanak valakit „halottaiból fői
támadni.“

A sz.-lélekrol szóló tan megszabadítja az embert min
den nemű külső tekintélytől, a törvénytől, Írástól, hagyo
mánytól, papságból, egyháztól, formulától, az apostolok, sőt 
magának Jézusnak is t e k i n t é l y é t ő l ;  de nem azért, mint
ha ő nem volna érdemes e tekintélyre, hanem azért, mert 
Jézus nem a k a r  külső tekintélylyel uralkodni, s mert a be
tű szolgáit nem számítja híveihez. A mi Jézus gondolat
körében kizárólag korához és nemzetéhez tartozott, mint p l:
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a nap-rendszer fogalma; az angyalok és démonok tana; 
a  halottak főitámadásának képzete, sz ó-szöv* elbeszélések 
és csudák használata, szóval, mindaz, a ml benne zsidó volt, 
a t e s t  s z e r i n t i  K r i s z t u s ,  elmúlt; de a vallásos elet, 
a szellem, az elvek, melyeket vallott, megmaradtak s las- 
sankint széttörték azon alakot, melyekben maga Jézus is, 
mint izráelita, élt és gondolkodott.

Ha a régi elenyészett, a sz.-lélek újat teremt, s meg
alkotja azon alakot, melyben az igazság megjelenik a száza
dok folyamában. A sz . - l é l ek v a l l á s a ,  a s z a b a d s á g  
v a l l á s a .

Az i g a z  v a l l á s ,  i s t e n n e k  v a l l á s a  a t y a  né 
v e n  s az e m b e r n e k ,  m i n t  g y e r m e k n e k  i s t e n h e z ,  
m i n t  a t y á h o z  va l ó  v i s z o n y a ,  k z i g a z  v a l l á s  az 
i s t e n -  és e m b e r - s z e r e t e t  v a l l á s a ,  me l y  ö r ö k ö s  
t ö k é l y  e s b ü l é s t  h i r d e t  i s t e n  képe  s z e r i n t .  Ez az 
első cikk.

E vallást a n á z á r e t i  J é z u s  h i r d e t t e  s zóva l ,  
m e g v a l ó s í t o t t a  é l e t é b e n ,  s m e g p e c s é t e l t e  ha 
l á l á v a l .  Ez a második cikk.

E vallásnak ö r ö k  a l a p j a  az  e m b e r i  t e r m é s z e t  
s a n n a k  f e j l é s e  a s z e n t l é l e k  á l t a l ,  me l y  J é z u s 
b ó l  i n d u l v a  ki ,  a k ö z s é g b e n  él. Ez a harmadik cikk.

Más szókkal: a keresztyénség azon vallás, m e l y n e k  
t á r g y a  i s t e n ,  a t y á n k ;  m e l y n e k  l e g n a g y o b b  m i n 
t a - k é p e  és  b e t e t ő z ő j e  J é z u s ;  s m e l y n e k  f e j l é s e  
és  g y ő z e l m e  az i g a z s á g  l e l k e  á l t a l  v a n  b i z t o 
s í t v a .  E három cikk alkotja a kér. hitvallásnak tartalmát, 
melyet beavatás alkalmával kell elmondanunk.

Az atya, fiú és sz.-lélek vallása azon zászló, mely 
minden keresztyént Öszszetart. A ki e hitvallás becsét föl
fogni képes : fogja-e kívánni azt, hogy mellőztessék ? Még 
akkor is ha a keresztelés, mint külső cselekvény, már csak 
mint történelmi tény szerepel, mely volt és nincs, meg ak
kor is büszkesége lehet a keresztyénnek igy szólani:,, hisz- 
szek az atyában, a fiúban, és szentiélekben.

Ha maga a hitvallás ilyen szép s igy föntartandó, 
akkor tán kívánatos volna, legalább a keresztelést törölni el ?

De hát miért? Tán mert nem bizonyos az, hogy Jé
zus szerezte volna?

Keresztes József.
(Vége következik.)

Rausclier, Mbornok-érseK beszéde.
(G i z e 1 a, királyldsaszszony esküvőjén.)

A bécsi érsek-bibornok a következő beszéddel adta 
öszsze a fejedelmi jegyeseket Bécsben:

„Nem jó az embernek egyedül lenni.4* így az isten 
szava, mely ép úgy megtanít bennünket az ég magassága, 
mint szivünk melységére. Az embereknek nem csak a testi 
élet föntartása és biztossága végett van egymásra szüksé
gük: a szeretetre hivatott lélek érzi, hogy nem arra terem
tetett, hogy egyedül éljen. Ez terjeszti ki a szellemet a lé
tezés korlátain túl, s tisztelet, jóakarat s részvét által ösz- 
sz efűzi a szellemi kapcsot, melytől az emberi társadalom be
csülete és üdve függ.

Az isteni bölcseség ezen okból a nemi egyesülés tör

vényévé emelte a lelkek öszszeköttetésót. Ez okból szólott 
igy az ur, midőn a házasságot megalapította: „Az ember el
hagyja atyját és anyját s feleségét követi, s lesznek ketten 
egy testben.“

Szent a gyermeki kötelesség; de a fiú elhagyja az 
apai házat, hogy választott hivatásának útjára lépjen; a le
ány elhagyja szülőit, hogy férje házába menjen. A házasság, 
az olyan t. i. minőt az isten akar, egy közösség kötelmeit 
alapítja meg, mely közösség nem ismer határokat, mint a 
földi élet határait, s a szétválaszthatatlan öszszeköttetesi 
az áldás és vigasz forrásává teszi. Az oly házasságban, mi
nőt isten akar, a tiszteleten alapuló szeretet bensősége a 
vele öszszekötöttek közt minden jót és minden fájdalmat kö
zössé tesz; szebben virágzik az őröm, mivel a házas-társ 
lelkében viszatükröződve, megkétszereződik, s könynyebbb lesz 
az aggodalmak és fájdalmak terhe, mivel azt egy hűtárs 
vinni segíti. Az emberi szellemnek itt a földön oly fölada
tot kell betölteni, mely egész jövőjére nézve döntő; de a, 
szellemnek itt nincs maradandó lakása; a halál árnyékától 
érintetlenül hagyatva, kilép az a sir zárából, s tettei köve
tik őt. A keresztyén házas-társak ezen meggyőződéstől át
hatva, nemcsak a földi viszontagságokon át mennek kart-kar- 
ba fűzve, hanem egymást karon fogva, keresik az égbe veze
tő utat is.

Ebben van egyszersmind a szivek egyesülésének leg
biztosabb kezessége. Az emberi hajlamok változók, ha a lel
kiismeretben szilárdan nem gyökereznek. Az emberi érzelem 
virág, mely hamar elhervadt, ha azt az ég harmata be nem. 
nedvesíti.

Ama kötelmek, melyeket a házasság méltósága és fontos
sága megkíván, a házastársak élet körére kiterjednek. Ama szel
lem, mely együttélésükben irányadó, rányomja a családra jel
jegét, a család pedig az isten országának fiait és az állam
nak polgárait neveli.

Ez okból a családi élet a népek sorsának műhelye; 
ott kell lennie egyszermind a keresztyén élet előiskolájának 
is. Az isten a szülőkre biz egy lelket, melyért egyetlen fia 
meghalt; isten a szülőket saját helyettesei gyanánt választ
ja, hogy az isteni szándék felnövekvő örököse fölött atyai 
gondoskodással s anyai gyöngédséggel őrködjenek.

Az ur kegyelmével mindenikhez közel van; senki sincs 
saját hibáján kívül híjával az égi segélynek, melyre kötel
mei teljesítése végett szüksége van. Mivel pedig a nemi 
szövetség a jelen életre és az örökkévalóságra nézve anynyi- 
ra fontos, az isteni üdvözítő a házasságot különös gondja 
alá vette is. Hogy a házassági szeretet, a ki lelkiismereti 
hűség ereje által mindig ifjú és mindig hatályos legyen, a 
házasságot az uj szövetség hét szentsége közé igtatta. Az 
isten szelleme, a lélek emez édes vendége leszáll a házas
társakhoz s kegyelmét adja nekik, hogy a házas-társak kö
telesség-érzete el ne aludjék s ne ingadozzék. így a pilla
nat, melyhez királyi és császári fölségtek oly közel vannak, 
örömtoljes remények teljesedését érleli meg; de egyszersmind 
fontos és szent is, mivel fontos és szent köteléket köt Ösz
sze. A kegyelmes isten adja meg fölségteknek, hogy lelkűk 
egyesülését örökre megóvják, és szivüket, soha meg nem za-
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Tart bizalommal nyitva tartsák egymás számára. Odaadásuk 
bensősége felett, melylyel egymásban élni fognak, vezér-csil
lag legyen a keresztyén kötelesség-érzet, s ez űzzön el éle
tük egéről minden felhőt. Nem mindig kinálkozik alkalom 
nagy dolog mivelesére, de gyakran megtörténik, hogy kis 
dologból nagy származik. A házas-társaknak naponkint ezen 
alkalom kinálkozik arra nézve, hogy valódi szeretőtök töké
letességét apró dolgok által bebizonyítsák. Minél szorosab
ban vannak öszszekötve a házas-társak, annál hátrányosabb 
hatásúak lehetnek a látszólag csekély dolgok életetölc bol
dogságára.

Áldott és istennek tetsző azon önuralom, mely a té
vedésre vezető alkalmat elkerüli, a gyengédségnek ama ki
tartó ereje, mely a szeszélyt, a pillanat minden mozzanatát 
a hitvesi szeretetnek alája rendeli. Ez által a hásassági szö
vetség oly fához lesz hasonlóvá, mely fagytól és vihartól men
tesen mindig zöldéi és szakadatlanul gyümölcsöket hoz. A 
gyermekek, kiket isten az ily szövetségnek ad, felséges 
szülőik erényeinek örökösei lesznek, s diszesitni fogják azon 
magas állást, melyre az isteni gondviselés hitta őket. S te, 
szentlélek, vigasztaló, kegyelem-osztó, a lelkek világossága, 
szenteld meg ezen szövetséget, moly az egyház előtt kötte
tik, s add kegyelmedet azoknak, kik bizalommal és vágygyal 
tárják fel előtted szivöket! Ámen.

(R — m)

Egy kis amerikai statisztika.
Az utolsó felszámítás szerint, a hat uj-ángol-állam- 

ban, melyeknek 3.445,043 fehér lakosuk van, csak 5,421 
templom létezik; mig az atlanti-óceán mellett fekvő hat dé
li-államban, hol a fehér lakósság száma nem több 3.450,963- 
nál, 11,567, tehát, két anynyinál több templom található. 
Ez utolsó nagy szám abban találja magyarázatát, hogy itt 
tömérdek néger-templom van; ha ugyan templomoknak ne
vezhetők ama kunyhók, melyeket e célra használnak. A mi 
a templomba-járást illeti — a katolikusokhoz hasonlítva 
— a n é g e r e k  a legelsők; csakhogy a felszámítás szerint, 
az imádkozás nem termi meg egyszersmind az óhajtott jó 
gyümölcsöket: miután a b ű n - e s e t e k  legnagyobb számát 
is a négerek szolgáltatják.

Az unió 37 államában öszszesen van 27.899,535 la- 
kós, 62,522 templom, 21.395,542 űlő-helylyel s e templo
mok öszszes érteke 349.619,780 dollár. A templomok szá
ma, a vallásos társulatok szerint, a követező:

A t e m p l o m o k  s zá ma .
A f e l e k e z e t . 18 50. 18 60. 18 70.
Methodisták 13,302. 19,883. 21,337.
Baptisták . 9563. 12,150. 13,962.
Presbyteriánusok. 4,858. 6,106. 7,071.
Katholikusok 1,222. 2,550. 3,806.
Krisztiánok 875. 2068. 2822.
Lutheránusok . . . 1231. 2128. 2776.
Kongregacionálisták . 1725. 2234. 2715.
Episkopálisok . 1459. 2145. 2601.
Német reformátusok, 341. 676. 1145.
Quákkerek 726. 726. 662.
Universzálisták 530. 664. 602.

Unitáriusok 245. 264. 310.
Mormonok 16. 24. 171.
Zsidók 36. 77. 152.
E szerint, az 1850 és 60 közti évtizedben a templo-

mok épitóse sokkal nagyobb előhaladást tett, mint az azu
tániban. Mig a methodista-egyházak az első évtizedben 50 % 
építettek, az utóbbiban csak 70%-et ;  és ez arány áll —  
mindenik felekezetid nézve, a mormonokat kivéve — a kik az 
utolsó évtizedben ötszörnól több templomot építettek, mint 
az előbbiben, és a zsidók, kik majdnem azon arányban álla
nak; mig a quákkerek és universzálisták a legtöbb tért 
vesztettek.

E templomok a következő értéket képviselik dollárokban.
F e l e k e z e t .  T e m p l o m o k  s z á ma .  É r t é k .

Methodisták
Katholikusok
Presbyteriánusok .
Baptisták
Episkopalisták
Kongregácionálisták

69.854,121. 
60.985,556. 
53.265,252. 
41.608,188. 
36.514,549. 
25.069,698. sat.

21,337.
3,806.
7071.

13,962*
2601.
2715.

Közép-számitásban egy methodista templom 3,360 dol
lárt képvisel; egy baptista 3,100-at; egy kongregácionális- 
ta 8000-et; egy episkopális 15,000-et s egy katholikus 
33,000. S az, ki e statistikát öszszeállitotta, azt a meg
jegyzést teszi, hogy legjobb meggyőződése szerint mondhat
ja, hogy e vallásos társulatok b e l s ő  értéke éppen megfor
dított arányt mutat ez óriási öszszegekkel felállított tem- 
mok k ü l s ő  fényével I S ez nagyon szomorú!

Elemi népiskolák Oroszországban.
1871 végével az elemi iskolák szám 16,739 volt; lá

togatta 675,317 tanuló; e szám (még ha az egyes paro- 
lchiális intézeteket hozzá számítjuk is, mi 24,000 iskolát 
adna, 874,000 tanulóival) a birodalom népségéhez képest 
felette csekély. A miniszter jelentése kiemeli még azon kö
rülményt is, hogy csekély kivétellel, az elemi iskola alig tesz 
többet, mint hogy a gépies olvasás és Írásra megtanít s 
hogy befolyása a nép erkölcsösödésére s művelődésére alig 
van. A kormány azért főfeladatának tekinti a népoktatás 
terén, hogy egy rézst kellő tanítók képzéséről gondoskodjék, 
más részt az iskolák vezetését szak-képzett férfiak kezébe 
tegye. Állami tanitó-kepezde 1871 elején 15 volt, 15 nem 
állami ; az év folytán az állam még 10 újat alakított s 
nyolcnak alapítása meg van kezdeményezve. (Mindez intézet 
a tulajdonképi Oroszországra jut.) A képezdókbe való fölvé
telt az orosz kormány jónak látá megkönynyiteni s inkább 
a tan-folyan tartamát meglioszszabbitani, főleg a falusi if
jak kedvéért, kiket legalkalmasabbnak tart a tanítási pályá
ra. A tanítás módjának javítására 44 értekezlet tartatott, 
kellően képesített szak-tanárok felügyelete s vezetése alatt.

Ez értekezlet némelyike eltart egy hónapig is, a ve
zető tanár résziétezteti lehető terjedelemben a népiskolai 
tan-tervet, megbeszéli a használandó tan-eszközöket, a ta
nulók s a tanitók segéd-könyveit; kidolgoztat pontos utasí
tásokat a tanitók s iskola felügyelők számára.

Nagy gonddal viseltetik a kormány az iskolai könyv
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tárak iránt is. Az állami iskolák mindegyikében találhatni 
ily könyvtárt. A többi iskolák számára, a miniszter kidol
goztatta azon könyvek jegyzékét, melyek a népiskolai könyv
tárakba felveendők; könyveket is osztogatott 18,272 rubel 
értékben.

A népoktatás költségeinek fedezéséhez a községek járulé
ka tesz (kerek számmal) 1.271,800 rubelt (37% ), a megyéké 
766,600 r. (körü-belül 22%) s az állam-pénztáré 703,600 
(k. 20%).  Mig e téren az állam körül-belül egy ötödét fe
dezi a kiadásnak, a tanitó-képezdék költségeihez 64 % -al já
rul (216,300 r.), a többit a megyei pénztár, vagy iskolai 
alapítvány fedezi.

Az iskola felügyelet s vezetés kérdése is élénken fog
lalkoztatja az orosz-kormányt. A tapasztalat tanusitá, hogy 
megyenkint egy-egy tan-felügyelő elégtelen; kívánatosnak 
látszik, hogy az iskola kellő vezetésére minden felügyelő (Di
rektor) mellé, meg négy másod felügyelő (Inspektor) adas
sák; s ekkint a megyei iskola-székeken kívül, melyekben a 
tan-felügyelő elnököl, a másodtan-felügyelők elnöklete alatt 
álló kerületi iskola-székek alakítandók.

A tan-kötelezettség Oroszországban nincs törvénybe 
igtatva, az orosz miniszter a kötelezettség előfeltételének 
tekinti, hogy kellő számban legyen iskola s tanító. Ott a 
hol ez található, vagy előteremthető p. a nagyobb, főleg a 
fővárosokban, a kormány a kötelezettség rendszerét alkal
mazni is akarja, remélve, hogy a példa vonz s az iskolh 
állítással párhuzamosan a kötelezettség is általánosabbá vá
lik. Jelenleg a miniszter a két főváros statistikai adatait 
gyűjteti, hogy a kötelező népoktatás mielőbb e helyeken 
mevalósuljon.

(M. T.)

K Ü L Ö N F É L É K .

26-án 439 frt. becsáron felül, eshetőleg jun. 26-án azon 
a l ó l  is el fog árvereztetni? Ha van tudomása, megtette-e, 
vagy szándékszik-e mindent megtenni arra, hogy e különben 
is szegény egyház 60 frt. tartozásért ne legyen kénytelen 
oly sok, talán minden fekvőségót árverezés úján elveszte
getni. Becses válaszát tényben várja Sz-Csehi  F e r e n c .

=  (Halálozás.) Tatay András a kecskeméti re- 
form. főiskolának 42 éven át volt buzgó tanára, a duna- 
melléki reform, egyházkerületnek 25 éven át nagy érdemii 
pénztárnoka és tanács-birája, a tudományoknak egyik valódi 
felkent bajnoka, ki részint a tanári széken, részint az iro
dalmi téren ezereknek volt vezérlő fáklyája, lelkes buzditójar 
folyó hó 20-án agyszélhűdés következtében hirtelen elhunyt, 
72 éves korában. Temetése 22-en volt hozzá méltó ünnepé
lyességgel. A Pestről, N.-Körösrűl megjelent több tiszt-tár- 
sakon kívül jelenvoltak a helybeli piárista gymnázium, reál
iskola tanár-kara s növendékei, az izráelita tanitó-egylet. 
Nyugodjanak bókén a nagy érdemű férfi porai!

— A kis Schwöic 300 tanítót küld a bécsi közki- 
állitásra s ezek részére egy külön berendezett hajót készít
tetett. Ugyanezen állam egy ötven személyre való felszerelt: 
lakást bérelt ki három hónapra néptanítói számára s úgy in
tézkedett, hogy egymásután 50— 50 tanító egy-egy hónapig 
ingyen lakást élvezhessen Bécsben a közkiállitás tartama 
alatt. S e kis állammal szemközt a nagy Magyarország kor
mánya még most sem tett semmit !

=  Ne ütközzenek meg olvasóink, hogy o szá
munk tárcájában egy rom. kath. bibornók esketési ágendá- 
jával találkoznak. Érdekesnek tartottuk közlését; mert Gi
zella királykisaszszony ránk nézve több volt, mint herceg
nő: ő királyunknak leánya volt s igy hazánkkal is oly for
ma viszonyban állott, mint a virág az anyafőiddel. Meg az
tán, ily fényes nász nagy ritkán esik: ki ne volna érdekel
ve, hogyan szólal meg azon a magas mátkapárhoz egy ma
gas állású főpap? Hogy nem különös, azt mindenki látni 
fogja; de hát hiszen, a rom. kath. rítus néni is arra fek
teti a súlyt, a mi é r zé s ,  a mi közvetlen melegség, hanem 
a c e r e m ó n i á r a ;  hanem ebben aztán elment a legszéle 
söbb határig.

== A helybeli polgári iskolában, jövő 1873/» tan-év 
kezdetére, a f ö l d r a j z - t ö r t é n e l m i  tanszék fog válasz
tás utján betöltetni. Az erre vonatkozó pályázati hirdetés a 
helyi lapokban már meg is jelent. A pályázati folyamodvá
nyok folyó évi j u n i u s  1-éig, ftdő. püspök, mélt. Nagy Pé
ter úrhoz, mint az iskola-szék elnökéhez, küldendők be. Az 
évi rendes fizetés 1000 frt. a mely minden 5 évi tanítási 
idő elteltével 100 írttal fog gyarapittatni. Kötelességünk
nek tartottuk, e pályázatra lapunk utján is fölhívni az ér
dekelt tan-férfiak figyelmét.

=  Gyalúi ref. egyházunkban is megtörtént a pap
választás s a győztes D e ó z s i  Gyula  barátunk lett, kit 
lapunk olvasói is kedvezően ismernek, mint tudományo
san képzett és jóra törekvő fiatal embert. Ha e kválifiká- 
ciókkal még tapintatosságot és emberekkel való jó bánást 
egyesit: reméljük, hogy gyalúi szép egyházunk sebei behe
gednek s oly papot nyertünk, ki dicsőségére fog szolgálni 
a pályának. Adja isten!

=  Nyílt kérdés, s z i l á g y - s z ó i  nolci  e s p e r e s  n. 
t. Do mb i  L a j o s  ú r h o z .  Van-e tudómása n. t. esperes 
urnák arról, hogy a „ H i v a t a l o s  é r t e s í t ő «  folyó évi 96 
sz. 1574 lapján közlött á r v e r é s i  h i r d e t m é n y  szerint, 
a szilágyfő-kereszturi ref. egyháznak két házas-telke, 2 hold, 
1499 Q> és 4 hold, 300 [J° rét, 1 hold, 500 □ »szán tó 
föld, 60 frt. 36 követelésért és járulékáért folyó év május

F ő m u n k a tá rs: s z á sz  Do m o k o s .

kOböztetie.
4 4 1 -1 8 7 3 .

Kolozs-kalotai egyházmegyénkben a m.-gy.-monostori 
orgonistasággal egybekötött kántor-tanitói állomás; fizetés 
173 frt. 93 krra van számítva.

Pályázati határnap junius 15.
A folyamodványok kolozs-kalotai esperes t. t. Szakács 

István aa.-hoz Sz.-Lónára (u. p. Gyalu) küldendők.
Kolozsvártt, április 28, 1873. Nagy Péter}

erdélyi ev. ref. püspök.

Nyiltposta.
9) Itadnótlifájára. G. L. urnák. Ha aranynyal fizetnénk 

meg minden akkori számot, még sem kapható. Hiában, a mi jó, 
az becsesl

10) Zsomborra. P. M. unak. Mi kész szívvel megteszünk, a 
mit lehet. Ám, kevés függ ott mi tölünk,

11) Hová vezetnek *l modernek? Felfordulás; erkölcstelen
ség; pokol; elkárhozás; hitetlenség; gyehenna.. A Dante ,„L’in- 
f ern o“~jába képzeltük magunkat s elhatároztuk, hogy semmi esetre 
sem leszük ortliodoxusok, inkább cikkét sem közöljük. Nem olyan 
veszedelmes, bolond világ az, a mint Ön képzeli.

12) Respice finem! R e s p e k t u s b ó l  minél kevesebb van; 
finisről meg szó sincs;, sőt inkább: f i n i s  coronat opus! Csak 
előre, édes fiam!

F e le lő s  szerkesztő  és  k ia d ó : s z á sz  g b r ő .
Nyomatott Stein János m. kir. egyetemi nyomdász betűivel Kolozsvárt.
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Egy indítványhoz.
Elég az hozzá, a múlt évi közgyűlés óta, mely 

őszintén megvallva, eredménytelenebb volt, mint a 
menynyire egyelőre remélni lehetett: egyetlen egy 
hang sem emelkedett e lapokban, mely megemléke
zett volna róla; fölszámította volna az öszhangzó, 
vagy széthúzó elemeket; ]evonta volna a következte
tést tanúságul a jövendő számára. Pedig nekem úgy 
tetszik, hogy még ennél kisebb dolog is több figye
lemre lett volna méltó; hát még ily életbe vágó 
kezdeményezés, mely szegeletkő gyanánt van felállít
va anyaszentegyházunk jövő felvirágzásának számára. 
E helyett azonban, önök is ott Kolozsvárit, újabb 
meg újabb feladatokat vetnek fői, hibáztatnak, nem 
egyszer Ítélnek és mintha az volna törekvésük: hogy 
annak, a ki szomjuhozik, nem vizet adnak, hogy 
megenyhüljön; hanem magyarázzák neki a viz al
kotó elemeit.

Hiszen, lehet önöknek igazuk, szerkesztő uram ; 
hanem, előttem úgy rémlik, hogy önök oly gyö
keresen óhajtanának javitni és átteremteni min
dent, hogy egyszerre álljon előttünk az uj ég és uj 
főid. Ez bizony nagyon szép volna, ha lehetne ! De 
mikor — fájdalom! — a minden napi élet minden 
pillanatban arra utasít, hogy: lassan a testte l! Nem 
egy oly egyházkerület, mint a mienk, de maga az 
állam-hatalom képes volna-é eleget tenni az önök 
követelésének: theologiai fakultásunkat átteremteni 
s Kolozsvárra áthelyezni; népnevelésünk számára az 
iskolákat virágzásba hozni; a középtanodákat a tö
kély fokára emelni; a papság erkölcsi tekintélyét 
fokozni az által, hogy anyagi javadalmazásban gya
rapodjék sat. mind szép dolgok; de mentői többet 
gondolkozom felőlük, annál inkább világosabb lesz 
előttem, hogy a ki sokat markol, keveset szőrit.

E kis szemrehányás ne lankaszsza a munka
kedvet, a buzgóságot a szerkesztőségi irodábau. Mi, 
kiket a kor, és a tapasztalás sok mindenre oktatott,

bár gyönyörködünk az ifjú élet pezsgő lüktetésében, 
de nem tudjuk viszszatartani magunkat, hogy néha 
tanácsokat ne adjunk, még pedig öszszevont szemöl
dökkel; s ne hibáztassunk, de jóakaró indulattal.

Örömmel olvastam ez óv folyamában e lapok
ban megjelent cikkeket; sokat helyeslek, sok ellen 
volna kifogásom; de megvallom, majdnem inkább sze
rettem volna, ha többször találkoztam volna oly fe l
szólalásokkal, melyek nem újabb meg újabb alkotá
soknak kezdő betűi, hanem folytatásai a már szeren
csésen megkezdetteknek. A múlt közgyűlésen egy 
egész sereg indítvány terjesztetett elő, melyek közül 
nem egy kapcsolatban áll szervezetünk tökéletesíté
sével, melyek átadattak a 7-es bizottságnak: szerettem 
volna, hogy az indítványt tevők maguk állottak volna 
elő érveikkel s vitatkoztak volna, előkészítvén az utat 
azok elfogadására. Ily értelemben azonban egy hang 
sem emelkedett, s ezt hibáztatom, melyből a t. szerit, 
ur is vegye ki a maga részét, ki két indítvány nyal 
figuráit a t. ház asztalán.

Én egy ilyen indítványhoz kívánok szólani, még 
pedig más értelemben, mint maga az indítványt te
vő; és más értelemben, mint a hogy a 7-es bizott
ság javasolja. És felszólalok azon meggyőződésben, 
hogy tán a szó nem lesz pusztában elhangzó; s köl
csönös felvilágosítások után valamely célt elérünk.

A múlt évi közgyűlés V-ik ülésében, aug. 2 2 -  
én adta be Szabó Sámuel tanár ur azon indítványát: 
hogy a szervezeti törvény Y1 fejezete c. pontja meg
változtatásával, a hat igazgató-tanácsoson kívül még 
hat v i d é k i  tanácsos választassék, kik havonkint 
egy népes ig.-tanácsi ülésre megjelenvén, a fontosabb 
tárgyak e népes havi üléseken láttassanak el. A 7- 
es bizottság erre javasolja; „mondja ki a közgyűlés, 
hogy a szervezeti törvény módosításával, jövőre 12 
jg.-tanácsos választatván, az ig.-tanács ülései kétfé
lék legyenek: rendes és nagy gyűlések. A rendes 
gyűlések, melyek legalább öt tag jelenlétében hatá
rozat-képesek: ellátják a beérkezett ügyeket s hatá-
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roznak az iránt, kog'y mely tárgyak elintézése ha- 
lasztandó s halasztható a legközelebbi nagy gyűlés 
tartásáig. A nagy gyűlések, melyek legalább 9 tag- 
jelenlétében határozat-képesek, minden hó első vasár
napján, külön meghívók szétküldése nélkül, ülnek 
öszsze s ellátják a rendes gyűlések által számukra 
fentartott ügyeket. Mind a nagy, mind a rendes 
gyűlésben szavazat-képesek az állam-gondnokok, a 
tisztviselők ős a tizenkét ig.-tanácsos. E gyűlések 
határozatairól, a jegyzőkönyvben felsorolt szavazók az 
egyházkerületi közgyűlésnek felelősek, a rendes gyű
lések irányában a nagy gyűlések felülvizsgálati jog
gal nem bnván.“ (Lásd. Érd. prot. közlönynek 11 
számát. 1873.)

Nem akarok belebocsátkozni azon okok fürké- 
szésóbe, melyek ez indítványt létre hozták; már csak 
az is, hogy a 7-es bizottság is elfogadta: indokolja 
szükséges voltát anynyival inkább, mert a régi fö- 
konzistorium felszámi thatatlan nagy száma, és az uj 
ig.-tanácsnak csupán hat tagból álló kis testületé 
közt oly óriási ugrás történt, hogy önkint jövünk rá, 
hogy k ö z b ő l  van az igazság: amazt jó volt eltö- 
rü lu i; emezt meg kell szaporítani. De, hogyan; mi
nő alakban?

E kérdésekre nem felelt sem az indítványt te
vő; sem a 7-es bizottság. A mostani h a t  ig.-taná- 
csos —  igaz, hogy nevetségesen parányi, de mégis 
—  fizetést hűz, ez által mintegy kötelezettséget vál
lalva el a felelősségért. Fog-e bűzni a még megvá
lasztandó hat v i d é k i  is ? Ha fizetéses leend: hon
nan lesz fizetendő; ha nem lesz fizetéses: hogyan 
tegyük felelőssé? Hát, a „ v i d é k i “ jelző hogyan ér
tendő : a Kolozsvárhoz legközelebb eső traktusokat 
illeti-e az, hogy kevés költséggel hozzá férhessenek 
a nagy gyűléshez; vagy fog választani a közgyűlés 
Háromszékről, kinek tizenkétszer kell felutazni Ko
lozsvárra —  buzgóságból ? S ha az újonnan választan
dó hat vidéki tanácsos közül nem jelenik meg any- 
nyi, hogy k i l e n c e n  legyenek, akkor határozat nem 
kelhet; ügyeink, még pedig l e g f o n t o s a b b  ügye
ink megakadnak s ártottunk a helyett, hogy hasz
náltunk volna, mert oly institúciót léptettünk élet
be, melyet maga az élet kinevet. És mégis tennünk 
kell valamit; mert jó administrácio nélkül nem me
gyünk semmire; a legtökéletesebb szervezet is holt 
betű, ha nincs, ki belé szellemet, megelevenítő lel
ket öntsen.

És vart nekem még egy eszmém, melyet —  ha

már ismételten szervezkedni akarunk —  nem volna 
szabad kifeledni a számításból, és ez eszm e: a z 
e g y e s  v i d é k e k ,  ha úgy tetszik, az e g y y h á z -  
m e g y é k  h e l y i  k ö r ü l m é n y e i ;  oly érdekek, me
lyeket egy kolozsvári ember —  bármenynyit ir is fel 
az egyházmegye —  nem ismerhet teljesen s igy le
het, hogy ,de jure et lege“ helyesen, de nem áll
hatván a helyzet színvonalán, nem éppen a viszonyok
nak megfelelőleg hozza határozatát. Ez nem történ
hetnék meg, mihelyt, az egyházmegye, vagy vidék 
képviselője ott ülne az ig.-tanács nagy gyűlésében s 
felvilágosításokkal szolgálna oly ügyekben, melyekben 
a tanácsos nem mindig véleményezhet akkint, hogy 
lelkiismeretét is megnyugtathassa. S ha jói emlék
szem, már megtörtént, hogy az ig.-tanács egyszer már 
kimondott határozatát viszszavonta, a mi ha igen 
sokszor ismétlődnék, sehogy sem szolgálna e testület 
tekintélyének öregbítésére.

De tovább menve, mihelyt az ig.-tanács öszsze- 
állitásában a vidékekre is tekintettel lennének: egy 
hatalmas gát volna emelve az igen könynyen kifej
lődhető bureaucratizuiusnak, annak a h i v a t a l n o k —  
izü állapotnak, mely a maga „ ő s z i n t e  m e g g y ő 
z ő d é s e i t ő l “ elállani nem akar, s melynek kebe
lében rendesen ki szokott fejlődni holmi nexus, mely 
csak érdekeket lát és nem k ö z ü g y e t .  Mihelyt a 
vidék oda áll a tanácskozók soraiba, nem lévén be- 
léelegyedve. az apró fakciozuskodásokba : azonnal tisz
ta vizet tőit a pohárba; s józan gondolkozásával meg
zavar oly cirkulusokat, melyek bűnösökké is válhat
nának, ha szabadon űzhetnék.

Volna még egy okom, mely teendő indítványo
mat támogatná, ha nem félnék, hogy ez meg na
gyon is elüt voltaképpen az ig.-tanácsnak jelenlegi, 
szervezetét igazoló intenciótúl, mely a centralizáció 
felé való törekvés némi bélyegét viseli homlokán. —  
Az én óhajtásom t. i. az volna, hogy még az igaz.- 
tanáes szervezetére nézve is —  a menynyiben lehetsé 
ges —  vigyük keresztül a —  d e c e n t r  á l i z á c i ó t  
mert tökéletesen egyetértek e lapok szerkesztőjével, 
hogy a protestántizmusnak éltető lelke éppen e bb e n  
rejlik; és a mint ettől eltávozunk, a mint azon igyek
szünk, hogy ha nem is minden —  mert ez lehetet
len — , hanem a legtöbb hatalmat egy kézbe adunk, 
vagy egy testületre ruházunk, nevezzük azt bármi
nek s kívánjunk tőle még nagyobb felelősséget: még
is inkább távozunk a céltól, mint közeledünk ahhoz. 
Mig ellenkezőleg, ha decentrálizálunk; ha a köteles
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ségek mellett több jogot adunk; ha megnyitjuk a 
tért, hogy szabadon érvényesíiljen minden józan be
folyás ; ha fölkeltjük az érdeklődést meszsze vidéken: 
én hiszem, hogy izmosodni fog a bnzgóság, fokozód
ni a munka-kedv, s a lehető legnagyobb tisztelettel 
lesz körtilfonva az a testület, mely anyaszentegyházuuk 
kormányzásának dicsőségét m'agának követelheti.

Hozhatnék fel még több indokot is, mely támo
gatná indítványomat; de mellőzöm ez úttal, hogy ma
gára a dologra térjek igen röviden, mely eltér a Szabó 
Sámuel tanár úrétól, és a 7-es bizottságétól is, de 
egyesitni törekszik mind a kettőt.

Szerintem: az igazgató-tanács maradna úgy, a 
mint van a szervezeti törvény Vl-ik fejezetében; 
ugyanazon hatáskörrel, s ugyanazon szervezettel, és 
fizetéssel, kötelesség-teljesítéssel és felelősséggel a 
r e n d e s  g y ű l é s e k  (Lásd 7-es bizottság) teendői
re nézve.

De a hetes bizottság által ajánlott n a g y g y ü- 
l é s e k e t  (ha a régi kifejezést akarnám használni: 
p 1 e u u m c o n z i s t o r i u m o t )  nem úgy állitnám 
öszsze, mint ajánlva van Szabó Samu szerint, hogy 
még h a t  „ v i d é k i “ választassák; sem a 7-es bi
zottság szerint, hogy a közgyűlés á l t a l á b a n  12 
tanácsost válaszszon; hanem kimondatni óhajtanám: 
„ h o g y  a k ö z g y ű l é s  á l t a l  v á l a s z t o t t  h a t  
r e n d e s  i g . - t a n á c s o s  m e l l é  m i n d e n  e g y h á z 
m e g y e ,  a m a g a  k é p v i s e l e t i  k ö z g y ű l é s e  á l 
tal ,  v á l a s z t  k é t  k ö v e t e t ,  k i k  s z a v a z a t i  jo g 
g a l  b í r n a k ,  k i k  m i n d k e t t e n ,  v a g y  l e g 
a l á b b  e g y n e k  e r k ö l c s i  k ö t e l e s s é g e  m egje
l e n n i  a h a v o n k i n t  e g y s z e r  ( l e g y e n ,  az e l s ő  
v a s á r n a p o n )  t a r t a n d ó  n a g y  g y ű l é s e k e n  s 
o t t  b ö l c s  b e l á t á s u k k a l  s z o l g á l n i  az e g y 
h á z m e g y é k  k ü l ö n  s az a n y a s z e n t e g y h á z  
k ö z ö s  é r d e k e i n e k ,  ú t i  k ö l t s é g e i k e t  —  ará
n y o s  m é r t é k b e n —  az e g y h á z m e g y e  h o r 
d o z v á n . “

Meg vagyok győződve, hogy ezen az utón bevon
ván az egész egyházkerületet az egyházkerület kor
mányzásába, oly igazgató-tanácsot nyernénk, mely 
eleget tenne az eredeti indítványozó tanár urnák; 
nem döntené meg a 7-es bizottság célzatát s nép
szerűvé tenné az uj istituciót az által hogy az ős- 
gyűlések eltöröltettek ugyan, s mégis képviselve van 
benne az egész egyházkerület oly s z á m m a l ,  mely 
nem so k : holott a követek száma summum 36 vol
na, minimum 18, lévén enynyi egyházmegyénk.

Nem akarom hinni, hogy enynyi buzgó é  ̂ ál
dozatkész férfiú ne találkoznék egyházkerületünkben 
most, midőn a távulságot legyőzte a gőz s az uta
zás nem tereh többé, hanem valóságos gyönyör.

Ajánlom indítványomat az egyházmegyék és a 
kerületi közgyűlés figyelmébe!

Anonimusz,

Frőbel elvei a nép-iskolákban.
Első cikk: a betű-ismertetés.

(Folytatása és vége)
A  b etű k n ek  v eszsző b ü l a la k ítá sá n á l azonban n em  v á 

l ik  le h e tő v é  a  b etű k  k öra lak u  ré sze in ek  sza b a to s lé tr e h o 
zása. Ig a z , h o g y  a v esző csk ék  töb b  h ely en  v a ló  m eg tö rése  

á lta l  az e g y e n e s  von a lbó l a k ö rt m eg k ö ze lith e tő  g ö rb e  v o 
n a la t  a lk o th a tu n k : de a sz ö g le te k  n em  lév én  e le n y é s z te t -  

h etők , a m u n k a  n em  v o ln a  tö k é le te s . E zen  F rő b e ln ek  eg y  

m á s fo g la lk o zta tó  m ódja  fö lk a ro lá sá v a l, t. i. a  k ö r  r a k ó  

j á t é k n a k  a  borsó és  v eszsző -m u n k á v a l e g y e s íté s e  á lta l  
s e g í t h e t ü n k .  E g ész , fé l, n eg y ed , ső t n yolcad rész k örök et  

is  k ö n y n y ű  szerrel á llí th a t  elő  a ta n itó  vékony réz-sod ron y-  

b ú l s  a  h o l görb e von a l szü k ség es , az öszszetartó  b o rsó -sze -  

m ecsk éb e  e g y  ily  a szü k ség h ez  k ép est töb b é kevésbé m eg 
h a jlíto t t  sod ron y d u g a tík .

M it az a g y a g b ó l a la k ítá sn á l em litu i m ellő z tem , it t  

sie tek  f ig y e lem b e  hozn i, h o g y  t . i. a g y erm ek ek  á lta l a l
k o to tt  b etű k n é l n em  csu p áu  az egész  betű , h a n em  az eg y e s  

ré sz ek  (ső t előbb a részeli s a zu tán  az eg ész ) a la k i sa já t
sá g a i is  m egh atározan dók , f ig y e lm e t ford ítván  a  derék, to m 
p a, h eg y es  szögök , a szö g ö k , é lek , s  csú csok  sz á m á n a k  

m eg h a tá ro zá sá ra . í g y  v á lik  e fo g la lk o zá s  m in d en  irán yb an  

f e j le s z tő v é ; fő leg , h a  az e l len té tez és  sokszor e m líte tt  tö rv é
n y e  fo ly to n o s m é lta tá sb a n  ré sz es itte t ik .

A  b etű -irá sh o z  v ezető  utón  u to lsó  á llo m á su l v ég r e  

a b e t ű k n e k  p a p i r - t ö z é s  és k i v a r r á s  á l t a l  való  

l é t r e h o z á s a  s z o l g á l ,  m ely h ez  a  papírból k im e ts z e tt  s  
fő ira g a sz to tt  b e tű k  is  szá m íth a tó k .

A  fen n  előreb ocsá to tt fő ité te le zé s  fo ly tá n , n em  lá to m  

szü k ség esn ek , a  p a p ir -tfizés  (b ö k ö d és— A u ssteck en ) m ű v e le 
t é t  ré sz letesen  ism er te tn i. T eszem  ez t csup án  a  b e tű k n e k  

ezen  fo g la lk o zá s  á lta l va ló  e lő á llítá sá r a  v o n atk ozó lag .

A g y erm ek ek  h álózatos (carirfc) p ap irt és nyélbe er ő 
s ít e t t  tü t  k ap n ak ; a  ta n ító  p ed ig  a  h á ló za tta l sz in tén  e l 

lá to tt  tá b lá ra  ír ja  a b e tű k e t  a k k in t, h o g y  a  b etű k n ek  n em  

csa k  h o szsza  (m a g o ssá g a ) d e sz é le ssé  g e  is  a h á ló za t k ock á i á l
m egh a tá ro zv a  le g y e n e k . T e g y ü k  fő i, h o g y  a tá b lá ra  a  t  

b etű  ir a tik . M ost f ig y e lm e z te t i a  ta n itó  a g y er m ek ek e t  

ezen  b etű n ek  a lk a trésze ire ; a ztán  m eg k érd i, h o g y  a f ő a l

k a tr é sz t  képező fü g g é ly e s  v on a l, h á n y h á ló -szem en  h ú zó 
d ik  k e r e s z tü l; h ány  h á ló -szem e a  húzódik  k eresz tü l a  fek v ő  

v o n a l;  végre, a  fü g g é ly e s  v o n a l b eh a jtá sá n a k  az i l le tő  h á 
ló -sz e m  á lta l való  m eg h a tá ro zá sá ra  is  f ig y e lm e ssé  te sz i  

ta n ítv á n y a it . E k k in t, a g y erm ek ek  a  b etű  ter ü le ti v iszo n y á 
v a l  m eg ism erk ed v én , u ta s itta tn a k , h o g y  h á ló za tta l e llá to tt  

papírjukra u g y a n  ily  terjed elm ű , (v a g y  is  a  tá b lá n  lá th a 
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tóva l eg y e n lő  m eu y u y iség ü  h á ló -szem e k e n  k eresz tü l h u zó-  

d ó ) /b e tű t  böködjenek  k i.
A  b etű k n ek  ily  m ódon e lő á llítá sa  ism é t  sz á m o s  újabb  

fo g a lo m  m eg g y ö k eresitó sére  szo lg á l a lk a lm u k
E d d ig  a  b etű k n ek  csupán a la k ja  v é te te tt  f ig y e le m b e ; 

i t t  m ár a  t e r j e d e l e m  is  m eg h a tá ro zá sra  t a lá l:  teh á t, 

a lk a lo m  n y ílik  a g y erm ek ek  tér fe lfo g á s i teh e tség é n e k  fe j

le sz té sére .
E d d ig  a b etű k  te s t te l  biró, h e ly b ő l e lm o zd íth a tó  k é 

sz ítm é n y e k  v a lá n a k : a  k itű zés á lta l azon b an  o ly  b etű k  h o 
za tn a k  lé tr e , m ely ek  a p apírról e l n em  m o zd íth a tó k ; t e 

h á t, a g y erm ek  m eg k ö ze lítő  fo g a lm a t n yer  a t á r g y a k  

k é p é r ő l ;  vég re ,
ed d ig  az é lek  és csúcsok  ta p in th a tó k  v o ltak , i t t  m á r  

csup án  lá th a tó k : teh á t m in t  v o n a l o k  és s z ö g ö k  tü n 

te th e tő k  fői.
H o g y  m in d ezen  e l le n te te k  s az azok b ú l k ö v e tk e z te th e 

tő  m eg h a tá ro zá so k  m ily  n a g y  m érvben  g a zd a g ítjá k  a g y e r 
m e k  ism eretk ö rét, m en y n y ire  h a tn a k  a  gon dolk odó t e h e t 
sé g  m ű v e lésére  a ta p a sz ta lt  p a ed a g o g  k ö n y n y en  b e lá tja .

A  b etű k n ek  k itű zé s  á lt a l  va ló  lé treh o zá sa  e g y s z e r s 

m in d  az ö te m -ir á s  e lő g y a k o r la tá ú l sz o lg á lh a t, a  m e n y n y i
b en  t. i. a tű zést  „ f e lu „ le “ v ezén y sza v a k  m e lle t t  le h e t  

v é g r e h a jta n i.
N é m e ly e k  e lő tt a  te s t te l biró b etű k  fo rm á lá sa  s a  

b etű  irá s közé ék e lt  ezen  fo g la lk o zá s  fe le s le g e sn e k  tű n h e
t ik  fői, jó lle h e t  az ér te lem  fe jle sz té s  fo k o za ta in á l e  c ik k  

során  em líte ttek b ő l k ö v etk ezte th e tő , h o g y  ezen  fo g la lk o zá s  

n é lk ü l a fö lá llíto tt  fok ozat h éza g o ssá  v á ln ék . A  h éza g o s
s á g  e lk erü lésén  k iv ü l, lé n y e g e s  a zo n b a n , a  b etű k n ek  i ly  

m ód on  e lő á llítá sa  a h á l ó z a t  h a szn á lá sa  cé ljáb ó l is .  A  

b e tű  ir a tá s  a lk a lm á v a l u g y a n  is , a szokásos fek v ő  von a lok  

a  b etű n ek  csupán k oszszuságára  n ézv e  szo lg á ln a k  ir á n y a d ó ú l; 

a  b etű  k ellő  szé le ssé g én ek  e lta lá lá sá ra  n ézv e  azonban  se m m i  
se g éd  eszköz n em  sz o lg á l;  in n é t  v an , h o g y  a  g y er m ek  a  b e 

tű k  te r ü le ti v iszon yáb ó l csak  lio szsza s  vesző d es u tá n  jő  

t isz tá b a , a b etű k  sok  id e ig  tú l-sz é le sek , v a g y  k e sk e n y e k ;  

szó v a l, a  fe jle tle n  s z e m -m é r té k  n em  képes a  k ellő  a rá n y t e l
ta lá ln i .  V a lób an , ig e n  so k a t k ö szö n h et a  n ép isk o la i m ó d 

szertan  F rő b eln ek  a h á lózat a lk a lm a zá sá ért, m e ly e t  ő c sa k 
n e m  m in d en  fog la lk ozásk or h a szn á lt  s  m e ly  á lta l a  g y e r 

m ek  keze b izto s ir á n y t  n yer, sz em -m érték e  g y o rsa n  ü g y e -  

sed ik  s szab á lyos idom ok  lé treh ozására  k ép esítte tv én , b en ne  

a  szép érzelem  m in d  in k áb b  k ife jte tik . * )

A z ek k in t fe ltü n te te t t  g y a k o r la ti u tón  teh á t  e lv e z e t
tü k  a  g y e r m e k e t  a  b e t ű k  Í r a t á s á h o z .  M időn  id e  érü n k , 

ism er i és p ed ig  tö k é letesen  ism er i ő m ár a  b etű k  m ia d -  

a n y n y iá t ;  sőt o lvas is  s a  b etű k n ek  ú g y  a la k i, v a la m in t  

ter jed e lm i sa já tsá g a iró l t isz ta  fo g a lm a k k a l b írván , a  h e 
ly e s  és szép  ír á st  ig e n  rövid idő a la t t  s  a rá n y la g  k e v é s  

fá r a d sá g g a l sa já iita n d ja  el.
A  tu lajd onk ép en i ir á s -ta n itá sr ó l e  h e ly t  n in c s  m it

*) Ha a betű-ismertetés itt leirt módja merőben mollőztetik 
és csupán a betűknek hálózattal ellátott papírra, a hálózat figyelembe 
Tételével, Íratása alkalmaztatik: már ez is nagyban tökéletesít az 
írás-tanítás jolen módszerét. Sz. E.

m o n d a n o m ; ez az irv a -o lv a sá sra  n ézve m e g á lla p íto tt  m ó d 
szer ta n  u ta s ítá sa i sz er in t és  p ed ig  az ü té n y -irá s  ren d sze

ré t k ö v etv e , hajtandó v é g r e ;  csup án  a n y n y it  je g y e z v é n  in eg , 
h o g y  az irás is  k ezd etb en  há lózott papíron  e szk ö zö ltessék .

S zá m o sá n  le szn ek  a  tan ító  urak  k özt, k ik  az ír á s
t a n ít á s  n eh éz m u n k ájáb an  e lfárad ván , e cikk  o lv a sá sa  u tá n  

íg y  n y ila tk o z n a k ; „h át, n em  e lég  az ed d ig i ú j ítá s ;  h a n e m  

a  b etű k n ek  a g y a g , bórsó, veszszö  s k i tu d ja , m ib ő l va ló  

e lő á llít ta tá sá v a l is  v e sz ő d jü n k ? !“

N y u g o d ja n a k  m eg ; n em  leencl ez n a g yob b  v esződ ség  

az ed d ig  g y a k o ro lt  e ljá rá sn á l;  sőt b izto n  á llíth a to m , h o g y  

k ö n y n y eb b , rövidebb s m é g is  s ik er te ljeseb b  u t  a  k itű z ö t t  

cé l fe lé . A  g y er m ek  b eu ső  ösztön éh ez , s  cse lek  v é s -v á g y á n a k  

te r m é sz e te s  n y ilv á u u lá sá h o z  a lk a lm a zk o d v a , o ly  fo g la lk o zá 

so k a t n y ú jtu n k  k ezébe, m e ly e k e t  ő kedvel, m e ly e k e t  ö n -  

k in t  keres, sz ív esen , teh á t ő röm telve h ajtja  a zok at v ég r e ,  
n ek ü n k  csupán  az ir á n y t  k e ll k ije lö ln i.

A  k ísé r le t  n em  sok b a  k erü l s  én  azon  re m én y b e n  

v a g y o k , h o g y  azok, k ik  e k ísér le tre  v á lla lk o zn a k , rövid  

idő m ú lv a , ö röm telve sze in lé len d ik  a m eg lep ő en  g y o rs  ered 

m é n y t, m e ly  ő k et F rő b el e lv e in ek  az o k ta tá s  eg y éb  á g a i
ban  v a ló  a lk a lm a zá sá ra  b u zd ita n d ja .

S a já tsá g o s , h o g y  F rőb el rend szeréoek  leg h ű b b  bará
ta i k ezd etb en  leg tö b b n y ire  e llen sé g e i va lá n a k  m in d a d d ig , 

in ig  g y a k o r la t i k ísé r le te t  n em  te tte k . S  im e , a  k ís é r le t  

m eg g y ő z te  ők et a  rend szer h e ly e sség é rő l s  eb b en  r e j lik  

F rő b e l e lv e i g y a k o r la t i érték én ek  leg ék eseb b en  szóló b i
zo n y íték a .

Szabó Endre.

Az igazgató-tanács üléseiből.
Kolozsvárit, április 20-án, 1873.

E ln ö k :  g r . M i k i  I m r e  ő exja. J e le n v o lta k  f ő t .  
N a g y  P é te r  p üspök , In c e  M ih á ly , br. B á n ffy  D ezső , D r .  
K o lo zsv á r i Sándor, Szabó Á d á m , és  B odor A n ta l, b .- t i tk á r .

H eje len tetik , h o g y  a  b ö lö n i e g y b .-k ö z sé g  lá d á ja  a  

p ap i h ázb a n  fe lv e r e te tt  és az e g y b .-k ö z sé g  9 0 0  frfcot m e g 

haladó  k ész -p én ze  é s  k é t  k ö te lezv én y e  e llo p a to tt. A  szü k 

sé g e s  in tézk ed ések  m e g té te tn e k  s  a k ö te lezv én y ek  ú jó la g  

k iá llítá sá r a  az e g y b .-k ö z sé g  u ta s itta tik .

2 )  A  k ö zg y ű lés i jeg y ző k ö n y v  sajtó  a lá  ren d ezése: m eg -  
sü rg e tte t ik .

3 )  A z  erd ély i fő ld -teh er m e n tes ité s i a la p -ig a z g a tó sá g  

tu d atja , h o g y  a  p én z-ü g y m in isz ter iu m  az örd ög-k eresztú ri 
p ap i tized  u tó la g o s b eje le n té sé t m eg e n g e d te . A  t iz e d -v e sz -  

te sé g  k im u ta tá sa  ir á n t S z a c s v a i  S á n d o r ,  gon d n o k  aa . 
m e g ta lá lta tik .

4 )  A  k u ltu sz -m in isz ter  Z ilin szk y  G y u lán ak  a 6 0  

fr to s  érd . k in cstá r i ösztöndíjról le t t  lem on d ását tu d om ásu l 

v év e , G áspár J ó zse f  m .-v á sá r b e ly i tanu ló  részéré fo ly ó s íto t 
ta . A  ta n o d á i e lö ljáróság  ér tes itte tik .

5 )  A  sz .-u d v a r b e ly i e g y b .-k ö zsé g  p én zü g y e  ren d ezése  

v é g e tt  t. N a g y  L ajos g on d n ok , D r. K o lozsvár i Sándor é s  

S zak ács M ózes ta n á r  aa. k ü ld etn ek  ki.

6) A  d eézsi e g y h .-k ö z sé g  kéri n é g y -sz ö g ű  b ásty á ja  
e la d á sá t m e g e n g e d n i: m eg e n g e d le tik .
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7) Felterjesztetik az ádámois leány-egyház iskolája ki- 
közösitési ügye; a medgyesi iskola felépítésére a kéregeté- 
si engedély megadása iránti folyamodvány sat. Több kü
lön nemű ügyek egy főiterjesztésbe halmoztatván öszsze, 
viszsza küldetik, hogy a rendes ügy-kezelése végett, külön- 
külön terjesztessenek fel.

8) A n.-enyedi egyh.-megyei köztörvényszék a brád- 
ribicei lelkész ellen elrendelt kereset költségei fedezésére 
100 frt. előleget kér utalványoztatok M intán az egyház
megye az előleget nem képes fedezni, alap hiánya miatt, 
a viszszatérités fentartásával: folyósittatik.

9. Panasz emeltetik, hogy gr. Toldy Lujza úrnő a 
bólyai egyh.-község klenodiumait viszszatartóttá és Kereső
re vitette. Felszólittatik, hogy 30 nap alatt az egyh.-köz
ség tulajdonába bocsássa viszsza, különben per utján fog 
követel tetni.

10) A pénzügy-miniszterium tudatja, hogy a gör- 
gény-sz.-imrei lelkészt három éven át 200 frt. segélyben,

a tanítót 100 frt. és az üveg-hutai leány-egyház lévitáját 
150 frt. segélyben részesítette, mint a görgényi uradalom 
tulajdonosa. A lelkész és tanítónak jutatott segély kedvező 
tudomásul vétetik; az üveg-hutai levitái állomás betöltése 
végett, esp. aa. utasittatik.

11. A kolozsvári egyh-község tudatja, hogy a több 
rendbeli építkezéseire fölvett 17,000 frt. kölcsönt és ré
szint tőkéi kamatjainak, részint reálitásai jövedelmeinek 
fölemelése által akarja törleszteni. Utasittatik, hogy rész
letes kimutatást terjeszszen fe l; nem helyeseltetvén, hogy 
jelentését csak utólag tette meg.

11) Mátyás Zsigmond, cégéi lelkész aa. kérdést in
téz, hogy a szőlő-dézma-váltság végett kiállított kötvénye
ket az egyh.-községeknek, vagy az ig.-tanácsúak kiildje-é 
be? Utasittatik, hogy küldje be az ig.-tauácshoz.

— Ezeken kívül előadatott még 21 ügydarab. —
Bodor Antal, 

____________  h.-t&kár

T Á R C A .
M á t é ,  XXVIII. 19.

(Folytatás és vége)
De hát, mit sem cselekedhetik a kér. község, a mire 

a mester határozott parancsot nem adott? Ebből állana-e a 
kér. szabadság?

Avagy tán azért, mert a keresztyénség nincs k ü l s ő 
s é g e k h e z  k ö t v e ?

De hát, nevezliető-e „ m e g k ö t é s n e k “ az, ha egy ré
gi intéz vényt f öntar tünk s következik-e ezen liturgiális 
szokásból az, hogy Jézus k é r  esz  t e l e t  len Il ivé t ő i  a 
keresztyén nevet megtagadjuk s hogy tiszteletben ne ta rt
suk azok meggyőződését, kik szerint a koresztség csak s z e 1- 
l e m i  lehet a keresztyénséghen?

Helytelenül cselekszünk-e akkor, midőn a régi egyház 
példája nyomán, a hót első napját vallásos egybejövetelekre 
szenteljük fői s midőn Jézusnak emlékére ünnepeket ülünk 
meg: holott Jézus azokat nem rendelte el s Pál a vallás lé
nyegét nem a napok, hónapok s óvek megülésébe helyezte ?

Sokan azt mondják, hogy ama formula nem elég vN 
l á g o s  s igy f é l r e é r t h e t ő .  De hát mire való a lelkész, 
ha nem arra, hogy azokat megmagyarázza? Nem heszelnek- 
e „szentleiekről“ azok, kik ugy irtóznak a biblia nyelvétől? 
Pedig alig van fogalom, melyet oly gyakran félreértettek vol
na. Ne neveznők-o istent „atyánknak“ azért, mert sokan e 
nevet oly képzetekkel hozzák kapcsolatba, melyek fönsegével 
végetlenségével s gondviselésével ellentétben állnak ? Ne nevez
nék-e Jézust „isten fiának“ azért, mert e néven őt sokan 
isteni rangra emelték; s ne szólitnók-e Jézus híveit „ i s t e n  
f i a i n a k “ azért, mert e szólás-forma sémi hangzású?

Más kérdés az, ha meg kell-e keresztelnünk a s z ü 
l e t e t t  k e r e s z t y é n e k e t ,  miután e szokás az apostoli 
községben nem volt meg? (1 Kor 7 : 14.) Ugy de, hát hozzá 
vagyunk-e kötve az apostoli egyház gyakorlatához ? Érvény
telen tán a keresztsóg azért, hogy az apostoli „ b e m á r 

t á s “ az idő folytán „ l e ö n t é s  s e “ s a leöntés „ m e g h i n 
tő s s é“ s a h á r o m s z o r i  meghintés e g y s z e r i v é  vált ? 
Ha Pál azt mondja, hogy a kér. gyermekek már születésük
nél fogva tagjai a községnek s ha ez első keresztyének e 
végből mellőzték gyermekeik megkeresztelését: következik-e 
ebből az, hogy nekünk tiltva volna a Krisztus testéhez tar
tozó gyermekeket egy k ü l s ő  j e l  által is ajánlani a köz
ségnek? Még mai nap is eltérőleg felelnek meg azon kér
désre, hogy hány éves korában kell a gyermeket megke
resztelni ?

Mi reformátusok előnyt adunk a g y e r m e k  k é r é s z  t- 
s é g n e k ,  mivel meg vagyunk győződve arról, hogy gyer
mekeink születésüktől, sőt születésüknél fogva részesei 
a keresztyénség áldásainak.

Sokan azt hozzák fői, hogy a gyermek csak akkor le
het valódi tagja az egyháznak, ha a kér. vallás áldásait fő i 
t u d j a  f o g n i .

De hát, hozzá van-e kötve ez áldások birtoka azoknak 
ö n t u d a t o s  e l i s m e r é s é h e z ?  Nem elvezi-e, pl. a ma
gyar gyermek a magyarság áldását felnőtt koráig ? Meg 
van-e fosztva a magyart illetői a jogoktól és előjogoktól, 
inig azoknak becsét át nem érti? A f e l n ő t t e k  keresztsé- 
ge ép oly kevéssé bebizonyítható a bibliából, mint a g y e r 
mekeké.  Az apostoli egyház nem keresztelt kér. gyerme
keket igaz, de felnőtteket sem, kivéve ha azok zsidók és 
pogányok voltak, kik a dolog természeténél fogva, csak fel
nőtt korukban léphettek át a keresztyónségre. A felnőttek 
megkcresztolese e reformáció korában főleg onnan eredt, 
hogy sokaknál viszszatetszést szült azon babona, mintha a 
lceresztséghez, az e r e d e n d ő  b ű n  l e m o s á s á n a k  e 
„ s z e n t s e  g“ - éhez  volna kötve idvességünk.

E szempontbúi tekintve ,hatalmas tüntetés volt. Azon
ban, e babonát ma már nem osztják sem a reformátusok, 
sem az ujrakeresztelők. Mindkét fél csak „signifikans“-nak 
veszi a beavatási szertartást. E szerint, csak az lehet még
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kérdés tárgya: ha észszerű-e a » j e g y g y e i “ évekig várni, 
mig a keresztyén községi tagság már a születésnél meg
kezdődik ?

Ha ez utósót tagadják, akkor a különbség elvile
ges. Ellenkező^ esetben, maradunk a gyermek-keresztségnek 
nem s z ü k s é g e s ,  hanem t a l á l ó b b  volta mellett s tisz
teljük azon kcresztyén-testvéieink szokását, leik e felöl más 
meggyőződésben vannak s ennek folytán, vagy a felnőtteket 
keresztelik meg, vagy pedig merőben elvetik c külső ünne
pélyességet, mint szerintük fölöslegest.

*
* *

Eddig terjed Scholten dolgozata. A „Zeitstimmen“ cí
mű folyó irat is közölte a maga idejében. Közleménye vé
gén e szavak olvashatók: „Ez rövid tartalma eme fontos és 
tartalom-dús fűzetnek. Pártoljuk Scholtennek józan s min
den tekintetben igazságos ítéletét e tárgyban, habár méj- 
jebben erezzük is, mint ő azt, hogy mit teszen egy olyan 
formulát, mely több mint ezer évig c s a k  is a s z e n t h á 
r o m s á g  kifejezése volt, újra kivetköztetni ez értelméből 
s a kortársak hallását annak eredeti, dogmátlan jelentésé
hez szoktatni hozzá. Nem oly könynyü dolog, egy tormésze- 
leg kinőtt fát gjokeréig viszszaraetszeni.“

„E kérdésben is kitűnik az Ítészeinek szabadító, előitó- 
let-oszlató, s egyesitő ereje. Miért ne lehetnének ugyanazon 
kei*, egyház tagjai a quáckerek és sociniánusok, kik a ke- 
rcsztséget fölöslegesnek tartják, *) a baptisták,kik a felnőtte
ket keresztelik meg, és a gyermek-keresztség barátai: lia 
kimutatja az Ítészét azt, hogy a keresztség* nem tartozik a 
keresztyónség l é n y e g é h e z ,  hanem az egyesek szabad tet
szésére van bizva? Mondhatjuk-e azt, hogy a keresztség a 
keresztyénségnek szükséges ismérve s hogy nélkülözhetlen je
gye a kér. egyházhoz tartozásnak? Nem! Jézus nem sze
rezte a keresztségot; az apostolok kétségkívül nem keresz- 
telkedtek meg, valamint a kér. szülők gyermekei sem egy 
századig. Pál sem mondja azt, hogy a keresztyénségben sem 
a körülmetélkedés, sem a moteletlenség nem ér semmit, 
hanem a k e r e s z t s é g  és ú r v a c s o r a ;  hanem azt, hogy 
az: „uj ember.“ Tekintsük a keresztséget ép oly egyszerű, 
mint tartalom-dús s tehát szerencsés szymbolumnak; de több
nek nem!

„Meg kell-e kereszteződnie a zsidónak és pogánynak 
m a i s  o k v e t l e n ü l ,  lia keresztyén akar lenni? Ha 
kedve Yan, tegye l De ha e cselekvény viszszatetszést szül 
nála, mig meggyőződése a keresztyónség igazságáról tiszta 
és méjj, akkor; ha a baptistát, ki örömmel viszszatórne 
az egyházba, csak azért utasítjuk el, mert genirozza ma
gát felnőtt korában a keresztsógi ünnepély alávetni? Ha 
e kérdésekre, melyek nem a levegőbűi vannak kapva, ha
nem a jelen-tapasztalásból merítve, határozott igennel fele
lünk : akkor Scholten bizonyítéka, melyet a keresztség t ö r- 
A é n e t e b ő l  von t  ki, veszve van reánk nézve.

„Alig múlt el egy tized, hogy Schweiz több kantonában 
katona-erővel vitték templomba azon szülők gyermekeit, kik 
vallásos okoknál fogva, szegültek ellene a keresztségnek. Meg-

*) Nálunk legalább — tudtunkra — ez utolsók U eresztelked
nek. Szerk.

esett volna-é ez, ha sejtelmük lett volna a kér. egyház lé
nyegéről?“

Én csak anynyit kívánok Lángnak ezen észrevételeire 
megjegyezni, hogy ama „természetileg kinőtt s gyökérig 
viszszanyesett fa“ képe sántikál. Láng maga is elismeri, 
hogy a kérdéses szavakban szt.-háromságról nincs szó s te
hát azokat viszszanyesni, nem szükséges. Ama fa nem egyéb, 
mint a keresztyének bár ezeréves, do hibás f ö l f o g á s a .

Ezt pedig viszsza lehet ám nyesni, még pedig gyöké
rig. Ha az öregek füle úgy hozzá van szokva ahhoz, hogy 
ama szavakban sz.-háromságot halljanak, forduljunk a „gyö
kérhez“, a gyermekekhez, kikben e szokás nincs meg s igy 
nagyon könynyen segítve lesz a bajon.

A mi a f e l n ő t t  zsidó s pogány viszszatetszését, a 
baptista „Genirungját“ illeti: Scholten tiszteletben tartja Jé 
zus k e r e s z t e 1 e 11 e n h i v e i n e k meggyőződését s csak 
anynyit mond, hogy mi reformátusokul a gyormek- lce-  
r e s z t s é g e t  találóbbnak tartjuk s igy ama történelmi 
„Nachweis“-ot nem akarja senkinek nyakára erőszakolni. De 
ezen „Genirungból“ még korántsem foly az, hogy: baptiz- 
mus delendus est.

A mi pedig amaz erőszakos kereszteléseket illeti, he
lyeselnünk teljességgel nem lehet ; de ép oly joggal kérdhet
jük mi is, ha vájjon megesett volna-e ama szülők ellensze
gülése, ha „vallásos okaik“ helyesek lettek volna s ha sej
telmük lett Yolria a kcresztségről ?

Keresztes József.

A pápa-választás.
A p á p a  v á l a s z t á s r a  vonatkozólag korszerűnek tart

juk nehány adatot közölni azon röpirat után, mely közelebb 
megjelent s a pápa-választás történetét s módozatait adja elő.

E szerint, VII. Gergely a legliatalmasabbb pápa volt 
az utolsó, kinek választását a császár megerősitette. Már 
II. Miklós kinyilatkoztatta, hogy a pápa-választásba csak a 
bibornokok folyhatnak be. Azóta III. Sándor, X. Gergely, V* 
Kelemen, IV. Pins, XV. Gorgely, VIII. Orbán és VII. Ke
lemen a bibornokok által eszközlendő pápa-választást külön 
bullákban szabályozták.

A v á l a s z t á s  főbb mozzanatai ezek: tíz nappal a 
pápa halála után történik az uj pápa megválasztása a je
lenlevő bibornokok által a nélkül, hogy a távollevő bibor- 
nokokra várakoznának. A bibornokot semmiféle pápai cen
sura sem foszthatja meg választási jogától. A megválasz
tandó pápára nézve a kiközösítés sem képez akadályt. A 
választás maga egy zárt konldáveban történik. A választott
nak a szavazatok legalább 2/ 3-át kell bírnia. Ha e szám nem 
kerül ki az első választás alkalmával, per accessum eszköz
lendő. A választás még kompvomissum utján választottak ál
tal is eszközölhető ; de ez esetben az illetők nem szavazhat
nak önmagokra. Végül, közfelkiáltással is választható a pápa.

Az újonnan választott pápa, ha még nem volna püs
pök, azzá szentelendő és pedig a bibornok-dékán (az ostiai 
püspök) által.

A hármas korona jelzi az egyház hitet a szenthárom
ságban. VI. Orbán óta (1378) a pápák szakadatlanul a bi-
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bornokok sorából választattak. Az előtt laikusok is válasz
tattak a pápai méltóságra. XI János (931) és XII. János 
(956), mind ketten 20 éves korukbanválasztattak meg pá
pákká és megválasztásukkor a világi rendhez tartoztak; ha- 
sonlókep VIII. Leó, ki I. Ottó császár által emeltetett a pá
pai székre.

A m e g h a l t  pápa temetésének és az uj pápaválasz
tásának szertartásai, formái és ünnepélyességei részletesen 
elő vannak adva a római rituáléban. A pápa halála esetén 
a nagy poenitenciarius és a Kamerlengo folytatják hivatali 
működ és őket.

Ez utóbbi átveszi az államügyek (?) vezetését. A meg
halt pápa a kimúlás után 24 órával bebalzsamoz tátik s a 
palota egyik előszobájában ravatalra közszemlére tétetik. 
Harmadnapon hármas koporsóba zárva a Szent-Péter-tem
plomba vitetik. Háború eseten a pápa nem csak Rómában, 
hanem más helyen is választható. így 1800-ban VII. Pius 
Velencében választatott meg.

VmnSKLI ÉSLEST.
A sepsii ref. egyházmegyéből.

Réty, április 10, 1873.
Sepsii ref. egyházmegyénkben a vizsgálat lefolyt; még 

pedig január 20— 29, és február 10— 21 között. Megvizs
gáltatott 35 anya- és egy leány-egyliáz. Hogy a vizsgálat 
eredményéről valódi fogalmat adhassak, az 1867-diki közzsi
nat 138 száma alatti határozatban megállitott egyházvizs
gálati kérdőpontok szerint mutatom ki egyházmegyénk jelen 
állását; de nem úgy, hogy minden egj'házat külön tár
gyaljak, hanem a vizsgálati kérdő-pontok szerint általáno
san s ha valahol különös eset merül fel, azt az illető szám 
alatt fogom felhozni.

1) Egyházaink mindenütt be vannak állitva lelkészek
kel és tanítókkal. Van egyházmegyénkben, a püspöki egy
házakon kivül, 35 rendes és 4 nyugalmazott lelkész; 44 
rendes, és 8 nyug. isk.-tanitó

2) Képviselet együtt sincs egyházmegyénkben. (Ezt 
nem értjük! Szerk. )  A megye-birák rendesen három évre 
választatnak, kevés kivétellel; a m.-birói hivatalok és pres- 
byteriumok mindenütt pontosan be vannak állitva; több egy
házban a presbyteriumok V3-da évenkint megujittatik, ke
vés helyen, mint Bikfalván és Martonoson egész ujitás tör
tént, Kilyénben és Kőrispatakon szükség szerint ujittatik.

3) Lelkek száma 21,348 Az 1873-iki név-könyvbe 
azon hiba csúszott, hogy a lelkek száma 22,060-ra tétetett; 
holott 20,260 volt az 1872-iki vizsgálati jegyző-könyvben 
felvéve; ezt azért emlitém fel, hogy ha a s z á z a s  2 az 
ez e r ő s  helyen marad, nagy apadás tűnnék fel. Szülöttek 
száma 816; halál eset 803. szaporodás 11; de még is, hogy 
ily emelkedés van a lélek-számban, oka az, hogy Brassó a 
múlt évben nem volt felvéve, mint a hol az egyház-vizsga- . 
lat 3 évenkint jelenik meg. Nevezetes apadás volt Eröszdön 
a forró láz miatt, Köröspatakon, Oltszemen, Bodokon, Et- 
falván, Gidófalván és Rétyen a ragályos toroklob miatt. N.- 
Borosnyon és Egerpatakon a tiphus miatt. Házas-párok szá
ma 240, e szerint ama statistikai észlelet jön ki, hogy 26

élőre esik egy születés, 2672 közül egy halt meg, 89 egyen 
közül egy pár házosodott. Nem volt házasság Kilyénben, 
Kőrispatakon és Magyaroson.

4) Az isteni-tisztelet iránti buzgóság mindenütt emel
kedőben van ; jelenleg hiány, vagy fogyatkozás az egyházi 
cselekvények kiszolgáltatásában sehol sincs; mint örvendetes 
jelenség adatott be Brassóból, hogy egy negyed század óta 
most a múlt karácsonkor a fogházakban Qgy református sze
mély sem találtatott. Egyházmegyénkben a nép a protestáns 
öntudatra felébredt; átlátta, hogy a mi alkotmányunk nem 
olyan, hogy róla nála nélkül lehessen határozni; mutatja ezt 
azon örvendetes tapasztalat, hogy a vizsgálatra nem kell 
most erővel szedni öszsze az embereket, mint régen; hanem 
önkint és résztvevő érdekkel jelennek meg és pedig minde
nütt számosán : ez eredménye a templom szere tétének, és ön
tudatos buzgóságnak.

5) Biblia-magyarázat mindenütt gyakorlatban van, ki
véve K.-Borosnyót, hol a múlt évben a lelkész terhes szem
fájdalom miatt nem volt, és a szotyori egyházat.

6) Ismétlő iskola nem volt Szotyorban, Mortonoson, 
és Angyaloson, tehát 3 egyházban; a múlt évi vizsgálatkor
6 egyházban nem találtatott ismétlő iskola; ez is emelkedés
re mutat. Ismétlő iskola köteles 998, iskolába jár 738, nem 
részesül oktatásban 260, ide számítva azon 3 egyházbeli 59 
gyermeket is, hoí nincs ismétlő iskola. Ezen kivül, felnőttek 
oktatása gyakorlatban van Brasóban, Árkoson, Káinokon, 
Málnáson, Oltszemen, Bodokon, Rétyen, mely egyházakban 
202 részesül oktatásban.

7) Konfirmáció volt 11 egyházban u. m. Brassóban, 
Bodolán, Uzonban, Szotyorban, Szemerján, Árkoson, Kőris- 
patakon, Zalánban, Mortonoson, Angyaloson, K.-Borosnyon. 
Konfirmáltatott 304 ifjú, kik közül 74 nőin tudott írni, 
olvasni.

8) Himlő-oltás nem volt Árkoson; más egyház okban min
denütt volt; 8 egyházban nem adatott be a beoltottak név
sora; egyebütt be leven adva, a beoltottak száma 511, a 8 
egyház-belieken kivül.

9) Botrányos életűek, kik törvénytelenül együtt élnek,
7 egyházban vannak; a múlt évi vizsgálatkor 13 egyházban 
találtattak ilyenek, s ez is tehát crköcsi emelkedésre mutat.

10) Iskola. Legkitűnőbb iskolák találtattak Brassóban, 
Arapatakon, Hidvógón, Uzonban, Szemerján, Rétyen, N.- 
Borosnyón, K.Borosnyón, Oltszemen. Kitűnők: Egerpatakon, 
Bikfalván, Málnáson, Martonoson, Besenyőn. Átalában emel
kedés tapasztalható mindenütt. Etfalván a ragályos toroklob 
miatt fel van oszlatva.

Iskola kötelesek száma 2684; iskolába jár 2425; nem 
jár fel 259. Az egész népességet felvéve, 6 személyre esik 
egy iskola-köteles, és 8 személy közül egy jár iskolába.

A múlt évi köz vizsgán vizsgát állott 1690 gyermek ; 
tehát a múlt évi iskolába járók közül 445 nem állott vizsgát,

61 t a n - k ö t e l e s r e  esik egy tanító és 55 t a n u l ó 
r a  egy.

Idegen felekezetű részesült tanításban a mi iskoláink
ban: unitárius 11, oláh 56, rom. kath. 59, izraelita 13.

A 2-ik fokú megintést megkapták iskoláink közül a
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korispataki, kálnoki, zaláni, málnási, oltszemi, bodoki, etfal- 
vi, gidófalyi, martonosi, ang3ralosi, rétyi, komollói iskolák. 
Egyház vizsgáló szökünk közölvén mindenütt a megintést, 
március 15-ét tűzte ki indokolt jelentés beadására.

11) Az anya-, és jegyző-könyvek rendben találtattak; 
különösön szotyori lelkész aa. megdicsér te tett az anya-könyv 
tiszta és pontos vezetéséért. A szacsvai egyházban rendbe 
jöttek valakára az anya-könyvek.

12) Kepe-hátralék 11 egyházban van u. m. Bodolán, 
Lisznyóban, Uzonban, Kökösben, Kilyénben, Erösdön, Kái
nokon, Oltszemen, Mártonoson, Komollón, N.-Borosnyón, 
egyebütt nincs; és ezen egyházakban is nem valami elcsüg
gesztő a. hátralék, cshk kevés és némely helyen számba is 
alig vehető-; e tekintetben is haladás észlelhető, mivel a múlt 
vizsgálaton 14 egyházban volt hátralék.

Kisantal Sámuel *)
(Vége következik.)

K Ü L Ö N F É L É K .
=  Két napon át Kolozsvár ünnepélyes hangulatban 

volt. Folyó hó 3-án, vallás és közoktatási miniszter, Tre -  
f o r t  Á g o s t o n  ide érkezett Gönci, Mészáros és Marku- 
sovszki és egy ép Ítész társaságában. A miniszter fogadta 
a testületek tisztelgő küldöttségeit, megszemlélte a közhi
te zeteket, az egyetemet, iskolákat, melyeket mind a megelé
gedés benyomásával hagyott el s azon meggyőződéssel, hogy 
városunk anynyi szolgálatot tesz a kultúrának, hogy méltán 
az elsők között foglal helyet. A miniszter egyszerű és lekö
telező modorával minden szivet megnyert és Kolozsvár sie
tett kifejezni-vendég szeretedét az által, hogy minden lehető 
eszközt felhasznált, moly által bizalmát, és tiszteletét kife
jezhette. E hó 5-ón reggel már elhagyta városunkat s mi 
hiszszük, hogy a személyes tapasztalat csak inkább szoro
sabbá tette azt a ragaszkodást, melylyel az erdélyi részek 
viseltetnek az anya-ország iránt s ez hasznára válhatik az 
Öszszesnek. Adja isten!

= : A tiszán-inneni egyházkerületnek ünnepe van 
ma, midőn lapunk éppen megjelenik. M i s k o l c o n  ünnepük 
máj. 8-án, fő-gondnok, báró V ay  M i k l ó s  őnagyméltósá- 
gának egyházi hivataloskodása félszázados jubileumát. De 
nem csak Miskolcó ez ünnep: jogot tartunk hozzá mindnyá
jan ; mert azon férfiú, kinek hálás elismerést nyújt ma a 
kegyelet, oly magas állást foglalt el, s munkásságának ter
mékeny magvait oly széles körben hintette, hogy belőle gaz
dagon jutott az öszszes magyar protestantizmusnak; sőt, mert 
V ay  Mi k l ós  pályája öszsze van forrva hazánk történeté
vel i s : a miskolci nap valósággal országos ünnepély. Főtiszt, 
püspökünk megragadta a kínálkozó alkalmat, hogy személye
sen vigye meg egyházkerületünk szereucse-kivánatait, átrán- 
dult Miskolcra s mi szerfelett örvendünk, hogy hallgatha
tunk" akkor, midőn ilyen tolmács fog szólani őszinte, meleg 
érzelmeinkről, tiszteletünkről és azon együvetartozásrúl, mely
nek szükségét érezzük, és érezni, s fentartani akarjuk.

= -  A tiszán-túlí egyházkerületnek a múlt héten
tartott ülésében elhatároztatott, hogy B a l o g h  P é t e r  su- 
perintendens emlékköve Pesten készíttessek e l; az emlékre 
.begyült öszszegből fenmaradó rész B a l o g h  P é t e r  neve

*) E lólekismeretesen és tartalmason, röviden és mégis pél- 
dányszerü részletezéssel írott közleményért fogadja t. barátunk me
leg kézszoritásunkat. Ha minden egyházmegyénkből ilyet közölhet
nénk) Szerk.

alatt szegény tanulók segélyezésére forditandó. M e l i u s z  
emlékére pedig gyűjtés rendeztetik, melyre mi is felhívjuk 
olvasóink becses figyelmét és áldozat-készségét.

=  Dr. Kajdacsi István pestmegyei volt tiázti főor
vos meghalt. A nagy tudományt! és humánus lelkű férfi vég
rendeletét a napokban hirdették ki, melyből kitűnt, hogy a 
magyar tud. akadémiának 20,000 frtot, a Kisfaludy-tár sa
ságnak 3000 frtot, az írói segélyegyletnek 2000 frtot, a 
gyermek kórháznak 2000 frtot, a pesti, veszprémi s csuzi 
ref egyházaknak egyenkint 1000 frtot hagyományozott. Azon
felül alapítványt tett, melynek évi 500 frtos kamatai egy- 
ogy református orvosnövendéknek lesznek kiadandók,

=  A bécsi közkiállitáson a kis dedóvó dák, gyer
mek-kertek, bölcsődék s más hasonnemü intézetek egy Ön
álló csoportban lesznek kiállítva; s nem csak a szellemi, de 
az egészségi és háztartási szerek is be lesznek mutatva, még 
pedig a különböző nemzetek szokásai szerint. Magyarország 
a tan-ügy terén felmutatott eredményével minden esetre az 
elsők között fog állani, sőt mindenfele tekintetben— az ed
digi öszszeállitás szerint — a harmadik helyet foglalja el e 
kiállításon.

I C & I B t o T J E T J f J H K .
445 — 1878.

Szilágy-szolnoki egyházmegyénkben:
1) A s z . - s á m s o n i  kántor-tanitói állomás, melynek

évi jövedelme: a) minden bérfizető gazda, kinek 20 kereszt 
búzán felül 56 kéve terem, fizet 20 kévét; b) a kik szal
más gabonát nem fizethetnek, fizetnek 1 véka gabonát; c) 
minden szőlős gazda fizet 13 kupa mustot; d) fa-pénz 12 
— 14 frt. o. é . ; e) temetés: ének-szóval 20 la\; búcsúzta
tó 60 kr.; f) tandíj 1-ső osztályos 8 kr., 2-od oszt. 16
kv.f 3-ad oszt. 32 kr., s egy csirke, vagy 20 kr. o. é. g)
van egy 2 boglyas kaszáló, melyet az egyház-tagok leka
szálnak és behordják, felgyüjti a tanító ; h) Özveg3r-aszszo- 
nyolc l 1/* sing vásznat fizetnek ; i) azon kepe-fizetők, kik
nek szőlőjük nincs, fizetnek 12 k r .; k) tisztességes lak és 
konyha-kert. Jelenleg van 180 bérfizető, 80— 100 tanuló. 
Orgonáim, tudni kell.

2) N .-K .-pacali kántor-tanitói állomás; fizetés: a)
100 véka gabona; b) tandíj 4 frt. 80 k r .; c) kegy-hagyo
mány kamatja 24 frt. 25 k r.; d) 100 veder must, vagy e 
helyett 60 frt. ;  e) egy köblös tavasz főid, szántja az egy-,
ház; f) három fordulón egy-egy YÓkás főid, szántja az egy
ház; g) két szekér szénát termő kaszáló, kaszálják, gyűj
tik és behordják az egyház-tagok; h) hat öl tűzi fa beszál
lítva; i) tanulóktól 1 véka csős-törökbuza, 1 csirke, 5 kupa 
must természetben, vagy pénzben; k) prédikációs halottért 
48 kr. énekesért 24 k r .; 1) lak egy szobával és konyha- 
kerttel. A tanító orgonista is.

3) A sz . - szegi  kántor-tanitói állomás, melynek jö
vedelme: a) 1 hold, 1 3 8 8 kaszáló 2 helyen; b) 3 hold 
szántó 5 helyen, a kaszálót kaszálják és behordják, a szán
tót szántják az egyház-tagok; c) dézma-kárpotlási kamat 
145 frt. 68 kr. o. é.; d) minden gazdától egy véka gabo
na (jelenleg bérfizető 32); e) 8 szekér fa; f) tandíj: kez
dőktől y2 véka gabona és 20 kr. o. é . ; olvasni s Írni tudó 
gyermekektől x/2 vőka gabona és 40 kr. o. é .; g) ének-szó
val temetésért 20 k r .; búcsúztatóval 40 kr.

Pályázati határnap mind három állomásra nézve jú
nius 20.

A folyamodványok szilágy-szolnoki esperes t. t. Dombi 
Lajos aa.-hoz Bogdándra (u. p. Hadad) küldendők.

Kolozsvártt, május 5, 1873. Nagy Péter,
erdélyi ev. ref. püspök.

F ő m u n k a tá rs:  szász domokos. F e le lő s  szerk esztő  és k ia d ó : szász gerő.
Nyomatott fejtein János m. kir, egyetemi nyomdász betűivel Kolozsvárt.
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Báró Vay Miklós beszéde,
(melyet 50 juLjlaoiuca alkalmából, Miskolcon, 1873. 

jns 8-án tartott.)
Méjjen tisztelt gyülekezet!
Még ha egykori testi s lelki erőmnek volnék 

is teljes birtokában, alig vélhetném magamat képes
nek, méltólag viszonozhatni főtisztclendö ur e tisz
telt közönség nevében hozzám intézett s kehiem mój- 
jeig hatott meleg szavait, anynyival kevésbé lehet 
most már ahhoz reményem, midőn, ha nem is „meg
törve, de kétségtelenül mindkettőben „megfogyva“ 
kell, az előttem álló feladat megoldása irányában kí
sérletet tennem.

Nehezíti e lelett, különben kedves teendőmet, 
maga az ünnepélyes alkalom megható volta is, mert 
hiszen lehetetlen, hogy az elérzékenyedésig elfogult 
szív szokottnál gyorsabb dobogása ne gátolja, némi
leg az ész higgadt működését.

Pedig mi természetesebb, mint hogy mindenek 
előtt a legméjjebl) hála-érzet szárnyain emelkedik 
szivem szentélyéből imaszerü hála-köszönetem e pil
lanatban az egek urához, ki e napot megérnem en- 
gedé s egy emberi korszakon keresztül megóvá szá
momra, mit zsenge koromtól kezdve éltem egyik leg
főbb feladatául tüzók ki magamnak s napjaim leg
drágább kincséül tekinték: h i t f  e 1 e i m s z e r e té t  é t 
s h o z z á m  v a l ó  r a g a s z k o d á s á t .  S nem is az 
ón korombeliek, nem az én egykori munka-társaim 
azok, kiknek figyelme e mai ünnepélyt tervezé, mert 
hiszen amazok közül csak egy-kettőnek látom még, 
könyektől áztatott, elhunyt hajtársainak veszte felett ! 
velem együtt kesergő, jóindulatú arcait közelemben. 
Egy második, illetőleg harmadik ivadék az, melytől 
ma környeztetem, s ily módon az ősöktől örökölt 
kegyeletes hagyománykint is tekinthetem azon irán
tam nyilvánuló, szives jó indulatot, melynek ime e 
körülmény is csak nevelheti becsét. Azonban, ha ko
molyan s magam túlbecsülése nélkül vizsgálom mind 
azt, mi ma, közvetlenül ugyan e g y h á z i  félszáza-

dos, de alkotmányos hazai szervezetünknél fogva, ez
zel kapcsolatban levő egyidejű v i l á g i  hivatalosko
dásom alkalmából is történik, lehetetlen annak for
rását nem napjaimnak, isten kegyelméből, ily mesz- 
sze határokig lett terjedésében is keresnem.

Mert hiszen, alig van rajtam kívül még valaki 
e széles hazában, ki ezen protestáns életünkre nézve 
anynyira fontos, öszszes nemzetünkét is mint egy új
já teremtett ötven éven keresztül, kezdettől fogva s 
szakadatlanul vett volna részt egyházunk kisebb s 
nagyobb ügyeiben, a honnan igen megfogható, ha 
mint az ezen időbeli meganynyi érdekes események
nek egyik, talán már utolsó szemtanúja, jóakarata 
közfigyelmével találkozója ón ma it egybesereglett 
tisztelt gyülekezetnél, mely előtt nem is késnék rész
letesen és tüzetesen tárni fel, mindazt mit e téren 
észlelhetni s tapasztalni módomban volt, ha az idő 
rövidsége anynyira szűkre, s azon körülmény, mely 
szerint, mint ezen főt. egyh.-kerület főgondnoka, va
gyok szerencsés itt ma szólani, nem szabták volna 
ki a keretet, melyben tért kell foglalnom s jnelyen 
túl nein terjeszkedhetem.

Nem említem tehát azon folytonos, boszantó, cse
kély eredményű csatározásokat, melyek között telt le 
e megérintett fólszázadnak első fele; nem azon átala
kító eseményt, mely 1848-ban az uralkodó vallás 
eszméjének véget vetett; nem azon időszakot sem, 
mely a vallások egyen-jognságát kimondott törvény 
kihirdetése után nyomban beállott; hanem szorítko
zom azokra, melyek azon idővel vannak szoros kap
csolatban, midőn a főt. egyh.-kér. gondnokává let
tem megválasztva; azon korra, midőn a prot. egy
háznak újabb harcot kelle kiállania, védve azon alap- 
elveket, melyeken egyházi alkotmánya á l l ; védve azon 
törvényeket, melyek a haza alkotmányos szabadságá
nak harcában születtek.

A k ü z d e l e m  n e h é z  v a  1 a , a fegyverek 
egyenetlenek voltak, de a prot. egyh. egyeteme, mint 
egy férfin állt fel, s nem hódolva Ígéreteknek, uem
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félve fenyegetésektől, kimondá általában s lduiondá 
közelebb egyb.-kerületünk ünnepélyes nyilatkozatában, 
miként e g y h á z i  a u t o n ó m i á n k a t  oly féltő kincs
nek tartjuk, hogy azt, mint hitéletünk magzatát, 
egyházi organikus életünk fejlődésének főelvét, sem
mi földi árért fel nem áldozzuk! Igen, hitünket meg
tartottuk, a harcot meghurcoltuk, s velünk lévén az 
isten és a jog, v é g r e  a hatalom leereszté fegyve
rét és mi megmaradtunk.

A küzdő és győzedelmeskedő egyháznak egyik 
nem utolsó tagja volt ezen egyházkerület, melyhez 
már akkor hivatalom szent kötelmei s meggyőződé
sem fűztek.

A z e g y h á z i  é l e t  ezen forduló pontját több 
örvendetes esemény tette nevezetessé.

Alig, hogy fellélegezhetett a protestáns egyház, 
megtartá ezen egyházkerület a sárospataki főiskola, 
eleven emlékezetünkben levő, háromszázados ünnepét, 
melyet az események szerencsés találkozása nemcsak 
az egész felekezet, de mondhatni az egész nemzet 
örömünnepére varázsolt által; érezte ugyanis minden
ki, vallás- és rangkülönbsóg nélkül, hogy ez leeud a 
nyitánya a haza alkotmányos újjászületésének!

S reánk nézve kétszeresen jelentékenyebbé vál
tak e napok, mert általuk nemcsak szellemileg erő
södtünk, de gyarapodtunk anyagilag is, hálával őriz
vén a főiskola évkönyvében mindazok neveit, kik ala
pítványaikkal siettek a háromszázados tanintézetet 
boldogítani.

A másik nagyjelentőségű mozzanat, mely az em
lített korszakra következett, az volt, midőn a protes
táns egyetemes egyház debreceni konventjén kimon
dá a „restitutio iu integrumot“ s viszahelyezó ma
gát azon presbyteri alapokra, melyek létfeltételeihez 
artoztak, e felett még a nevelés és oktatás ügyét 

újra egész buzgalommal kezébe vevén.
A z o n  m u n k á s s á g ,  mely e téren versenyez

ni mutatkozott, szülte meg azon testvéri egyesülést, 
mely a népnevelésre nézve oly szép gyümölcsöket 
termett, s. talán részben e felbuzdulásnak is közön- 
liető, hogy az alkotmányos kormány az 1790-ben  
elejtett fonalat felvegye, az 1868-iki törvényhozás 
szentesítés alá bocsássa a népoktatási törvényt, mely 
kimondá, hogy az államnak nem csak joga, hanem 
kötelessége gondoskodni a népnevelésiből, felhagyva 
mindig a versenyt % felekezeteknek, társulatoknak és 
egyeseknek.

Azon alapelvek, melyeket ezen egyházkerület

eleitől fogva vallott s programújában kifejtett, ki- 
vebb kifejezést nem nyerhettek, mint ezen országos 
törvényben.

A k ö z é p t a n . o d á k r a  s a k a d é m i á k r a  n é z -  
v e a közös tanácskozások nem vezettek eredményre; 
az elsőre nézve azonban mi jelenlegi körülményeink 
mellett csakhamar tisztába jöttünk magunkkal, sőt 
akadémiánkra nézve nincsen okunk megbánni azon 
1865-ben kimondott elvet, miszerint, „emeljük az 
akadémiai tanpályát, a szabad tanulás és szabad ta
nítás elvénél fogva, egyetemi szín vonalra“ és hogy 
ha ezen forma nagyobb mérvet nem ölthetett, anya
gi erőnk korlátoltsága az oka. Maga az eszme azért 
még ma is rezeg a lelkekben s talán eljő az idő, 
midőn a protestáns egyház egyeteme meggondolja, 
nem teremthetnénk-e ezen alapon s e téren egyesült 
erővel valami nagyot, üdvöst! Lehetne több ilyen- 
nemüeket is még felhoznom ; azonban, ügy hiszem, 
elég enyuyi is aira, miként a főt. egyh.-ker. nyu
godtan tekinthet viszsza a közel-multban megfutott 
pályájára; miután az örvendetes események mellett 
a küzdelemből is csak a kivívott győzelemnek gyö
nyör-élvezete maradt fel számunkra.

Ámde ne bízzuk el ezért magunkat, sőt merít
sünk belőlük erőt, lelkesülést, bölcsességet a jövőre, 
mert reánk a jövőben is nagy munka várakozik! 
Igen, a protestántizmus sehol, és így nálunk sem 
végezte he ólet-miszszioját; nem, mert azon nagy 
eszmék, níelyeket a reformáció kijelentett, nem egy 
felekezetó többé, hanem a tudomány, modern állani
áiét és társadalom élet-elveivé lettek; anynyival ke
vésbé szabad tehát nekünk tétlenségre kárhoztatni 
magunkat. Midőn a protestantizmus a gondolat sza
badságát proklámálta, kimondá azt is, hogy a tudo
mány nem ellensége, de legnemesebb szövetségese 
a vallásnak, e szövetséget nem szabad megtagad
nunk! Az idő folyamában hit-rendszerünk diófájáról 
egyes ágazatok leválhatnak, de a kér. vallás örök 
igazságait a tudomány el nem homályosithatja! Le
gyen azért köztünk a lényegesekre nézve egység s 
minden másban szeretet. Az eretnekités nem a pro
testántizmus természete! De hát az állam, a társa
dalom irányában nincsenek-e kötelességeink; nem se- 
gitnők-e nagy feladataik megoldásában, hogy az 
igazság és jogegyenlőség nagy elvei mind inkább hi- 
vebb kifejezést találjanak intézményeikben?

Van egyház-társadalmunknak bizonyos önhaté- 
sági köre, hová az állam-hatalom kezei be nem nyúl
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hatnak, 'de elzárkóznánk'e anynyira, hogy még ott is 
bizalmatlankodnánk, hol arra nincs ok; ott is fel
fegyverkeznénk, hol arra semmi szükség?! Miért hi
vatkoznánk minden lépten-nyomon auynyi tüntetés
sel alap-szerződéseinkre, béke-kötéseinkrey s ignorál- 
nánk 1848-tól fogva, velünk szerződött sokkal hatal- 
talmasahb szövetségeseinket, a mindinkább terjedő s 
előre haladó civilizációt s felvilágosodottságot ? Ezek
nek garantirozó hatalmával kell ma már, ha anakhro- 
nizmussal nem akarunk vádoltatni, mentül szorosabb 
frigyet kötnünk s bizony-bizony, ha különben cselek
szünk, a miveit világ megölő hidegségét idézzük fel 
magunk ellen, fejünkre züditjuk a közvélemény ke
mény Ítéletét s fegyvert adunk elleneink kezeibe, me
lyet azok, mint a tapasztalás mutatja, örömmel á t
vesznek, hogy vele az államot sértsék, sőt ha kell, 
ellenünk is fordítsák. A mi egyik legkiválóbb jelle
münk, mondhatni erényünk: a b i z a l o m  az alkot
mányos kormány és törvényhozás irányában s k ö z ö s  
v á l l  v e t é s .  Az állam reáuk számit, s biztosan szá
míthat, mint szövetségesére, azon harcban, melyet,—  
adja isten, hogy az idők jelei csaljanak, — az álla
moknak meg kell vivniok, hogy fenségi jogukat és 
hatalmukat minden irányban, minden hatalom ellen 
megszilárdítsák.

De ha ez igy van, az államunk sem szabad meg
feledkezni irányunkban kötelességeiről.

Protestáns egyházunk megvárhatja és meg is 
várja: hogy valahára teljesen megoldassanak a még 
mindig függőben maradt egyház-társadalmi kérdések, 
mielőtt azok gordiusi csomóvá nőnék ki magukat.

A protestáns egyház csak akkor nyugliatik meg 
teljesen, ha mikint a vallás-felekezetek, úgy az ál
lam és egyház egyináshozi viszonyai a jogegyenlőség 
elve szerint fejtetnek és szilárdittatnak meg, s az 
állam főfelügyeleti joga a nevelés és oktatás ügyé
ben szabatosan körvonaloztatik.

Ezt fejezte ki egyházkerületünk a múlt ország
gyűléshez benyújtott petíciójában; s hogy ehhez egy
házunk egyeteme mindez ideig nem járult, nem já
rulhatott, azon köztünk való egyetértés hiányában ke
resendő, mely rendesen meg szokott nálunk lázulni, 
mihelyt valamely külső nyomásnak nem érezzük na
gyobb mérvű kényelmetlenségeit, vagy nagyobb ve
szély közeledését nem sejditjük. És valóban, midőn 
ily nagy tárgyakkal, ily fontos feladatokkal foglal
kozunk, lehetlen szemeinket önmagunkra is nem for
dítanunk. Számot kell magunkkal vetni. Egyházunk

nak vannak erőtlenségei, mondhatni, vérző sebei, 
melyeket önmagunk gyógyíthatunk meg.

Volt idő, midőn a protestáns egyháznak egyik 
legfőbb élet-feladata volt, hogy tért foglaljon; de az 
idők nagyban változtak. Ma már, kivált Erdélynek 
hozzánk lett csatolása, az ottani szuperintendenciá- 
nak testvéri karokkal lett fogadása után, egyik leg
főbb élet-szükségünk az erők tömörülése; ma, sok 
tekintetben az egyházkerületek, mint megauynyi kü
lön felekezetek állnak egymással szemközt,, feledve 
amaz evángeliumi elvet: „egymásnak terhét hordoz
zuk.“ Szükség, hegy az önfentartás ösztöne öntudatra 
ébreszszen bennünket, mert különben némi módosí
tással reánk fog illeni: mint „oldott kéve“ hullami 
szót egyházunk.

Ez az, mit minden áron meg kell akadályoz
nunk s úgy hiszem, nem meszsze az idő, hogy e te
kintetben megteendik testvéreink, velünk karöltve, a 
szükségeseket.

Legyen még szabad, azokhoz fordulnom, kik 
azon idő óta, hogy ezen tiszán-inneni egyházkerület 
főgondnokságára meg lettem választva, nem szűntek 
meg soha egyénileg támogatui jó szándékúmban; mert 
őszintén el kell isméiméin, hogy ha ez időből némi 
sikert tudunk akár az egyházi, akár az iskolai téren 
felmutatni, az kétségtelenül elöljáróinknak, főiskolai s 
többi tanárainknak s maguknak buzgó lelkészektől 
vezetett egyházainknak öszhangzatos érdeme.

És midőn e tekintetben lehetetlen hálámat fő
leg elnök-társam főt. szuperintendens nr irányában 
nem nyilvánítanom; e mellett, csakis a kegyelet adó
ját rovom le akkor, midőn azon korán elhunyt de
rék férfiúról, felejthetlen Zsarnaynkról teszek emlí
tést, kivel azon egy napon választatám meg azon szu- 
perintendencia kormányzatára, s kinek, ha rövid ideig 
tartott hivataloskodása minden egyéb nyom nélkül 
tűnt volna is el, örökre fentartja emlékét a h o l 
l a n d i  alapítvány, melynek létre jötte kirekesztŐleg 
a dicsőültnek érdeme; fel továbbá azon tette, mely 
szerint egyik volt az elsők közül, ki egy közös do- 
mestika óletbe-léptetését élénken szorgalmazta s ah
hoz élte fogytáig tettleg is járult, belátván akkor már 
(mit még ma is tagadni akarni, anynyit tenné, mint 
folyó ellen úszni) felekezetűnk első keservesen érzett, 
nélkülözhetlen szükségét. Legyen őrökre megáldva e 
jelesünk emlékezete közöttünk!

Végül, irántam ez alkalommal tanúsított ke
gyességükért, ismételve hű köszönetemet nyilvánítván,
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a?, még esedezésem, hogy lia» hátralevő kevós napja
im munka-képes csekély részét érvényesíteni kívánja 
még röyid ideig a főt. eg-yli.-kerület, legyen s z i v e s  
e l n é z é s s e l  korommal járó fogyatkozásim iránt; 
erőm hiányait eddig is tanúsított kegyes támogatása 
által fedezendő.

Többire tartson meg mind addig kegyességében 
s kedvezéseiben, mígnem a természet adóját lerovan
dó, mad csak azon szives megemlékezés marad még 
fel számomra, mely az elhunytak utolsó rész-osztá
lya, s melyet ez esetben arcképem megőrzése iránt 
épen hozott kegyeletes határozata áltál kiván a lót. 
egyházkerület megörökíteni.

És most azoji forró óhajtással rekesztem be be
szédemet. hogy legyen istentől áldva mindig szép 
magyar hazánk s virágozzék annak oltalma, alatt s 
erősbitesére magyar roformált egyetemes egyházunk s 
ebben minden jó iránt fogékony egyházkerületünk!

A sepsi-sz.-györgyi iskoláról.
J e len té se  azon b izo ttm á n y n a k , m e ly  C sászár B á lin t ,  

M o ln á r S á m u el, K ovács B á lin t , C siszár G ábor, D em eter  

S á m u el, N a g y  Sándor, V eres G yörgy  és Gödé K áro ly  ta 
g o k b ó l, a k o m m u n itá s  1 8 7 3 ,  á p rilis  1 6 -á n  ta r to tt  k ö zg y ű 

lé sé b ő l k ik ü ld ete tt  a végre, h ogy

l j  m u ta ssa  k i eg y  közep tauod a n ég y  a lsó  o sz tá ly á 
n a k  a  m o sta n i idő k iv o n a tá h o z  m ér t b eren d ezése  és  fö l
szere lése  m eg k ív á n  tató sz ü k ség le té t .

2 )  V eg y e  p ontosan  szám b a a s .-sz .-g y ü r g y i tanodának  

m in d en n em ű  v a g y o n á t, m u ta ssa  ki az ebből b izton  rem él

h ető  év i tiszta  jö ved elm et, m ely  az 1 p on t a la t t i  sz ü k sé g 
le t  fed ezésére ford ítható , s ha ez n em  e lé g s é g e s : adjon te r 
v e t  arra, h o g y  a sz ü k ség le t  fed ezetlen  m aradó h ián ya  h on 
n a n , m i m ódon fed eztessék .

3 )  V iz sg á lja  m eg  az ép ítésre  te t t  a já n la to k a t, s  m u 
ta ssa  k i, m i van m ég  azokból befo lyandó, s v eg y e  fö l;  v e 
g y e  fe l,  m ib e  kerül az ép ü let te ljes fö lép ítése , s adjon ter

v e t  arra, hogy  az erre szü k ség es p én z -ö szsz eg  honn an , m i

kép en  v o ln a  b eszerezh ető .
A  b izo ttm á n y  fe lad atán ak  fo n to ssá g á t  és k ik ü ld e té 

sén ek  sü rgős vo ltá t szem  e lő tt  ta rtv a , k é t  a lb izo ttsá g ra  

o sz lo tt  s  ig y  e lő k é sz íte tte  az ü g y e t a u y n y ira , h o g y  áp ri
l is  2 2 - é n  ta r to tt  g y ű léséb en  b e v é g e z v e , je le n té s é t  arról 

m a m eg teh e ti.
M időn n a g y  m un kájához k ezd ett, a b izo ttm á n y  eg y  

p illa n tá s t  v e te tt  azon szép és  v a lób an  le lk e t  em elő  le lk es  

m ozg a lo m ra , m e ly e t  a  r ik á n -b e lő li k o m m u n itá s  eg y  S .-  

S z .-G y ö rg y ö n  á llíta n d ó  k özéptanoda ü g y éb en  1 8 5 4 -b e n  k oz-
s a rá k övetkező  evekben  fárad ást n em  ism erő b u z-  

g ó sá g g a l vezetett, m ig  1 8 5 9 -b e n  az ó h a jto tt isk o lá t ö t -  

o sz tá ly ly a l m eg n y itn ia  s ik erü lt.

Szép volt, hogy H árom szék  nép e a le lk i szü k ség e t m e g 
értvén , te ttre  term ett ü gyes vezetők  és buzditók  szavára

nem  csek é ly , de e lé g  szeren csés fá rad ság  u tán  k ite re m te  a  

szü k ség es  a lap ot, m ely n ek  erején  a n ég y  e lem i s e g y  k ö -  

zóptanodai o sz tá ly ly a l m eg in d íto tt  isk o la  rendre fe l a n e 

g y e d ik  k őzép tanod ai o sz tá ly ig  k ife jlő d h e te tt;  s tiz  év l e f o 
ly á sa  a la t t  év e u k iu t  3 4 0 — 3 5 0 -r o  m en ő n öv en d ék e i szá m á 
va l n em csak  b ecsü le tére  és öröm ére sz o lg á lt  H á ro m szék  

p ro testá n s  la k ó sá g á n a k , de b ocsá to tt ki k eb léb ő l felsőbb  

isk o lá k b a  sok  o ly  ifjú t, k i ereje le sz  a p ro testá n tizm u su a k , 
d ísze  a n em zetn ek , h e ly é t  b ecsü le tte l s h a szon n a l b e tö ltő  
tag ja  az em b er iség n ek .

F á jd a lo m , a kezd őib en  o ly  le ik o s  h év v el fo ly ta to t t  

n em es m o zg a lo m  az isk o la  é le tb e lép te tése  után m in d já rt  

m eg la u k a d o tt.; s  a lia tv a u o s évek  ré sz in t  p o lit ik a i h á u y -  

kodása i, r é sz in t többszöri ter m ék etlen ség e  m ia tt , n em  n y í
lók többé a lk a lom , nem  va la  sem m i kedvező k örü lm én y  a n 
n ak  újra fő le levon itósére , h o lo tt m ind en  ahhoz értő b elá tta  

inár akkor azt, h o g y  az isk o lá t tovább  is k e lle n e  fe jle sz 

ten i, s fö lszere lé séb en  is erő síten i, h ogy  a h ozzája  k ap cso lt  

várakozásnak  s á ltá ljá b a n  cé lján ak  m e g fe le lh e sse n .

1 8 6 8 -b a n  m egtö rtén ik  az ébredő m o z g á s , m időn  

m a g á n a k  az isk o lá n a k  esdő szavára h írlap ok  tov á b b  k iá lt 
já k , s  a v id ék  visszhangozza: hogy  ház k e ll az isk o lá n a k . 

D e  h o g y  az m inő  erőtelen  ébredés volt, azt e lé g  szom orúan  

m u ta tja  az, h o g y  az en n ek  k övetk eztéb en  1 8 7 0 * ben m e g 

k ezd ett ta n o d a -ép ü le t azóta félb en  á ll  s n ap o n k in t p or-- 
lik  szét.

Szom orú  dolog annak, ki tudja  a közép tauod ák  n a g y  

h iv a tá sá t, s érti H árom szék en  eg y  é le t-e rő s  jó k özép tanod a  

sz ü k sé g é t;  szom orú  d o log , tudnia , h o g y  a. m i o ly  b izta tó  

rem én y ek  k ö zö tt m e g in d íto tt  k özéptanodáuk  k ellő  fe lsz e r e 
lé s  n é lk ü l s csak  n ég y  o sz tá ly ig  fe jle sz tv e , ten g ő d ik ; lá t 
n i azt, h ogy  a tanoda épülete, m ely e t erős ak arat o ly  ig a z i 

h év v e l m eg in d íto tt , a  n em  álló  idő m o zg á sa  közben  m a jd 

n em  elporlik . Szom orú d o log  ez a n y n y iv a l in k á b b , m iv e l  
m ár az idő a közép tanodák  ren d ezését k érd éssé  t e t te ;  

nem  sokára országos törvény  fog ja  m eg h a tá ro zn i, h o g y  m i
ly en n ek  k ell len n i a középtanodáuak , m in ő  ép ü le tek k e l, 

m inő fe lszere lésse l, m inő ta n -erő k k e l e llá tv a  le n n ie ;  s m i 
e leven en  érezzük, tudjuk, látjuk , h ogy  a m i tanodánk  az 

idő á lta l n y ilv á n  ki irt  m ér ték e t te lje s ség g e l n em  út i .

E zen  szom orú tu d a t in d íto tta  a k o m m u n itá st  arra, 
h ogy  áp rilis  1 6 -á n  le lte t te  a n a g y  k érd ést:  m it  cse lek ed 

j ü n k ?  S je len  b izo ttm á n y t k ik ü ld ö tte  épen a végre, h o g y  
a k érdésre fe le le te t  adjon.

A  b izo ttm á n y  épen úgy érzi az ezen  e lb u su lt  v isz -  

sza  em lék ezésb ő l folyó szom orú v a ló sá g  terhelő  n y o m á sá t, 
m in t bárki m ás. D e p illa u ta tra  sem  ak ar h e ly e t  adni azou  

e lcs lig g ed ésn ek , m ely  sokaknak  szivéb en  fe lk é l, sza v á b ó l 

k ih a n g z ik . N e m ;  ső t újból v iszsza  id ézvén  le lk e  eléb e a m a  

szép  s valóban  nem es tűzzel lán go ló  b n zgóságot, m ety az 

isk o la  a la p ítá sa k o r  H árom szék  n ép én ek  életén  lá tsz o tt , sza 

vában  fe lh a n g zo tt, tettéb en  m eg d ic ső ite tte  m a g á t : ebből 
b izta tó  rem én y t m er ít  arra, h o g y  ezen  sz iv ü n k  v éréb ő l k i
fo ly t, le lkü n k  m ele g év e l tá p lá lt, s .- s z .-g y ö r g y i isk o lá n a k  

n em  le h e t  jövőben  ten g ő d n i, nem  leh et b izo n y ta la n sá g b a n  
tovább m a r a d n ia ; hanem  it t  az ideje, h ogy  erőre kapjon, 
é lé t te lje s  fejlődésn ek , v irá g zá sn a k  in d u ljon , s ú g y  hozza
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irteg, m it  o ly  buzgón  váru n k  tő lo , t. i. öröm öt érette  dobo
gó  sz iv ü n k n ek , b ecsü le te t  H árom szék  ö sz szes  n ép én ek , d e 
rék  fiá k a t a h azán ak .

E  b izta tó  rem én y b en  te sz i in og  az isk o la  jö v ő jé t e g é 
szen  fo lö le lő  j e le n té s é t  a k ö v e tk e ző k b e n :

(Folytatása következik.)

T Á R C A .
A zsidó pascha-imiep *)

Az ó-szövetség mellett az uj is1 többször említi ezen 
innepot, mely Jézus élet-történetében is oly fontos szerepet 
játszik A szynoptikusok szerint, az úrvacsora szereztetésc, 
Jézus oltbgatása és kivégeztetése is egy ily innepen törté
nik. Bot az első keresztyének Jézus halála után is sokáig 
megölték a pasehát, s csak később, Kóma kezdeményezése és 
az első egyetemes zsinat (325) végzése következtében cse
rélték fel a zsidó p a s e h á t  a keresztyén h ú s  v é t  tál.

Valószínű, hogy még Mózes előtt yolt a zsidóknak — 
mint a legtöbb sémi néptörzsnek— az őszi  innep mellett 
bizonyos t a v a s z i  innepük is. Ezen tavaszi innephez csat
lakozott később az ogyptomi szabadulás, még inkább, az 
első szülöttek ellen dühöngő angyal kiengesztelésének emlék
ünnepe — a pasclia.

Többen vitaták, liogy a Mózes előtti ős időkben is ta- 
áUiatni némi nyomaira e pascha innepnek. Azonban, ezt biz

ton kimutatni, nem lehet és még csak nem is valósráníí, mert 
ez esetben legalább az elöli  i s t a  **) bizonyosan említést ten
ne i*. körülményről; minthogy ezt ncui teszi, hallgatása is 
-a mellett bizonyít, hogy a tulajdonképi pasclia innepet ma
ga rendeli el az cgyptoini szabadulás, illetőleg az öldöklő an
gyal kiengesztelésének emlékére.

Az idő folytában lassankiüt fejlődő és változó innep 
folyamáról az erre vonatkozó adatok elégtelen volta miatt, 
kevés bizonyost tudhatni. Az ó - s z ö v e t s é g  inkább csak ál
talánosságban beszél róla. A Jeruzsálem elpusztulása után 
későre keletkezett t l i a l mu d  már részletesebb, de nem min
den ellenmoudás nélküli leírását adja.

Maga az innep a pascha bárány levágásával kezdődött, 
minek törvény szerint U\ Móz. .12, IÁ) mindig az első hó
nap (abib, később Jiisau) 14-én kellett történni. Kezdetben 
egészen magán jellegű innep volt. Minden családfő leölte sa
ját lakásán a bárányt, vérével befücskendé az ajtó szemöl
dökét és az ajtó félfát; azután hálaadások közt elkülbé csa
ládjával a jól megsült bárányt. Később, a jeruzsálcmi tem
plom körül koncentrálódik minden ilyes áldozatszerii, vallásos 
színezetű szertartás. Csak itt szabad, levágni a pásclia-bá
rányt. Ide kell tehát zarándokolni az inneplő izraelitáknak; 
s miután halálos büntetés terhe alatt tiltva volt ezen in- 
nop fontos oknélküli elmulasztása: tömérdek nép szokott 
ezen alkalommal Jeruzsálemben öszszejőni. Mi végett már 
a megelőző Ad á r  hó 15-én hozzá fogtak a tavaszi ziyata-

*) Kútfők: Vaihingei, de Wcttc, Keim, Hilgeni'eld, Volkmav.
**) A Mózesről nevezett ó-szövetségi iratok egyik szerzője a 10-ik 

században Kr* e., ki nem csak a szombat-törvény eredetét tud
ja fölvinni egész a teromtéeig (T Móz. 2, 23) hanem több mózesi in
tézmény eredetét is különös előszeretettel igyekszik feltüntetni már 
a patriarkbák korában.

rok által megrongált utak és hidak kijavításához, a kutak 
és víztartók kitisztításához, az árkok és vermek betöltésé
hez, vagy megjelöléséhez; szóval, mindent gondosan eltávolí
tottak, mi a szent karavánt útjában feltartóztathatta, avagy 
pláne megtisztátalanithatta volna.

Adár hó 30-án aztán öszszegynlt a s z v n e d r i u m ,  s 
s várta az uj hold feltüntet jelentő tanukat. Ha elég korári 
megjöttek a várt hiteles tanuk, még az nap tekintetett el
ső nisánnak, ellenesetben a következő nap. Azonban, ha a 
szynedriuin látta, hogy o számítás szerint, a tavaszi é j u a p -  
eg.ycn nisau l(>-ra, vagy még későbbre esnék, hogy tehát 
nisan 13-ra— a mikor az aratás zsengéjét be kelle mutat
ni az urnák (3 Móz. 23, 10)— a gabona még nem lesz elég
gé elkészülve, akkor egy, 13-ik hónap közbe szúrása (inter- 
calatio) által tolták hátrább nizant, és segítenek a holdév 
szerinti számítás által okozott nehézségeken.

Mihelyt okkép meg yolt állítva a mindig ujholddal kez
dődő hónap elsője röktön hírnököket küldenek szét annak 
tudatása végett. Mint íennehb is említem, jókor megtevők 
az előkészületeket az iimepre. Nisan 10-én mái1 kiválaszták 
az áldozatra szükséges egy éves hibátlan him-bárányt. Ké
sőbb ezt is jutányosán he lehetett szerezni, közvetlen a le
vágás előtt, a templom pitvarában. Nehány nappal az innep 
előtt a skkupulózitásig menő gonddal kitisztogatták a pascha 
lakomához szükséges edényeket, s elkészítők a kovásztalaii 
kenyérhez szükséges lisztet, még pedig rendesen buzá-lisz- 
tet használtak, kivételesen azonban árpa, rozs, zab, vagy 
tönköly liszt is meg volt engedve ; mig a rizs, borsó, len
cse és bab használata, kifejezetten tiltva volt. Ezen liszt el
készítésénél különös gondot fordítanak arra, hogy ahhoz leg
kisebb idegen anyag se férjen, különösön óvták a nedves
ségtől, ne hogy az által a liszt valamint kis savanyúságot 
kapjon. 13-án estve felé beszerzők a kenyér-sütéshez szük
séges vizet is. Szokás szerint, a családfő merité azt a kut- 
ból. E vizet gondosan befödve tárták a házban, ne hogy meg- 
tisztátaianodjék, 13-án estve — a zsidó számítás szerint I l 
ik uisán kezdete — a családfő viaszgyergyát gyújtva, imád
kozott, s aztán hozzá fogott a kovászos anyagok felkeresé
séhez. Gondosan átvizsgálta a ház minden zugát, s a talált 
kovászos anyagokat óvatosan elzárta, s a mi figyelmét kikerülve, 
netán még valahol elrejtve maradt volna, azt a fold porá
val azonosnak nyilvánitá. 14-én kora reggel a házi asz- 
szony megsütő a kovásztalaii kenyeret, elkészítő a vacsorá
hoz szükséges savanyu zöldségeket és a különféle gyümöl
csökből készült, fahéjjal fűszerezett édes mártást (chaio- 
szeth).

Mindezen előkészületeknek 14-éu délelőtt meg kellett 
történni. Ha pedig e 14-ike s z o m b a t  napra esett volna, 
akkor egy nappal előbb, 13-án Végezték el a teendőket: ok
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kor azonban anynyi kovászos kenyeret még hagytak a ház-* 
bán, a menynyi szombaton ebedre elég volt. Ezen 'ebédet a 
szokottnál kissé mindig korábban tárták, s csak keveset ettek, 
hogy annál jobb étvágygyal kelthessek el a bárányt. Az ebé
det végezve, még mielőtt a nap a délpontva emelkedett vol
na, a szabad ég alattt tüzet raktak s a megmaradt ková- 
zsos anyagokat elégetek. Ez alatt dél lett és ekkor kezdő
dőt Jeruzsálemben az innep.

Bankó Lajos, 
lelkész jelölt.

(Vége következik.)

B. Vay Miklós jubllaeuina.
Ma folyt le városunkban azon emlékezetes napok egyike, 

melyekhez hasonló az abszolutizmus elleni küzdés egyes ma
gasztos emlékű napjai óta aligha fordult elő a hazában.

A borsodi megyeház nagy terme Miskolcon 11 óra tájon 
zsúfolásig megtolt a környékről érkező intelligencia és a városi 
lakosság képviselőivel, hogy újra láthassák a férfit, kinek ed
zett. vonásaihoz anynyi bizalommal szoktak hozzá az uj föl- 
támadás kétesen derengő napjaiban, az 1859— 60-as években.

Az ünnepély az uj egyházban tartott isteni-tisztelettel 
vette kezdetét, hol fehérbe öltözött leánykák várták a beme
netnél a megyeházi szállásáról kíséretével együtt érkező ün
nepelt bárót, egy díszes babérkoszorút nyújtván át az ifjú 
nemzedék nevében. Az isteni-tisztelet végével, újra a megye
házba térve viszsza a menet, kevés idő múlva, a tisztelgő 
küldötségek elfogadása következett. A főispáni teremben 
egymás után jelentek meg először a szuperintendencia kül
döttsége, melynek nevében Bálint főjegyző, majd a sárospa
taki főiskola tanári karának és ifjúságának nevében üdvözöl
ték a iogondnokot. Azután a tiszán-tuli, dunamolléki és 
erdélyi egyházkerületek küldöttségeinek nevében Révész Bá
lint püspök tartott emelkedett hangú üdvözlő beszédet. A 
báró feleleteit mindezekre azon tapintat és találó viszonzás 
jellemzi, mely nála országgyűlési beszédeiből eléggé ismeretes,

A megyeház nagy termében, hol az üunopeltnok nagy 
olajfestményü arcképe volt leplezetten fölállítva, ezalatt a 
borsodmegyoi tisztikar disz-öltünyben egyházi és világiak
ból álló tisztelgők serege várta az ünnepeltet.

Legelőször Kun Bertalan püspök üdvözölte egy terje
delmesebb beszédben az ünnepeltot, melyre b. Vay válaszolt, 
melynek főtárgyát részint az abszolutizmus idején kifejtett 
működés, részint a magyar protestánsok jövő teendőinek jel
lemzése képezte, s ezt követte a sárospataki tanári kar al
bumának Emődi Sándor tanár által tartott beszéd kíséreté
ben történt átadása.

A főgondnok beszédjére válaszolólag, Török Pál pesti 
szuperintendens szólalt fői, saját maga és társai nevében 
örömmel üdvözölvén a b. Vay beszédében megpendített esz
méket, s az ünnepelt ötven éves működésének emlékekét az 
által ajánlva megörökíteni, hogy c tapintatos vezér vezény
lete alatt az Öszszes magyar protestáns egyház egyesülve, 
valahára szüntessenek meg a szétszagattotság vészes követ
kezményei. Ezután meg több szónok indítványára jegyző
könyvileg kimondatván, miszerint a tiszán-inneni szuperin
tendencia. saját részéről oda fog törekedni, hogy az egyesü

lés mielőbb létre jöhessen, szintén jegyzőkönyvileg köszönot 
szavaztatott a jelenlevő többi protestáns szuporintondenciák 
és más kitfölekezetek képviselőinek, u. in. az egri própost- 
ság részéről Lengyel, kis-prépost és több más római és 
görög kath. lelkész uraknak, valamint Borsódmegyc közön
ségének, hogy az ünnepelt férfi Ötven éves egyházfőnöki 
működésének ünnepélyét minden meghívás nélkül nemzeti 
ünneppé tenni segítették.

A gyűlés végével egy több száz toritókü nagy fényű 
bankett várt a vendégekre, melyen á toasztok hoszszu sorát 
maga a báró nyitotta meg, legelőször ő felségére a magyar 
királyra köszöntvén poharát, ki mintegy tizennégy évvel ez
előtt, midőn b. Vay a pátens viszszavonása ügyében egy 
órai személyes kihallgatáson fogadtatott, egy hatalom szava-* 
val először törte ketté az abszolutizmus emberei által ko
vácsolt bókokat, s kész volt viszszaadni az egyháznak és 
nemzetnek törvényes jogait. X többi toasztok leginkább a 
kor egyházi kérdései és az tmopclt politikai múltja körül 

'forogtak,— s későn estve felé volt, midőn a vidám-társaság 
oszlani kezdve, az ünnepélyesség véget ért.

V I D É 3H L I É S L E I T .
A sepsii ref. egyházmegyéből.

Réty, április 10, 187#.
(Folytatás és vége)

13) A klenodiumok mindenütt megvannak. Hidvégén 
szaporodtak egy khinai ezüst tányérral, melynek átmérője 9 
hüvelyk, értéke 12 frt. o. é. ajándékozta oda Yaló ifjú, E r
dő József és neje Bornád Anna.

Körispatakon a klenodiumok leltárában nem találtat
ván meg a korona, melyet régebben csináltatott Bakcsi Mik
lós, és az urasztala, melyet ajándékozott Zene Mihály, a 

| leltárba felvétetni rendeltettek.
Komollón a paphoz szállitatott az egyház ládája, mely 

2 évtől fogva pap nem léte miatt a m.-birónál állott, a kle
nodiumok leltár szerint megvizsgáltattak a ládában. N.-Bo- 
rosnyon Szabó László és nője Bodor Rozália ajándékoztak 
egy szép szó szektakarót.

14) Az ingóságokban változás történt Sz.-Királyban, 
hol 2 harang, Erösdön, hol egy harang öntetett, Gidófalván 
a régi orgona átadatott orgona művész Hagy József urnák, 
ogy uj orgona felállítása céljából 825 frt. felül fizetés mel
lett. Az óta az uj orgona elkészült és beállittatott a tem
plomba március 27-én, átadatva a használatnak. Angyalo
son, Komollón, Szacsván a leltár megújítandó. Besenyőn Im
re János készíttetőit és ajándékozott egy pecsétnyomot ily 
körül írással. „A S.-Besenyői cv. ref. egyház pecsétje.M

15) A fekvőségekbon nincs változás Sz.Királyban ; az 
erdő 30 plágára osztatik s évenkint egy plága vágatik le; 
Magyaróson Lőrinc József ur és nője, Magyarósi Ágnes úr
nő ajándékoztak a papi szántó végében egy 200 Q  öles 
szántót papi használatra a külső határban, a h o l d-v i 1 á g 
nevű al-lábban, mely az egyházra van á tírva ; Árapatakán 
örvendetes tudomással vetetett az egyház azon nyilatkozata, 
hogy a temetőt kő-kerttel kerítik be. K.-Borosnyón az egy
ház és Jóós Elek közti erdő per be van végezve; N.-Boros-
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nyón a piac az egyházé leven, a községre ivatott, de meg
hagyatott, hogy az egyházra irassók át. A temetők bekeríté
sére nézve mindenütt intézkedés tétetett.

16) A középületekre nézve: Aldobolybau amcsteri tel
ken uj csűr építtetett, Erösdön mind a papi, mind a meste
ri épületeken javítások tétettek. Árkoson uj szin és sertés
pajta építtetett a mcstori telken, Kőrispatakon a mesteri csűr 
újra födetett, Káinokon a mesteri telekre uj csűr épittetett, 
Eresztcvényon uj papi lak vásároltatott, Angyaloson a mes
teri ház és telek ideiglenesen átadatott az iskolának.

Gyenge, vagy romladozott épületek Bodolán a tem
plom, Szemerján az iskola, Málnáson az iskola; Sz.-Kirá
lyon a templom, Árkoson a templom kijavítására, lépések 
tétettek, Zalánban a mesteri ház és iskola, Oltszcmcn a 
mesteri telken sütő ház nincs, Etfalváu a templom, Marto- 
noson .z iskola, Besenyőn a templom, llótyen a mesteri ház, 
Magyaroson a papi és mesteri házak födele. — Szacsván a 
mesteri csűr elégett, a házak rozzantak, K.-Borosnyon a 
templom, N.-Borosnyon az iskola.

Tuz-kár ellen nincs biztosítás Szemerján, Eresztevé
nyen, Szacsván; egyébiránt, a biztosítás nagy lendületet vett, 
inért a múlt évbon 12 egyházban nem volt meg, most pe
dig csak 3 egyházban nincs. A közszellem fel van ébredve 
mindenütt a biztosítás szükséges voltára. Egyházmegyénkben 
az egész biztosított öszszeg 26,145 frt. a múlt évben a 
brassói biztosításon kivül 111,935 frt. volt,

17) Gyümölcs-fa-iskola kevés van, azonban az erdő-alji 
községek a tatában kitűnők a gyümölcs-termelésben.

18) Az ok-levelek leltára mindenütt rendben van, Sz.- 
Királyban és Komollón megújítandó.

19) Szorgalmi jövedelem van Brassóban, Nyénben, 
Lisznyóban, Aldobolyban, Káinokon, Málnáson, Besenyőn, 
Feldobolybán; a szorgalmi tőke egész öszszege 4302 forint 
44 krajcár.

20) Kegy-hagyomány nincs Brassóban, Bodolán, Sze
niorján, Aldobolyban, Árapatakán, Erösdön, Kid végen, Zalán- 
bán és Oltszemeu. A kegy-hagyomány egész öszszoge 4381 
frt. 18 la*, és 4 véka búza.

S za p o r o d á s : Feldobolybán nyugalm. lelkész Bartha 
András au. ajándékozott 116 irtot, hogy évi kamatja for- 
ditassék szegény tanulók számára bevásárlandó tan-könyvek
re, és az erről való számadás a kánoni ka visitáció felül vizs
gálata alatt álljon.

Egerpatakra ajándékozott ntiszt. gener. direktor Basa 
Mihály ur 15 frt. iskolai colra, melyet az egyház 150 fo
rintig növelni határozott. Uzonban Pünkösti Lajos uv el
hunyt nője Vaj na Bertha emlékére adományozott 200 fr tot : 
néhai Gidófalvi István ur emlékére a hálás-keblü maradék 
100 forintot, egyházi és iskolai célokra.

21) Alap, vagy külön rendeltetésű tőke yau Brassó
ban, Nyénben, Uzonban, Kilyéubcn, Szemerján, Sz.-Király
ban, Árapatakán, Erösdön, Hidvégén, Árkoson, Káinokon, 
Zalánban, Oltszemón, Besenyőn, Éreszte vényen, Komollón, 
Magyaróson, K.-Borosnyón, Feldobolyon; az öszszes alap-tőke 
23,913 frt. 72 kr.

22) Iskola-tŐke yan Bodolán, Bikfalván, Uzonban, Kö-

kösben, Aldobolyban, Sz.-Királyban, Káinokon, Málnáson, Un
dokon, Etfalván, Gidófalván, Mártonoson, Angyaloson, Bese
nyőn, Komollón, Magyaróson, N.-Borosiiyón, Egerpatakon ; 
öszszes iskola-toké 7123 frt. */2 kr.

23) Magtár nincs Bikfalván, Szemerján, Sz.-Királyban, 
Angyaloson; van öszszesen 3957 véka, 4 kupa rozs; 1987 
váka, 13 kupa tövökbuza; 1366 véka, 8 kupa. zab; 4 véka. 
búza; 79 véka árpa. A magtár a jelen idő szerint képvisel 
9330 frt. o. é.

24) A kö’tlevolek mindenütt- rendesen kiállítva találtat
tak ; Kilyénben némely hiányokra, nézve, és Magyaróson a 
magtár némely kötlevclekbeu hiányzó tanuk és kezesek fa
pótlására nézve romi eletek tétettek.

25) Adósság nincs Brassóban, Uzonban, Kilyénben, 
Sz.-Királyban, Árapatakán, Hidvégén, Zalánban, Oltszemeu, 
Gidófalván, Besenyőn, Szacsván, K.-Borosnyón. Az öszszes 
adósság 9356 frt. 9 kr. Terhes adósság van Bodolán. mely 
a követelésekben, perköltség nélkül, teszen 1300 frtot és 
N.-Borosnyón 2940 f r t ; de ezen egyházközség talán saját 
erején letörlesztheti. Vannak még nagy öszszogek, mint Bik
falván 1570 és Aldobolyban 945 frt. de ezen két egyház 
adóssága nem kölcsön, hanem Ígéret a sz.-györgyi-iskoláiiák, 
s mind a két egyházban hatályos lépések vannak téve a be
fizetés iránt.

26) Per van Gidófalván, az egyháznak egy köböl rozs 
követeléséért és 1876-tól fogva való járuléka iránt, Eresz- 
tevényen, Uzonban adósságok felvételéért, Hidvégén perkölt
ség viszsza követelése iránt. A hídvégi per igen sajátságos: 
az egyház helyére egy Zakariás Miklós nevű örmény ülte
tett volt egy pár fűzfát, s midőn használni akarta, a m.- 
bivó megakadályozta a használatban; ezért panaszt tett az 
egyes, vagy járás-biróságnál, hol azon itclet hozatott, hogy 
a hely az egyházé, a fűzfák pedig a Zakariás Miklósé s az 
egyház perköltség hordozására ítéltetett, melyet meg is fize
tett s folyamodott utólagosan a viszszakaphatásáért. Olt- 
szemen a panaszos per a mester ellen, de egyli.-vizsgáló 
székünk azon rcinenynyel hagyta el ezen egyházat, hogy bé
ke lesz, mely reményt az egyház-tagok békülékeny hangu
lata ezen jó tanító isk. mester iránt, megerősített.

27) A számadások mindenütt rendben és pontosan vi
vő, találtattak. Tetemes költség nem igen volt, vesztegetés, 
pazarlás nem történik, most már e tekintetbe)' i.s felebre- 
det népünkben az örködési szellem, mely nem ngedi, hogy 
egyesek hűtlen kezelése által a közvagyon pazaroltassék. Va
gyoni tekintetben igen virágzó egyházak a brassói, bikfalvi, 
lisznyói, uzoni, szeniorjai, aldobolyi, sz.-királyi, zalányi, an
gyaló si, n.-borusnyói egyházak. Vaunak jó élhetők ; vannak 
szegény egyházak is m. e. 4— 5. A szegény egyházak kö
zött dicséretes S z a c s v a ,  a hol az egyháznak a magtáron 
kivül semmije sincs, abból tarja fen magát, abból fedezi 
kiadásait.

Az öszszes aktiv-állás: 40>222 frt. 81 kr.
paszsziv-állás 9,595 frt. 92 kr.

m a r a d é k  30,626 frt. 89 kr. melyhez 
hozzá adva a kegy-hagyom ányokat, 4381 frt. 18 kr. és a 
magtár értékét 9330 frt. lesz egyházmegyénk öszszes vagyon
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értéke 44,338 írt. 7 ki\ A kegy-hagyományok az aktiv-ál- 
lásba nem tétetvén be, minthogy azoknak csak a kamatja 
elkölthető.

Mindezeket öszszovéve, a jön k i: hogy megyénkben, ha a 
kegy-hagyományokat 6 %, egyéb tökéket 10 °j0 , a magtárt 25 %, 
kamatra számítjuk, öszszes bevétel 5178 írt., mely kamat 
bevételt ha az egyházak között felosztjuk, egy egyház egy 
évi bevétele 143 irtot tesz.

Ezen csekély öszszegbol kell femiállani egyházainknak, 
a mi némely egyházainknál nem virágzást, liánom csak te li
gást idéz elő ; s ha még ezen csekély ősz,szegből a 30 írt. évi 
adót leszámítjuk, melyet átlag minden egyházainknak űzetni 
kell évonkint, közszükségekre, javításokra csupán 113 írt. 
marad.

28) Rendes évi adó 81K irt. GO k r . ; uiquiY. adó egy 
évre 2G4 frt. 82 kr. ide nem számítva Bikfalvát, mely egy
házért a község fizette ki az egyenértékű adót s a nyug
ta nem lévén jelen, nem tudhatni a menynyisé^et; és Uzont, í 
melyre még nincs kivetve.

Az adó igen terhes jelenleg Bodolán, Erösdön és 
Ercsztevényen, mely egyházban a régi hátralékkal igen meg
szaporodott. Málnás is sok hátralékot gyűjtött volt nyakára, 
de letörlesztette ; úgy Besenyő is, mely egyház erdejéből le
levágatta a fát, melynek árvából bevett 280 irtot., és űze
tett 2G5 frt. adót.

Panaszok nem merültek fel sehol; az egyháziak és vi
lágiak közt atyafi szeretet, egyetértés uralkodik úgy, hogy 
ezek által, ha bár kevés a jövedelmünk, de a hegyeket is 
megtudjuk mozdítani, a Jézus szavai szerin t; nincs sehol 
sem olosiiggodés, mert erő és buzgalom van népünkben!

Kisautói Sámuel

K Ü L Ö N F É L É K .
=  ügy véltük, hogy kedves dolgot cselekszünk, 

midőn lapunk mai számában br. Y ay Mi k l ós na k  miskol- 
eon elmondott beszédét egész terjedelmében közöljük. Nem 
csak az ősz patviárkha iránti őszinte tisztelet kötelezett er
re ; hanem maga az eszme, a szellem, mely e beszéden vé
gig vonul, szükségessé tette azt. Egy határozott irányú pro
gramúi az. melyet ha megértünk, ha követünk minden igye
kezettel : áldásos gyümölcsei nem fognak elmaradni. Ajánl
juk olvasóink figyelmébe.

— (Halálozás) L é n á r cl 8 á in u c 1, szeni-margitai rof. 
lelkész és neje Medgyosi Katalin, úgy gyermekeik: Samu, 
(fyula, Zsuzsa és Albert, méjjen megszomorodott szivvel je
lentik szeretett leányuk, illetőleg testvérük: L én á rd  J£ it
t á l  in-nak élte 17-ik évében, aprít. 30-án történt gyászos 
kimultát. Mint dór által forrázott nyiló virág, oly hirtelen 
hervadt el a legszebben viruló élet, elhuny távul a legméjjebb 
fájdalmat hagyván hátra nem csak a szülői és testvéri keb
lekben, hanem az öt forrón szerető jegyese, szavai ev. ref. 
ledkész B al ás J ó z s e f  szivében is. Midőn csak pár hét 
választó el a tisztán szerető szivet boldogsága, elérésétől: 

ég szólitá magához, hogy menynyei boldogságot adjon a 
földi helyett. Béke lebegjen porai felett!!

=  (Halálozás). Marosvásárhelyi lelkész-társunk Ko
vács  Ár on,  folyó hó 10-éu hirtelen halállal egy jobb ha
jába költözött. Nyugodjék csöndesen!

Főmunkatárs: szász Domokos.

„ARANY-KÖNYV.“
=  Belsö-farkas-utcai templomunkban felállítandó 

uj-orgonánk költségeire újabban adakoztak Tóth- T a
más  13 sorszámú gyűjtő ivén. Tóth Tamás 2 frt. Vámosi 
György 20 kr. Bruzcr István 1 frt. Gyarmati József 1 frt. 
Hermán János 10 kr. Butyka Gergely 10 kr. özv. 13 u tv ka Fe
renc né 10 kr. özv. Elekes Lajosnó 15 kr. Miller Ferenc 20 kr. 
Tóth Imre 10 kr. egy valaki 20 kr. Deák József 20 kr. 
Kömöcsi József 20 kr. özv. lvolosvári Sáimielné 1 frt. özv. 
Kovács Györgyim 10 kr. Bányai József 50 kr. Szilágyi Is t
ván 1 frt. Szilágyi József 50 kr. Tonlai József 40 kr. özv. 
Csiszár Iinróué 20 kr. Szabó Mihály 40 kr. Tóth József 10 
kr. Sinoki Ferenc 1 frt. Hajdú Bálint 2 frt. özv. Jakab 
Györgyné 20 kr. özv. Moldován Miklósné 15 kr. Horváth 
József 10 kr. özv. Nagy Györgyné 20 kr. Albert István 20 kr. 
Szabó István 40 kr. Zágoni István 20 kr. Gáái Mihály 50 
kr. Szalma György 30 kr. Hatházi .István 50 kr. Robáckí 
Ignác 1 fr. Hatházi József 10 kr. Udvari István 10 kr. özv. 
Gál Andvásné 10 kr. Varga Istvánná 10 kr. özv. Berecki 
Antalné 10 kr. Roich János 10 kr. Székely Károly 20 kr. 
Fodor István 20 kr. egy polgár 1 frt. Ince Mihály 31 frt. 
50 kr. Ös'zszesmi 50 frt. o. é. ( B e t é t e t e t t  a t a k a r é k -  
p é n z t á r b a.)

KÓRtoTJETjS JG R .
4 7 1 - 1 8 7 0 .

Udvarbclyszéki egyházmegyénkben a- s ü k o i  harmad
osztályú lelkészl állomás. Évi jövedelme: 1) 128 kalangya 
öszgabona; 2) 1U0 kalangya zab; 3) 43 szekér fa; 4) í  
hold 708 [ J ,J első-, 1 hold 1214 H |w harmad-osztályú szán
tó, 1477 □ »  elsŐ-osztályu kaszáló haszon-élvezete. A ka
szálóbűi 1371 f j 11 minden évben használható s* megterem 2 
szekér szénát és 1 szekér sarjut, 5) egy szép gyümölcsös 
kert a papi telektől külön, mely rendes gyümölcs-termés 
idején 30— 40 irtot jövedelmoz.

Pályázati határnap junius vége.
A folyamodványok udvarbclyszéki osperesi helyettes 1.1. 

Solymosi István na .-hoz Bögözhe (u. p. Sz.-Udvarhely) küldendők. 
Kolozsvárt*, május 10, 1873). Nagy Péter,

__ _ erdélyi ov. reí. püspök.
4 7 5 — 1 8 7 3 .

N.-Enyedi egyházmegyénkben a s z . - kocs á r d i  fi-ta- 
nitéi állomás, melynek jövedelme: a) 300 frt. o. é. évnegye- 
denkint fizetve; h) kényelmes szállás, veteményes kerttel: 

o) 4 szekér tűzi fa a konyhára, lak-szobája az iskola*szo
bából füttetik; d) a rendes bért nem fizető szülők gyerme
keitől bejövő tandíj fele része.

Pályázati határnap junius 3.
A folyamodványok n.-enyedi esperes és cgyhézkerüloti 

közügy-igazgató nt. t. Basa Mihály aa.-hoz Harasztosra (n. 
p, Fel-vinc) küldendők.

Kolozsvártt, május 10, 1873,. Nagy Péter,
__________ erdélyi ev. ref. püspök.

4 8 7 - 1 8 7 3 .
Udvarhelyszéki egyházmegyénkben a m a t i s f a 1 v i 

kántor-tanítói állomás, melynek évi jövedelme: 1) GG kalan
gya öszgabona; 2) GO kalangya zab; 3) 3 véka búza; 4) 
G véka zab; 5) az egyház-tagoktól 10 szekér la, az egyház 
erdejéből 10 szekér fa. melyet maga a tanító szállíttat ha
za; G) 1504 QJ° harmad-osztályú szántó; 7) minden tauu- 
lótűl 20 kr. tandíj, tanulók száma m. e. 40.

Pátyázati határnap junius vége.
A folyamodványok udvarhelyszéki esperesi helyettes 1.1. 

Solymosi István aa.-hoz Bögözhe (u. p. Sz.-Udvarhcly) küldendők.
Kolozsvártt, május 12, 1873. Nagy Péter} 

_______  erdélyi ev. rof, püspök.
Felelős szerkesztő és kiadó: s z i s z  g e r ő .

Nyomatott Stoin Jómig m. kir. egyetemi nyomdáén betűivel Kolozsvárt.
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ERDÉLYI PROTESTÁNS KC
III. ÉVFOLYAM.

EGYHÁZI ES ISKOLAI HETILAP.
KOLOZSVÁRT, MÁJUS 22, 1873. 125-21. SZÁM

mindon csütörtökén egy ivén. — E lőfizetési ára egész évre 6 írt., félévre 3 frt., negyedévvé 1 frt. 50 kr. — Szerkesz
tőségi iroda — hová a kéziratok és előfizetések béi'in elitre küldendők: külmagyarutca, 16 sz. —

A dislokáció kérdéséhez.
A papok dislokációjának eszméje uem uj, nem 

a mai idő szellemi terméke. Létezett ez már régeb
ben is; nem csak, de szerencsés volt, egykor testtel 
is bírni és uralkodni anyaszentegyházuukban.

Azok, kik ez eszmét megteremtették, s megtes- 
tesitni, jónak látták, azt hiszem, azon nemes intenció 
által vezéreltettek, hogy ez által az anyaszentegyház 
egyes egyházközségeiben papok és hallgatók közt itt- 
ott felmerült, s a vallásos és erkölcsi é letre, mint 
szintén az egyház anyagi jólétére nézve is anynyira ká
ros következményű viszálkodást és torzsalkodást —  
a háborgó és civodó felek egymástól való elválasztá
sa által — megszüntessék s ekkép a megbomlott ren
det és békét az anyaszentegyházban helyre állítsák.

Mint minden uj uralkodótól uralma kezdetén: 
úgy e megvalósított eszmétől is sok jót vártak, re
méltek kezdetben. A következés azonban megmutat
ta, hogy nem mind arany, a mi fénylik ; s hogy 
vannak eszmék, melyek bármily szépeknek, haszno
saknak látszanak is magukban, mint eszm ék; de 
megvalósítva, a gyakorlati életben könynyen veszélye
sekké válhatnak, mint a kard; s igy nem lehet azo
kat megvalósítói a nélkül, hogy egyszersmind káros 
következményeket ne hagyjanak hátra maguk után.

íg y  történt ez a dislókáció eszméjének megva
lósításával is. A szándékolt és várt eredmény nem 
csak hogy be nem következett; a viszály és keserű 
súrlódás nem csak hogy meg nem szűnt; sőt ellen
kezőleg, egyre szaporodott az anyaszentegyházban, s 
igy a beteg egyházközségek számára előirt recept: 
az egész anyaszentegyház betegségét idézte elő. Ezen 
azonban legkevésbbé sem lehet csodálkozni; sőt csu
da valóban a lesz vala, ha ez máskép és nem ép
pen igy történt volna. Magyarázatát találjuk ennek 
a papság hivatásában eg.y felől; és az emberi ter
mészet gyarlóságaiban más felöl.

Azt hiszem, minden kétségen kívül á l l , miszc-

szerint a keresztyén kathedrá k és papság nem azért 
állíttattak fel, hogy azok a nép gyöngeségeinek híze
legjenek; erkölcsi meztelenségét figelevelekkel takar
gassák ; hanem ellenkezőleg azért, hogy az igazságot 
nyiltan és bátran hirdessék mindeneknek, hogy az 
uralkodó bűnöket megtámadják és kiirtsák, ha szin
tén a szivek vérzésével is; hogy a minden isteni, 
emberi és erkölcsi törvényeket lábbal tapodó gono
szokat tan ítás, intés , vagy hol ezek nem hasz
nálnának , feddés , dorgálás által is jó útra terel
jék; a lágy-melegeket buzgóságra, a köteleség nem 
teljesítőket köteleség teljesítésre hevítsék, sarkalják; 
az egyház közvagyona iránt nem sok kíméletet, le l
kiismeretességet tanúsító, sőt azt minden kínálkozó 
alkalommal elharácsolni szeretők kapzsiságának ellent 
átjanak; egy szóval, hogy igazság szerető, munkás, 
ember-társaik, egyházuk, és hazájuk javát mun
káló, minden keresztyéni erényekkel ékeskedő, isten  
előtt kedves népet formáljanak, képezzenek. Hisz kü
lönben, mire való lett volna és mire való lenne ma 
is a papság ?!

Felesleges lenne azért, mondanom —  ismerve az 
emberi természet gyarlóságait —  hogy az ily erköl
csi prédikációk, az ily —  sokszor éppen nem édeskés 
és cirógató —  eljárások, mint éppen ma, úgy régen 
sem nagyon tetszettek a nép azon részének, melyhez 
e beszédek és eljárások méltán illettek; pedig jegyez
zük meg, hogy éppen az ilyenek szokták a nagy több
séget alkotni; sőt, nem csak, hogy nem tetszettek, ha
nem méltoztattak m égis haragunni éré ttök; s harag
jukban mindent elkövettek, hogy a keserűt hasonló 
keserűvel fizessék viszsza; hogy a papot, folytonos 
boszantás és ingerlés által, kanon ellenes lépésre bír
hassák ; miután tudták, hogy csak is ez utón sza
badulhatnak meg tőle. De ha a pap elég mérséklet
tel hirt és elég eszélyes volt a kiterített hálóba bele 
nem m enni: látván, hogy sehogy sem boldogulhat
nak s még a mellett a papnak igaza is van, las- 
sankint elcsendesedtek; sőt, miután minden haragnak
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civodásnak 'békesóg* a vége: utoljára ki is békültek 
vele s .együtt szépen megöregedtek.

Mihelyt azonban a dislokáció életbe lépett, s a 
nép észre vette, hogy inkább, vagy kevésbé megunt 
papjától, kinek pedig tán más bűne nem volt, mint 
az, hogy az igazságot Pálnak, vagy Péternek szemé
be mondotta, a bűnösben a bűnt megrótta, az egy
ház vagyonát prédára nem engedte sat; egy kis mes
terségesen előidézett veszekedés és civodás által köny- 
nyü szerrel megszabadulhat: nem késett a casus be
lit legott megteremteni s a hadjáratot a pap ellen 
megindítani. S minthogy a törvény neki kedvezett, 
s különben is —  a példa beszéd szerint —  sok lúd 
disznót győz: a harc kimenetele természetesen a lett, 
hogy az anyaszentegyház vitézkedő bajnoka, a pap, 
hadsereg nélkül maradt s egy szép reggelen arra 
ébredt fel, hogy az elindulásra minden készen áll, 
—  csak épen az ágyat kell felpakolni.

Ily eljárással szemben, lehet-e aztán csodál
kozni, ha az állását és kenyerét féltő papság oda 
kényszerült, hogy a hallgatás aranyát többre becsül
je a beszólás ezüstjénél; megszűnjék az igazság trom
bitája s a bűn ostora lenni s hagyja a dolgokat sza
bad folyásukra? Lehet-e csodálkozni, ha az addig 
egyedül csak az urnák szolgáló s jé illatú lelki á l
dozattal egyedül csak neki áldozó papság —  meg
szeppenve—  ezentúl a nép koripheusainak és egyházi 
elöljáróinak is kezdett szolgálni és áldozni; és pe
dig nem csak papi méltóságát meggyalázó kegy
vadászattal és hizelgéssel; hanem testi áldozatokkal 
is p. o. malaccal, báránynyal, barom-flakkal, hogy 
ezek szükség idején mellette tanúbizonyságot tegye
nek. És lehet-e csodálkozni, ha ezek folytán, a val
lásos és erkölcsi élet alásülyedt, a bűn és gonosz
ság burjána felmagzott az anyaszentegyház kertében; 
ha viszszavonás, rendetlenség, zavar mérge pusztított 
az anyaszentegyház testében? Pedig ezek— nem me
se, nem puszta állítás —  hanem valóságos történel
mi tények, miket öregebb lelkészeink, nekünk ifjab- 
baknak, nem egyszer keserűen panaszoltak el.

így  folytak a dolgok istennek dicsőségére s az 
anyaszentegyház épületére; mig végre belátta az anya
szentegyház, hogy ha ez még sokáig igy megyen: 
vége minden vallásos és erkölcsi életnek; s egy szép 

öreggel a dislokáció felett, melytől anynyi jót várt, 
de a mely anynyi roszat szü lt, ki mondá a r e q u i- 
e s c a t  in p ace-t, s azt eltörölte.

Azonban, az írás szava itt is beteljesedett; „a

t e s t e t  m e g  l e h e t  ö l n i ,  de a l e l k e t ,  a s z e l 
l e m e t ,  az  e s z m é t  n e m “ mert ime, a dislokáció 
eszméje is: n em  h a l t  meg,  c s a k  e l a l u d t  v o l t ,  
s korunkban kikelvén több évtizedes sírjából, mint 
prétendens viszszakövetelni kezdette elvesztett jogait. 
Megmondatott ugyan már nem egyszer, hogy ural
ma örökre lejárt; de ő nem engedő magát elretten
tetni, s most, a mint az Érd.  pr o t .  k ö z l ö n y  idei
7. számában „ I g a z g a t ó  t a n á c s  ü l é s é b ő l “ cim 
alatt megjelent közlemény 3-ik pontja alatt olvasha
tó: az igazgató-tanácsnál kórt kihallgatást s nyert 
anynyit, hogy az igazgató-tanács bizottságot nevezett 
ki e tárgyban, az egy.-ker. közgyűlésen előterjeszten
dő javaslat szerkesztésére, hogy annak alapján, a kö
vetelés jogosultsága még egyszer megvitattassék.

Nem tudom —  a minthogy nem is tudhatom —  
minő burokba fogja bujtatni a kiküldött bizottság 
ez eszmét; azért hát nem is törödöm most a burok
kal; hanem csak az eszmével.

Részemről meg vagyok győződve arról; miszerint 
azok, kik a dislokáció eszméjét ez idő szerint ismét 
megvalósitni akarják, legtávolabbról sem gondolnak 
arra, hogy a régi alakjában állíttassák viszsza. Leg- 
főlebb, egy expedienst keresnek és remélnek feltalál
hatni abban oly esetekre, midőn a pap és hallgatók 
közti viszony, a köztük felmerült tiszály és keserű 
súrlódások miatt anynyira meglazul és elmérgesedik, 
miszerint a pap, azon egyházközségben tovább kellő 
sikerrel és haszonnal nem munkálkodhatik; hogy igy, 
ha együtt élni nem tudnak, legalább egymást ne 
gyötörjék. És hiszem, hogy semmi egyéb nem, mint 
egyedül az anyaszentegyház nyugalmáért és békés 
fejlődéséért való belső szorongás az, mely őket esz- 
közrttl gondoskodni készteti, hogy e nyugalom és bé
kés fejlődés biztositathassók. S valóban, ha elgondol
juk, menynyire elszomorító az, midőn a pap egyházköz
ségével, az egyházközség papjával oly keserű megha
sonlásba jö, hogy köztük többé vallásos, erkölcsi és 
anyagi elhaladásról, emelkedésről szó sem lehet, s 
nem ritkán egy hoszszu élet eredménytelenségének 
tudalmával kell tovább vánszorogniok: csakugyan, be 
kell vallanunk, hogy e belső szorongás és mentő esz- 
közrttl való gondoskodás bir jogosultsággal.

Csak az a kérdés: ha vájjon a dislokáció olyan 
eszköznek mutatkozik-e, melylyel a jelzett bajon se
gíteni lehetne ? S nem inkább attól lehet-e félni 
—  a múlt tapasztalatainál fogva —  hogy ez által 
éppen tágas kapu nyittatik a viszálkodásra. és zavar
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ra az egész anyaszentegyházban ? Nem attól lehet-e 
félni, hogy gyógyital akarva, a diszszolució mérgét olt
juk be az anyaszentegyház testébe? Vizsgáljuk meg 
a dolgot azért higgadtan, komolyan, egészen tárgyi
lagosan. Én részemről elfelejtem e pillanatban, hogy 
pap vagyok, kit a dislokáció közelrül érdekel, s csak 
úgy gondolkozom és szólok, csupán, mint protestáns 
keresztyén.

Kelemen János.
(Vége következik.)

A sepsi-sz.-györgyi iskoláról.
(Folytatás.)

A) A  n é g y  g y m n . - o s z t á l y  é v i  s z ü k s é g l e t e .

Á m b á r  H árom szék  h e ly z e té t  és v iszo n y a it  te k in tv e  ; 

tek in tv e  azt, h o g y  it te n  százezer m a g y a r  é l tö m ö r e g y s é g 
b en , s m in t  ily e n n ek  ren d e lte té se , a n y u g o ti m iv e ltsé g e t  

k ele tre  tovább a d n i ; h o g y  E rd é ly  id e g e n  n em ze tisó g g ek k e l 

tö m ö tt  v id ék e ire  a m a g y a rsá g o t  fen ta r té  eg y e s  em b erek et  

m in d ig  H á ro m szék  sz o lg á lta tta , s k e ll ,  h o g y  szo lg á lta ssa  

ezu tán  i s ; h o g y  E rdélyb en  a  h iv a ta lo k a t csak  ú g y  ta r th a t 
n i m eg  b ár ará u y la g o s szá m m a l is  a m a g y a r sá g  szám ára , 
h a  H á r o m sz ék  fia i m iv e ltsé g b e n , k é p ze ttség b en  a  m á s  

n em zetiség ű ek  fe le tt  k i tű n n e k ; s h o g y  ed d ig  e lé  a sz .-u d -  

v a rh e ly i és n .-e n y e d i tanod ák  n ép esség én ek  ak k ora  ré sz é t  

te t té k  a h áro m szék i fiák , m e ly  m a g á b a n  is  e lé g  e g y  k ö 
zéptan oda n é p e s s é g é ü l; s h o g y  v ég re , H áro m szék  ig e n  n a g y  

szá m ú  b irto k o ssá g a  b izon yosan  ezen tú l is  g y m n á z iá lis  n e 
v e lé s t  fo g  k e r e sn i;  tek in tv e  m in d ezek et, azt k e ll  m o n d a 
n un k , h o g y  H á ro m szék n ek  eg ész , t e lje s  közép tanod ára  van  

sz ü k sé g e ;  H á ro m szék et az m eg  is  i l le t i .  A zo n b a n , a n y a g i  
v iszo n y a in k  szorító  h a ta lm a  a la tt  k é n y te le n e k  v a g y u n k , 
m e g e lé g e d n i azza l, h o g y  b á r  a k özép tanod a n é g y  a lsó -o sz 
tá ly á t  á llítsu k  jó l b e , m iv e l m ár ez is  a  m o sta n i id ő  k i -  

vá n a ta ih o z  k ép est a  m ién k n é l so k k a l n a g y o b b  a n y a g i erő t  

ig é n y e l. U g y a n  is :

E g y  középtanoda n ég y  a lsó -o sz tá ly á n a k  év i sz ü k ség 

le te  a k ö v e tk e ző :

I . T a n á r i  e r ő .
5  ren d es ta n á r  év en k in t 1 0 0 0  frt. f i z e t é s s e l ,  s 

1 0 0  frt. ö t év e n k in ti em e lk ed ésse l, a d d ig  m ig  1 2 0 0  fr t . le s z  

=  5 0 0 0  fr t . Ig a z g a tó i teen d ők ért e g y ik  ta n á rn a k  év re  2 0 0  

fr t. S z á l l á s b é r  az ig a z g a tó n a k  3 0 0  fr t .;  a  m á s n é g y  t a 
n árn a k  2 0 0 — 2 0 0  fr t . e g y ü t t  1 1 0 0  frt. K é t  s e g é d - t a 
n á r  6 0 0  f rt . ;  é v i f ize té se  1 2 0 0  frt. ezek  b en  la k n a k  a 

ta n o d á b a n .

I I .  F ö l s z e r e l é s :
K ö n y v tá r , ter m é sze tta n i, term ószetra jzi, v e g y ta n i, sa t . 

eszk özök  év e n k in t 6 0 0  frt. M eg jeg y zen d ő , h o g y  erre —  h a  

v o ln a  h o n n a n  —  előre k e lle n e  bár 4 0 0 0  frt. e g y  ö sz sze g -  

b en , s azon  tú l is  a  6 0 0  frt. év i szü k ség le t .

I I I .  H á z i  s z ü k s é g e k .
T a k a r ítá s , fű tés , t is z ta sá g , rend  sa t . év en k in t 6 0 0 , fr t .

IV . P é n z - k e z e l ő  s z e m é l y z e t  (pén ztá rn o k  4 0 0  

fr t . szá m v ev ő  2 0 0  fr t .)  6 0 0  frt.

V .  1 I s k o l a - g a z d a  2 0 0  frt.
V I .  I s k o l a - s z o l g a  2 0 0  fr t .
E z  e g y ü t t  te szen  9 7 0 0  frto t az első  öt évb en , azon  

tú l  öt év ig  le sz  1 0 ,2 0 0  frt. s azon tú l á llan d óan  1 0 ,7 0 0  fr t .

E z  m ár a k k o ra  ö szszeg , m e ly  a m l isk o lá n k  jö v e d e l

m é t  jó v a l tú lh a la d ja . E zér t b izo ttm á n y u n k  leg e lső b b en  a zt  
m on d ja  k i, h o g y :

I . A  k ö z é p t a n o d a  n é g y  a l s ó - o s z t á l y á n a k  

b e r e n d e z é s é r e  t ö r e k s z i k  és s z o r í t k o z i k .

H o g y  az erre m eg k iv á n ta tó  pén zt k iszerezh esse , k én y 
te le n  k im o n d a n i a z t is  n y ilv á n , h o g y

I I .  A  m o s t a n i  e l e m i  o s z t á l y o k a t  r e n d r e  

m e g s z ü n t e t i ,  h o g y  az ezek b ő l m eg ta k a r íto tt  pénz is  a  

k ő zép tan od a  jó l fen ta r tá sá r a  ford íth assák .

A  k ö zsé g i s k ü lö n ö sen  n eh á n y  n agyob b  k ö zség i n é p 
isk o lá n a k  m ár tö rv én y  szer in t o ly  á lla p o tb a n  k e ll  le n n i ,  

h o g y  n ö v en d ék e ik e t a  g y m n á z iu m ra  elők ész ítsék .

M in th o g y  azonban, a n ép isk o lá k  m ég  k e llő le g  re n d 

b e v év e , k ie g é sz ítv e  n in csen ek , s év tized ek  is  k e lh e tn e k  

m é g  arra, h o g y  azok  á lla p o tja  a törv én y n ek  m eg fe le lő  l e 
g y e n , ezér t id e ig le n e se n  m é g  szü k ség esn ek  fo g  lá t s z a n i,  
h o g y

I I I .  á l l í t s u n k  e g y  e l ő k é s z í t ő  o s z t á l y t  e g y  

s e g é d - t a n á r  v e z e t é s e  a l a t t ,  h o l  a f a l u k b ó l  j ö v ő  

g y e r m e k e k ,  h a  m é g  n e m  e l é g  k é p e s e k ,  k é p e s i t -  

t e s s e n e k ,  e l ő k é s z í t t e s s e n e k  a  k ö z é p t a n o d a  e l 
s ő  o s z t á l y a  t a n t á r g y a i n a k  s i k e r r e l  t a n u l h a -  

t  á  s  á r a.
E z en  ta n á r  év i f ize té se  6 0 0  ír tta l em elv én  a  szü k 

sé g le te t , i t t  v ég leg e sen  m on d h atju k  k i, h o g y

IV . K ö zép ta n o d á n k n a k  ily e n  ren d ezésse l, év i sz ü k ség 
le te  len n e  m o st  először 1 0 ,3 0 0  fr t . t iz  év  m ú lv a  p ed ig  

1 1 ,3 0 0  fo r in t.
B, A  s . - s z . - g y ö r g y i  t a n o d a  v a g y o n i  á l l á s a ,  

s  a m a z  A .  a l a t t  k i m u t a t o t t  s z ü k s é g l e t  f e d e z é 
s i  t e r v e .

A  s . - s z .g y ö r g y i k özép tan od a  a la p -v a g y o n a  a  k ö v e t 
k ező  c ím ek  a la t t  s  k im u ta tá sb a n  t isz tá n  k ö n y v ezv e , f e l 

ta lá lh a tó .
a ) 5%  -o s  a la p itv á n y -tő k e  1 8 7 2 .  év v ég é n  3 5 ,6 2 7  

fr t, 5 0  kr. E n n ek  k a m a tja  1 8 7 3 .  évre 1 7 8 3  frt. 3 7  ki-.
b ) 6  % -o s  a la p -tő k e . 1 8 7 2 .  év  v ég én  1 7 ,8 3 4  fr t .  

7 8/io  E n n ek  k a m a tja  1 8 7 3 -r a  1 0 7 0  fr t . 5  k r .
c) T ö r le sz té s i c ím en  te t t  s le já r t a já n la t 2 0 5 6  fr t .  

4 9  V ,0 kr.
d ) É le t  id e ig , h iv a ta l fo ly ta tá s ig  t e t t  8 im m á r  le já r t  

s  k ö v e te lé s  a la t t i  a já n la to k  3 9  fr t . 4 8  kr.
e) T a n á r i a la p -tő k e  5  % -o s  8 5 8  frt. 3 7 7 i 0 kr. E n 

n ek  k a m a tja  1 8 7 3 - r a  4 2  frt. 9 1 7 ,o  k r .
f )  T a n á ri a la p -tő k e  6  % -o s  15046 fr t. 5 9 7 , 0 k r . E n 

n ek  k a m a tja  1 8 7 3 -r a  90 fr t . 297io kr.
g )  Z ene, én ek  a la p -tő k e  6  °/0 -os 8 8 2  frt. 4 7 , 0 k r. E n 

n ek  k a m a tja  5 2  fr. 9 2 7 io  k r.
h) Kamat-hátralékok a lejárt évekről 7386 frt. l l* / io
i) Tanoda-helyiség vételére tett ajánlatokbúl még

h á tr a  v a n , 5 0 8  frt. 5 2  kr.' «1«
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k )  Á lla m -k ö lc sö u  1 8 0  f i t .  E n n ek  k a m a tja  9  f r t .

J) Úrbéri, k ö t- lc v é l 5 % - o s  2 0 0  frfc.j; k a m a tja  1 8 7 3 -  

ra 1 0  frt.
m ) B od za-ford u ló i k o rcsm a -re g a le  b ére  1 8 7 3 - r a 6 0 0  frt.
n ) B e fize te tt  a lap tők e, m e ly  6  % - a l  k a m a to z , m o st  

1 1 7 5 8  fr, 7 5  kr. E n n ek  k a m a tja  1 8 7 3 - r a  7 0 5  frt. 5 3  kr.
o )  T a n d íj s  szá llá s-p én zb ő l é v i b e v é te l 1 9 5 0  frt.

73’/,o kr.
p) 1 8 7 3 -b a n  t e t t  a la p ítván yok  7 6 0  fr t .

Ö szszeseu  a ) a lap  7 9 ,5 9 5  f r t .  9 5  kr,
b ) k a m a t 1 8 7 3 . 6 3 1 4  frt. 8 2 4/ 10 kr.

E zek  szer in t van m o st a s .- s z .-g y ö r g y i ta n od án ak :
1. F o lyó  b ev éte li jö v ed elm e, G 3 1 4  fr t . 8 2 4/ l0 kr.

2 . G yüm ölcsöző  tőkéje  6 8 ,8 4 5  fr t . 3 4 3/io  kr.
3 . Kern gyü m ö lcsö ző  p én ze 1 0 ,7 5 0  frt. 6 0 7/ i 0 kr.
E zeu  szá m b a  v é te le  k apcso la tá b a n  s  az i t t  fe lm er ü lt

tén y ek k e l szem b en , b izo ttm á n y u n k  sz ü k ség e sn e k  ta rtja , a  

k ö v etk ező  m eg jeg y z ése k e t  s  a já n la to k a t te n n i:

l )  A z  isk o la i a lap  n y ilv á n -ta r tá sa  cé ljáb ó l ed d ig  v e 

z e te t t  tő k e -k ö n y v ek e t m in d en  tek in te tb en  h e ly esn ek  és  k i -  

lc ie lég itő u ek  ta lá lv á u , a p én zü g y -m in isz ter i sza b á ly o k  s z e 
r in t i  fö lsze re lé sse l szem b en , tovább  is  fen ta rta n d ó  azon  m ó 

d o sítá ssa l, h o g y  a ) a  k a m a t-lá b  je lz é se  szám ára , b ) a  k é 
se d e lm i k a m a to k  szám ára, c ) az a la p ítv á n y o k a t a  k eze lé s i  

n a p ló v a l öszszekötő  té te l-sz á m o k  fe ljeg y z ése  szá m á ra , k ttlön -  

k ü lö n  uj rovatok  n y itta ssa n a k  m eg .
2 )  A  k eze lési n ap ló  b ő v ítte s sék  m e g  a ) a  b efize te tt  

k ése d e lm i k am atok , b ) a tő k e -k ö n y v  té te le i szá m á ra  n y ita n 

dó uj kü lön  rovatok k a l.
3) A z  a la p ítv á n y o k  tő k é i és b e f iz e te t t  a la p ítv á n y o k 

ban g y ű lt  s k a m a tra  k ia d o tt  tő k ék  k ü lö n  tő k e -k ö n y v ek b e  

v ez e tte sse n e k  át, s  a szer in t k eze ltessen ek .
(Vége következik.)

Az igazgató-tanács üléseiből.
Kolozsváriit, május 4-én, 1873.

E ln ö k  gr. M ikó Im re ő exja. J e le n v o lta k  N a g y  P é 
ter  p üsp ök , In ce  M ih á ly , L észa i F e r en c  br. B á n ffy  D ezső  

D . K o lo zsv á r i Sándor, S zabó Á dárn és  B odor A n ta l  I r 
t u k é i -.

1 ) K o ltó -K a ta lin i eg y h á z  k érd ést in téz , h o g y  5 0 0  

p fr to s  á lla m -k ö tv én y e  h e ly e tt  m ié r t  a d a to tt  c sa k  5 0 0  o. é .

ír tró l szó ló ; s  a  k ic se ré lé s  á lta l szen v ed ett  k á rá t k ér i k i-  

p o tó ln i. É r te s it t e t ik ,  h o g y  az 5 0 0  o. é . f i t o s  k ic se r é lt  k ö t
v én y  u tá n  á%  ad óval k ev eseb b  v é te tik  és  ig y  érték éb en  
n em  csö k k en t.

2 )  S zabó S á m u e l ta n á r  je le n t i,  h o g y  a  m ú lt  é v i  k ö z 
g y ű lé s  jeg y ző k ö n y v én ek  ren d ezetlen  m ara d t részét sajtó  a lá  

ren d ezte  és  a  k ö zg y ű lé s i iró m á n y o k a t a  h .- t itk á r n a k  k éz 

b e s íte t te . K ö sz ö n e t n y ilv á n ítá s  m e l le t t ,  tu d o m á su l v é te te tt .
3 )  In d ítv á n y b a  h oza tik , h o g y  az eg y e n -é r té k i adó 

rend ezése  v é g e t t  a  tá r s -e g y h .-k e r iile te k  a  n a g y  k o n v en ten  

h iv a ssa n a k  f e l ,  h o g y  e g y e té r tő le g  fe lter je sz té s  in té z te ssék .  

A z in d ítv á n y  e lfo g a d ta tik  s  a k o n v en ten  leen d ő  e lő te r je sz 
té s se l fő t. N a g y  P é te r  püspök  aa. b iza tik  m eg .

4 )  A  m ú lt  év i k ö zg y ű lésen  k ik ü ld ö tt  h e te s  b iz o t ts á g  

b ead ja  a p a p v á la sz tá s i sza b á ly o k  m ód osítása  ir á n ti m u n k á 
la tá t. In d ok o lt v é lem én y ezés  v é g e tt  k ik ü ld etik  az  e g y h .-  

m e g y é k n e k ;  a  v é lem én y ek  b ead ására  fo lyó  év i jú liu s  3 1 - ik  
n apja  tű z e tik  k i.

5 )  A  m . k ir . k úria  sem m itő  szék e  a  g r . V a ss  G y ö r g y -  

n é  örök ösei e lle n i 1 5 ,0 0 0  frtos p erü gyb en  a  se m m isé g i pa

n a sz t  e lv e te t te . U ta s itta t ik  eg y h á z i ü g y v éd , h o g y  az í t é le t 

b en  m e g á lla p íto tt  ö sz szeg et v eg y e  fe l.

6 )  A  h id a lm á si eg y h á zk ö zség  tem p lo m a  ép ítésére  

m á ju s hóra  1 3 1 5  fr t . o . é. u ta lv á n y o zta tik .

7 )  A  m a k k fa lv i sz é k e ly  n em z. isk o la  részére b. e . b r . 
V e se lé n y i M ik lós á lta l t e t t  a la p ítv á n y n a k  1 8 6 8 - ik  évre  

fo ly ó  k a m a ta i b e fize tésére  n ézv e  k érd és in té z te t ik  az isk o la  
g o n d n ok ságáh oz.

8 )  A  b á csii e g y h .-k ö zsé g b e u  á lla m i isk o la  fe lá l l ítá s a  
m eg e n g e d te t ik .

9 )  A  p e sty é n i e g y h .-k ö z sé g b e n  közös k ö zség i isk o la  

fe lá llítá sá ra , m a g y a r  ta n -n y e lv  m e lle t t ,  az in tézk ed ések  
m e g té te tn e k .

1 0  A  kérői e g y h á zk ö zség  é r te s it te t ik , h o g y  eg y e n é r -  

té k i adója k ifize tésére  m á sfé l év i h a ladék  e n g e d é ly e z te te tt .

1 1 )  A  g ezse i e g y h .-k ö z sé g  1 8  h old , 3 0 1  □  ö l fe k 
vője e la d á sa  ir á n ti szerződ vén y  m eg erŐ sitte tik .

1 2 )  A z  ig .- ta n á c s  szo lg á ja  fize té séh ez  h a v o n k in t  1 0  

frt. d rá g a sá g i p ó tlé k  u ta lv á n y o z ta tik .

—  E zek en  k ív ü l e lő a d a to tt  m ég  1 2  ü g y d a ra b . —
Bodor Antal. 

____________  li.-titkár

T Á R C A .
A zsidó pasclia-innep

(Folytatás és vége.)
Délután 2 óra tájban megszólaltak a templom hegyen 

a kürtök. A családfő, vagy helyettese vállára vétó a bárányt 
— avagy a templom csarnokában vásárolt egyet — gyapjá- 
ba dugá, vagy szarvaihoz köte a kést, s a tarka szőnyegek
kel fólékitett templomba vitte. Mikor a templom tágas p it
vara egészen megtelt, az ajtókat becsukták, s a papok meg
vizsgálták a bárányokat. Azután, az esti áldozatot végezve,

3 óra tájban a papok 3-szoros trombita harsogtatás, a le
viták pedig karénak — az úgy nevezett, a l e l u j a h — ál
tal adtak jelt a bárányok leölésére ; ezt maga a családfő — 
illetőleg megbízottja — szokta végezni; néha azonban lévi
ták is segédkeztek a leölésnél (II. Kron. 29, 24 s kv. Esdr. 
6, 20.) A papok két hoszszu sorban állva, a nagy arany és 
ezüst edényekbe felfogott vért kózről-kézre adák, mignem az 
az oltár mellett állóhoz ért, ki aztán az oltár lábaihoz ön
tó, honnan csöveken aláfolyt a vér. Az elvérzett bárányt 
illető tulajdonos egy a falba tevő szegre akasztó, s bőrét
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lehúzva, gyomrát, farkát, fagyjat, veséit és máját a legkö
zelebbi papnak adá, oz ismét szomszédjának, mígnem ezek 
is az oltárhoz értek, hol aztán az illető pap által besézatva, 
a tűzbe dobottak. Ekkor a tulajdonos a bárányt a lehúzott 
bőrbe viszszatakarva, haza vitte. Ha idegen volt, akkor a 
bőrt — valamint a lakománál használt edényeket is — szál
lás-díjban, a házi-gazdának kellett adnia.

Egy e végre készített katlan alakú kemencénél sütöt
ték meg nyárson a bárányt. E nyársat a szívós és kemény 
voltánál fogva erre különösön alkalmas gránátfából készítek. 
Vas-nyársat nem volt szabad használni. Kereszt alakba, két 
darab fát szúrtak át a bárányon. Egyiket —- a tulajdonképi 
nyársat — hoszszában; a másikat — rövidebbet, első lábainál 
keresztben. A bárányt eldarabolni, avagy csak egy csontját 
is eltörni keményen tiltva volt. Egy darabban és jól m'eg 
kellett azt sütni. Ki félig sülve ette meg, az megosto- 
roztatott.

Midőn már a csillagok feltűntek — a zsidó számítás 
szerint 15-ik nisan kezdete — meggyujták a lámpákat, s 
a templom hegyről jelt adó trombita-szóra lakomához ültek. 
Született izraelitákon kivül csak körülmetélt, s igy a község

be már felavatott idegenek ülhettek e lakomához. A törvény 
által rendelt tisztaság elengedhetlen kellék volt mindenkinél. 
10— 20 tagú társaságnak kellett egy bárány mellé ülni. 
A lakomában nők is vehettek részt, bár ök arra törvény 
által kötelezve nem voltak.

Eleinte az egyptomi gyors kivonulás emlékére felövez
ve, felsaruzva, s kezükben pálcával kőitek el e lakomát. Ké
sőbbi szokás szerint — igy Jézus korában is — szőnyegek
kel födött padozatra dűltek le a törpe, zsámoly szerű asztal 
mellé, Rendesen 3 tag egy vánkosra (triclinion). Kiki bal- 
könyökére dűlt, s igy jobbját szabadon használhatta az evés
nél; mi közben lábaikat hátra felé nyujtá el. A családfő kö
zépen egy külön vánkosra dűlt.

Mikor minden készen volt, a családfő egy ezen napra 
vonatkozó ima után kezébe vette a kelyhet, — melyben 3/ a 
rész, piros bor és rész tiszta viz volt, — s megáldva azt 
e szavakkal: „áldott, ki a szőlőtöké gyümölcsét előhozzál“ 
ivott belőle ; aztán körül adás végett szomszédjának nyujtá. 
Ha több pohár volt, akkor egy maga ürité ki a kezében le
vőt, s utána a társaság többi tagja, kiki a magáét.

Ezen e l ső  pohár kiürítése után megmosá kezeit a csa
ládfő ; azután elmondván a szokásos áldást, hozza láttak a 
feltálalt savanyu zöldségekhez és a fűszeres mártáshoz, és 
pedig keleti patriárkhális szokás szerint, ujjaikkal martának 
a tálba. Majd megelegyitek a m á s o d i k  pohár bort is, mi
közben a családfő rendesen fia kérdésére (2 Móz. 12, 26 s 
kv.) elbeszélé e lakoma történetét és jelentőségét; ezután 
eléneklé a nagy dicsének első felét (Zsolt. 113— 114) , mi
re ismét körül járt a kehely. Most a családfő két kerek ko- 
vásztalan kenyeret vett elő; az egyiket széttördelve, darab
jait a másikra teve és „áldott, ki kenyeret hoz elő a föld
ből lw szavakkal megáldá. Azután, a széttört kenyér egy da
rabját zöldségbe takarva, a tálba mártá, s istent dicsőitve, 
cégévé e falatot. Erre megáldá s aztán inegizlelé a bárányt 
is. Ezzel kezdődött a tulajdonképi lakoma. Most már kiki

evett saját tetszése szerint. Miután a bárányt elkelték, is
mét megmosá kezeit a családfő, s az elköltött vacsoráért 
hálát adva istennek, megáldá a különösen megszentelt h a r 
m a d i k  kelyhet (calix benedictioiűs) is, ivott belőle, s aztán 
körül adá azt. Most következett a n e g y e d i k  pohár tnegele- 
gyitéso, miközben a dicsének második részét — (Zsolt. 115 
— 118) éneklék; azután, a családfő által megáldva, körül 
járt o pohár is. Néha még egy ö t ö d i k  is körül járt, mi 
mellett a 120— 137 zsoltárokat éneklék. A negyedik, illető
leg az ötödik kehely teljesen hezárta a lakomát. *)

Ez alatt eljött az éjfél is, mikor hála-áldozat vágott 
templomba ment a nép ; ekkor kezdődött a k o v á s z t a l a n  
k e n y é r  innepe (chag Hammatztzoth =  td ás tv*«) Minthogy 
pedig már a pascha-bárányt is kovásztalan kenyérrel ették 
meg, igen könyen megtörténhetett — a mint hogy meg is 
történt — hogy ezen eredetileg két külön innep az idők foly
tában teljesen egygyé olvadt, úgy hogy gyakran mindkettő 
csak egyszerűen p á s  eh a név alatt fordul elő. E kettős in
nep nisan 15— 21-ig tartott bezárólag, tehát 7 napig. A 
zsidó történész J o s e p h u s  egy helytt 8 napot említ, a tu
lajdonképi innepkez hozzá számítván nisan 14-ét is, mint
hogy okkor takarítják ki a kovászos anyagokat, s ekkor vág
ják le a bárányt is.

E hét nap alatt kovásztalan kenyeret ettek a zsidók, 
s innen van az innep neve is. E kenyeret n y o m o r ú s á g  
k e n y e r é n e k  (Lecliem óné) is nevezték az Egyptomban ki
állott nyomorra célozva; azonban, maga az innep öröm-in- 
nep volt. A 7 nap közül különösön szentnek tartatott az 
e l s ő  és u t o l s ó  (15 és 21). E két napon minden munka 
szünetelt. **)

Az innep többi napjain szabad volt dolgozni, kivé vén, 
ha .e napok valamelyike szombatra esett, minthogy a szom
bat már magában véve is egy rangban állott a legfontosb 
innepekkel. Az innep minden napján áldoztak és pedig a 
rendes napi és a szokásos ótel és ital áldozaton kivül, na
ponta két bika-borjut, egy kost, 7 bárányt és engesztelő 
áldozatul egy-egy kecskebakkot (4  Móz. 28, 19— 22.) Ebhez 
járult a sok magán áldozat és önkéntes ajándék; mert sen
kinek sem volt szabad, üres kézzel jelenni meg Jehovali előtt. 
(2 Móz. 23, 15.)

*) Hogy Jézus amaz utolsó vacsora alkalmával menynyiben tar- 
tá meg a fenn elősoroltakat, azt.az uj-szövotségi adatok hiányos vol
ta miatt, bizton meghatározni, nem lehet. Valószínű azonban, hogy 
talán az egy kézmosás mellőztévol, ő is a szokott módon liléé meg 
ama pascha innepet. Legalább az ellenkezőt kimutatni, nem lehet.

**) E törvény (3 Móz. 23, 7. 8) sok vi ára szolgáltatott később 
alkalmat; minthogy a synoptikusok tudva lévőleg ép e napok egyikére 
(Nisan 15) teszik Jézus kivégeztetését a 4*ik evang. tudósítás 
szemben. Azonban, e látszólagos anakbronizmus is könynyon megfejt
hető. A zsidók talán soha sem tárták meg pontosan az ilyes szigorú 
törvényeket. Már a Makkabaeusok korában is sokszorosan megszeg
ték e törvényt. Később pedig mind általanosb lett köztük azon né
zet, hogyha szükség, vagy pedig isten dicsősége igényelné, akkor — 
mint meggyőződésük szerint Jézus kivégeztetek ével is — ép köteles
ség, megtörni az innepet és pedig ad majoréul domini glóriám. Sőt 
H a d r i a n  császár korában, a híres A k i b a  rabbi inditványozá, hogy 
az ilyen szentségtörőket (?) ép a 3 innep valamelyikén kell Jeruzsá
lemben kivégezni intő és elrettentő például az inneplő sokaság sze
mei előtt.
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Az innep közbeneső napjai közül még nevezetes volt 
» második nisan lG-ika. Az első nap elteltével, naplemente 
titán ugyanis, innepélyes processióval kimentek egy közeli 
árpa földre, hol hálaadások közt, egy kévényi árpát learatva, 
ünnepélyes menetben a templom pitvarába vitték. I tt a pa
pok a tűz melegénél kissé megszáritva, kidörzsölék a zsenge 
magvakat, azután lisztté őrölve, 13-szor megszitálták és az 
így nyert finom lisztből egy o m er nyit (101 439.) párizsi 
köb hüvelyk) olajjal és tömjénnel vegyitve, kora reggel — ni
san 16-án —  az oltáron a nép nevében megáldottak. Csak 
ezen innepélyes szertartás után volt szabad, a zsidóknak arat
ni és az év terméséből enni.

Valószínű, hogy ezen vallásos szertartás még a Mózes 
előtti időkben is megvolt, s talán ép azon tavaszi innep lé
nyegéhez tartozott, melynek megölése végett kérte Mózes az 
egyptomi pharaótól a zsidók pár napi elbocsátását (2 Móz. 
5) Később azonban, a gabona-zsenge bemutatásának inne- 
pe az öldöklő angyal által való megkimélésnek (a tulajdon
képi pascha) és az Egyptombúl való szabadulásnak (matz- 
tzóth) innepével teljesen egygyé olvadt, s p a s c l i a - i n n e p  
neve alatt a zsidók egyik legfontosb innepét alkotá.

Benlcö Lajos, 
lelkész jelölt.

Vir>3fiK.I ÉSLKT.
A líolozs-kalotai egyházmegyéből.

M.-valkó, május 9-én, 1873.
M.-Gyorő-Monostori ev. ref. egyázunk néhai boldog em

lékű papja Hory Farkas halálával — ki saját házában, a ta- 
nitó pedig az omló félben levő papi házban lakott — azon 
kellemetlen helyzetbe jutott, hogy egyszerre kell vala papi, 
tanítói és iskola-házat építtetnie, s egyszersmind iskola-he
lyiségül alkalmas telket vásárolnia.

Iskolánkat kiközösítettük volna; úgy de, miután fa
lunk túlnyomó többsége oláh, ez ránk nézve valóságos ön- 
gyilkosság lett volna, s kevés idő alatt vallást, nemzetiséget 
vesztve, a túlnyomó tömegbe olvadtunk volna be.

Ily aggasztó körülmények között, felekezeti iskolánk 
buzgó világi kör-felügyelője t. K i ly  én  F e r e n c  ur taná
csára mltgs. báró Ke mé n y  F e r e n c  ur excellonciájáhóz 
folyamodtunk, hogy a fejedelmi nemes családja ősi helyébe 
letelepedett református magyarság megmentése céljából, a 
vallás és haza oltárára tett számos anyagi és szellemi áldo- 
zait tetézzé meg azzal, hogy jótéteményeinek bár egy pa
rányi morzsáját egyházunknak is juttatná. Ő excellenciája 
szorongattatott helyzetünket megértve, a legnagyobb kész
séggel nyujtá segélyét, s a falu legszebb helyen, közvetlenül 
a templom szomszédságában, lankás térségen fekző 2 hold 
területű belső udvar-telkét iskolai helyiségül egyházunknak 
ajándékozá; nem csak, de az azon fekvő 2 szoba, konyha, 
Icamara, pince, csűr és mellette két pajtából álló épületeit 
is egyházunk birtokába erészté.

Fogadja ő excellenciája, ősi származási helye reformá
tus népének nevelése érdekében hozott e nemes, áldozat-kész 
tettéért, egész egyházunk legforróbb s hálásabb köszönetét! 
Mig helységünk református magyar lakói közül egyetlen egy 
is él, ő nagy méltósága áldott neve, emléke is élni fog ; s

az utókor is hálával fogja említeni, hogy a legnagyobb rész
ben ő excellenciájának köszönheti, hogy megtarthatta vallá
sát és nemzetiségét.

A m.-gy.-monostori ev. ref. egyház minden tagjai 
nevében.

Bart.ha János, Mihálc Elek,
d. kurátor. m.-valkói ev. ref. pap, mint m.-

gy.-monostori administrátor.

N y í l t  f e l e l e t .
Nagy tiszteletű szerkesztő űrt Az „Érd. Prot. köz

löny“ idei 122— 18 számában hozzám intézett kérdésre, ké
rem, közné tenni a következendő n y í l t  f e l e l e t e m e t .  A 
sz. fő-kereszturi egyház iskolájának felepithetéso céljából 
azon egyház elöljáróságának hozzám tett hivatalos jelentése 
szerint, nem a számoló gondnok, hanem egy Balog András 
nevű egyén által bizonyos öszszeg — állítólag 300 frt. — vé
tetvén fel kölcsön képpen, és e pénz öszszegből a már em
lített iskolaházlioz faanyagok vásároltatván, nem késtem az 
önfejüleg tett kölcsönzés felett komoly roszszalásomat nyil- 
vánitani, anynyival is inkább, mivel ha az egyházi elöljáró
ság által többször ismételt szigorú meghagyás folytán, az 
egyház kikölcsönzött pénzének kamatai illető adósokon ma
ga idejében pontosan felvétetnek, az egyházat terhelő köl
csönzés szükség feletti leszsz vala. Egyházmegyei közgyűlé
sünk is az én feljelentésem s az egyház látogató bizottság 
hivatalos értesítése folytán, tudomására jutván az egyházme
gyei elöljáróság beleegyezése nélkül történt kölcsönzésnek, m. 
e. 129 jegyzőkönyvi szám alatt, komoly hibáz tatás nyilvá
nítása mellet, megrendelte a folyó és hátrálok kamatoknak 
felszedését, s miután e megrendelés is kívánt eredmény nél
kül maradtt, a makacs adósoknak közügy-igazgató aa. által 
eszközlendő boperesittetésót végzósileg kimondotta. E sze
rint tehát, nem csak esporesi, de egyházmegyei közgyűlési 
utón is megtétettek a kellő lépesek az egyházat terhelő adós
ság törlesztésére. E kellemetlen ügy legközelebbről tartott 
egyházmegyei közgyűlésünk előtt is fölmerülvén, a menynyi
ben nevezett sz.-fökereszturi egyházunk tagjait sújtó Ínség 
miatt az adósság törlesztésére szükségelt öszszeg felhajtható 
nem volt, illető járás-biróságot idő-haladók adás iránt meg- 
keresendőnek határozta, mintegy biztosítást vállalván, hogy 
a kereset tárgyát képező öszszeg járulekaival együtt ki fog 
fizettetni.

A felvetett nyílt kérdésre enynyit felelet képen meg
jegyezve, biztosíthatom tisztelt interpelláló urat, hogy a 60 
frt és járulékai iránt támasztott követelés nehány nap alatt 
kielégítve és sz.-főkereszturi egyházunk a fekvöségek alárve- 
rezósének esélyétől megóva leend. Bogdánd, máj. 6, 1873.

Dombi Lajos, 
sz.-szolnoki esperes.

N y i l a t k o z a t .
Az „Erdélyi Protestáns közlöny“ szerkesztője jónak 

látta lapjának ez idei 6-ik számában a „különfélék“ rovata 
alatt az 1873-ik évre kiállított „Név-könyv“ bemutatása al
kalmával, következőleg mutatni be a sz.-szólnoki ev. ref. 
egyházmegyét: „Concordia parvse rés crescunt, discordia ma
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ximse dilabuntur I Nem a községek java, nem az egyházias 
élet meggyökereztetése a fő, nem az evangélium, hanem a 
politika, melyben különben minden falusi nótárius excellál; 
a törekvés, hogy ki a derekabb ember, s ez által megbéní
tása minden jóra való törekvésnek.“ Nagy szavakba öntött 
véghetctlon nagy vád ez, mely ha igaz lenne, az erdélyi ref. 
szuperintendenciának 1/q-o& része, mint romlott rész, lemet
szendő volna az ép testről. És miért az Ítélet eme szigo
ra? A név-könyv címlapján ez áll. „Ez évi folyamban a 
szilágy-szólnoki egyházmegye története következett volna, de 
a kéziratra hiába várva, a nélkül kellet a név-könyvet ki
adni.“ Ezen szavak ötletéből előre bocsátva, hogy a sz.-szol
noki ogyh.-megyének 9 éve volt á készülésre és az „egy.- 
m e g y e “ mégis elkésett, a fcnncbbi szavakban eltöri a pál
cát az egyházmegye felett. Nem akarjuk vitatni, a n. t. szer
kesztő ur méltányosan és igazságosan járt-e el, a midőn egyes 
ember hibája, mulasztása, vagy a mi épen ez ügyben is az 
eset, akadályoztatása miatt, egy nagy erkölcsi protestáns tes
tületet s köztük a dolog természete szerint nagyobb mérv
ben a 70 ev. ref. papot úgy mutatja be Magyarország olva
só közönségének, mint a kik között a discordia szelleme 
van s mint a kik előtt „nem a községek java, nem az egy
házias élet meggyökereztetése, nem az evángeliom a fő“; vagy 
is más szavakkal, ezek közül egyetlen egy sem méltó még a 
„haszontalan szolga“ nevezetére is, mert még azt sem tel
jesiti, a mi k ö t e l e s s é g e .  Csak is az egyházmegye törté
netének megírására vonatkozólag kívánjuk megjegyezni, mi
szerint oz egyházmegyének igen esemény gazdag múltja s 
szép története van, s ennek nagy fontosságát átlátván, az 
egyházmegye közgyűlése 1872-ik év ápril. 7-én következő 
határozatot hozta.

J e g y z ő k ö n y v i  k i v o n a t ,  166. szám.
Értekezleti megállapodás folytán, inditványoztatik: mi

után az évenkint kiadatni szokott névkönyvben jövő évre 
egyházmegyénk történetének közlése van sorban, a három 
vizsgálati körbe küldessék ki „.külön-külön bizottság az egyes 
egyházakra vonatkozó történelmi adatok öszszcszedésére s 
mrindenik bizottság egyik tagját bizza meg az öszszeszedett 
adatok feldolgozásával, az egyh.-megye általános történeté
nek megírására pedig keressék fel esperes aa.

Egyh.-megyei közgyűlésünk ez indítványt egész terje
delmében elfogadván, a Kr.-Berettyó-menti körbe: Nagy Lász
ló, Yiski Pál, Bakcsi Sándor, és Kis Albert aa. az érmel- 
léki körbe: Költő László, Rózsa Károly, Biró Károly, Surá- 
nyi Gyula aa. a tövisháti körbe: Szikszai Lajos Fábián Dá
niel, Szabó Pál, Botka Károly, Molnár Miklós, és Kun Ká
roly aat. küldi ki az egyházakra vonatkozó történelmi ada
tok öszszegyüjtésére és az indítvány értelmében leendő fel
dolgozására.

Egyházmegyénk nagy kiterjedését véve tekintetbe an
nak történetét 3 óv alatt határozza közölni egyh.-megye 
közgyűlésünk; még pedig:

Első évben esperes aa. által megírandó általános tör
ténetét az egész egyházmegyének.

Második évben az érmelléki kör részletes; a harmadik
ban a kr.-beretytyómenti és tövisháti kör részletes tör
ténetét.

Egyszesmind körlevélilcg felhivatni határozza egyh.- 
megyei közgyűlésünk lelkész aait. hogy az egyházakra vonat
kozó adatokat öszszeszedve, tartsák készen a bizottságok 
kiszállása idejére.

A sz.-szólnoki ev. ref. egyházmegye Sz.-Somlyón 1872 
april. 7 és következő napjain tartott közgyűlésének jegyző
könyvéből kiadta, Kémei*, febr. 21-én, 1873.

Kis Albert, 
aljegyző.

Ezen határozat értelmében, az 1873-ik évi „név-könyv“ 
számára az egyh.-megye általános történelmének kézirata lesz 
vala beküldendő és ezen mulasztás igazolására n. t. esperes 
ur közgyűlésünk által felhivatván, kijelentette, hogy munká
latával legnagyobb részben készen is volt, de azt be nem vé
gezhette ; mely körülmény, ha nem hozza is fel azon tömér
dek esperesi teendőit, a melyeket ezen 47 ezer lelket szám
láló s 70 egyházat magában foglaló egyházmegye igazgatá
sa igényel s a mely évenkint több mint 1000 számra emel
kedő írásos intézkedést kíván, az őtet, de különösön nejét 
élet-halállal fenyegető betegségekben, melyek a nyár köze
pétől fogva a egész ősz folytán megbénították munkásságot: 
elég mentséget talál. És igy csak is azon mulasztás e- 
hetne az esperest is hibáztatni, hogy ezen körülményről nem 
értesítette a „Név-könyv“ szerkesztőjét.

A fennebbiek alapján az „Erdélyi protestáns közlöny“ 
szerkesztőjének alaptalan gyanúsítását és idokolatlan vádjait 
az egyházmegyei közgyűlés viszszautasitja s elvárja a n. t. 
szerkesztő ur lovagiasságától, hogy ezen nyilatkozatot be
cses lapjában felveendi.

V á l a s z .
Megtisztelve érzem magamat, hogy a méjjen tisztelt 

közgyűlés „ l o v a g g á “ ütött fel, s ily cimen várta el, hogy 
nyilatkozatát „ b e c s e s “ lapomba fölveszem. Megvallom, an
nál váratlanabbul jött e megtiszteltetés, mentői kevésbé as
piráltam valaha ez állásomnál fogva szokatlan kitüntetésre; 
s mentői kevesebb szüksége volt a közgyűlésnek erre, miután 
élő ember meg soha sem irt egyetlen sort e l l e ne m,  Hogy 
azt saját lapomban magam ellen ki ne adtam volna; s erre 
kötelezem magamat ez után is. Az ember nem csalhatatlan; 
én tévedéseimet örömest beismerem; az vessen rám követ, 
ki soha nem tévedett!

De ez esetben, megenged nekem a t. közgyűlés, hogy 
kimondjam határozottan, hogy rósz ügyet vett védelmébe s 
azon kifejezése, hogy e lapok szerkesztőjének „alaptalan gya
núsításait és indokolatlan vádjait viszszautasitja“ úgy illik 
méltóságához, mintha Magyarország képviselőháza határoza
tikig Ítélné el a „ Ho n t , “ vagy az „ E l l e n ő r t “ azért, mert 
a k o r m á n y n a k  mulasztását megrójja s figyelmezteti ép
pen a házat, hogy jobban hordja utána a zsendelyt.

A fönnebbi nyilatkozatban közlött „nagy  s z a v a i m “ 
igy kikapkodva, lehet, hogy nagy vád volnának; de az egész 
contextust végig olvasva nyugodtan úgy, mint egy közgyű
léstől elvárni, jogunk lehetne: isten és ember elébe merem ad
ni, s meg vagyok győződve, hogy benne sértőt nem talál az 
öszszesre nézve. Persze, a ki csak a betűt nézi, nem igy
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vélekedik; és én veghetetlenül sajnálom, hogy a. közgyűlés 
engemet meg nem értett, s igazat adott azoknak, kik az 
egyh.-megyéfc kompromittálták.

Mert mit ért el a közgyűlés e nyilatkozattal? Kitöröl
te-e a név-könyvbül ama megalázó sorokat, melyek a püs
pöki irodából kerültek ki, tehát a legilletékesebb helyről, és 
a melyet magát is az egyh.-megye hivatalos közegei nem tu
dósítottak s igy kétszeres mulasztást követtek e l ; megcáfol- 
ta-é e lapok cikkecskéjét az, hogy 1872-ben, aprilban ha
tároznak egy oly munka megtétele felöl, melyre kilenc évig 
készülhetett, melyre évek kellenek,, de a melynek kéziratát 
már 1872-ben legfittebb szeptbr. végén fel kellett volna kül
deni; s egyáltalában, megvan-e Írva a szilágy-szolnoki egyh.- 
megye története; elég van-e téve a közszinat határozatá
nak? Ez a cardo r e i ; erre feleljen a közgyűlés — „ i g e n 
n e l ; “ és ón elismerem, hogy indokolatlanul vádaskodtam; de 
addig, hadd legyen nekem igazam.

A mi azt illeti, hogy én 70 sz.-szólnoki pap-társainat 
elitéltem, hogy még „a haszontalan szolga“ névre sem mél
tó : ezt csak a gyengébbek kedvéért utasítom el magamtól, 
mint oly argumentumot, mely igen alkalmas lehet arra, hogy 
az G& csekély személyemet befeketítse, de a melyet nem hi
szem, hogy értelmes ember rólam még csak fői is tehessen. 
Gondoljon csak utána komolyan a t. közgyűlés, kinek hasz
nék vele: a közügynek, magamnak ? S egy általában, na
gyon méltatlannak találom, hogy egy ily erkölcsi testület 
mindenütt s z e mé l y e s  indokokat keres s indentifikálja ma
gát azokkal, a kik l e h e t n e k  hibások; s ha valakié hibá
sokat megrój ja á l t a l á n o s s á g b a n ,  azonnal egész testü
leteket ültett fel ellene s a szenvedélyekre és a megsérthe
tő ambíciókra apellál.

Pedig, lenni kell ott valakinek, a ki hibás! Lenni kell, 
a ki g y ö n g e  pedig e r ő s n e k kellene lenni lenni; a ki o 
gyöngeséggel u j j a t  húz ;  lenni kell, a ki ily „ n y i l a t k o 
z a t o k “ által akarja megmutatni, hogy ki a derekabb em
ber. Én versenyre nem szállók. Mukálkodom a mig lőhet; 
s a mint isten tudnom engedte s akkor leszek boldog, mi
kor megírhatom, hogy egyik legmagyarabb és legszebb egyh.- 
megyénk egyszersmind a nemes munkásság és az élet csel
ekedetei által a legelső is egyházkerületünkben; de a mig 
olyan megjegyzéseket fog hozni a „ n é v k ö n y v “ nyilvános
ságra, a nyilvánosság iránti tiszteletből, elrettenteni nem fog 
semmi féle nyilatkozat, hogy kötelességemet, ne erezzem, s 
be ne töltsem.

Szász GerÖ.

K Ü L Ö N F É L É K .
=  Épen midőn lapunk megjelenik, május 2 2 -ón, 

ünnepli sz.-udvarhelyi főiskolánk fennállásának k é t s z á z a -  
dos  jubileumát. Rövid idő a végetlenség tengerében; de elég 
lioszszu arra, hogy elmélkedésre nyújtson alkalmat. Ember
öltők cserélődtek fel azóta ; újabb nemzedék lépett helyébe; 
az enyészetnek és a pusztulásnak moha vert fői nem egy 
intézményt; de az az intézet, melynek hivatása, meghódíta
ni az emberi szellemet isten országának, a tudománynak, 
felvilágosodásnak és az erkölcsi világrendnek: áll ma i s ; és 
hinti munkásságának és sok aratást adott vetésének ne
mes magvait. Egész anyaszentegyházunk kegyelettel hajolhat 
meg az alapítók emléke előtt; mi is tisztelettel teszszük le

F ő m u n k a tá r s : s z á s z  D o m o k o s .

sírjukra a hála koszorúját anynyival inkább, mentői inkább 
érezzük, hogy mily végetlen különbség van e tekintetben a 
ma és a tegnap között. De hiszünk a jövendőbe; hiszszük, 
hogy udvarhelyi fotanodánk állani fog századokon keresztül 
el nem múló dicsőségben; s évente gyarapodni fog abban a 
tiszteletben, melyre méltán tart jogot azon hivatásnál fogva, 
melyet becsülettel betölt. Adja isten!

=  Közelebbről azt a hirt hozták a lapok, hogy Ré
vész Imre elhagyja debreceni papi állomását és D e r e c s k é 
r e  megy. Lehetséges, de mi nem hiszszük; s úgy véljük, 
hogy e gondolat valami nagyon könynyen repülő fantázia 
szüleménye, s olyan embertől származott, ki a derék, érde
mes Révész helyét szeretné elfoglalni s ezért játszatja el 
vele a „h a r a g v ó A k h i 11 e s z t . “ Hanem, Akhillesz még is 
csak megmaradt annak, a mi volt. (Valóban, maga Révész 
legközelebb megcáfolta. Szerk. )

~  (Halálozások), Néhai közjegyző és küküllői espe
res, F o g a r a s i  Sá mu e l  özvegye Cs e h  Z s u s z á n n a ,  
april. 24-én elhunyt Péterlakán, életének 62-ik évében. És 
elhunyt kolozsvári képezdei tanító, B e n e d e k  Sá mu e l  nője, 
szül. D e m e t e r  K o r n é l i a ,  életének legszebb korában, 
nagy családot, s vóghctetlcn fájdalmat hagyva maga után. 
Fogadják az elhunytak kedvesei egész részvétünket!

=  A londoni biblia-terjesztő társulat, mely 1804- 
ben alakult, a napokban tartotta meg közgyűlését. A jelen
tésből átveszszük a következő adatokat. A m ú l t  évben -1- 
adtak franciaországban 69,000 példányt, 11,000-et pedig 
ingyen osztottak ki a porosz- francia háborúban elesettek 
özvegyeinek és árváinak. Hollandban eladtak 62,700 pél
dányt. Németországban nyomattak egy fél millió példányt, 
melyből eladtak 322,800-at. Ausztriában elkölt 152,250; 
Dániában 21,700 : Norvégiában 25,200 ; Svédországban 
18,000 ; Oroszországban 231,000 ; Spanyolországban 58,690; 
Olaszországban35,240; Indiában 171,000; Klímában 93,000; 
sat. r ó l u n k  n i n c s  e m l í t é s  ama forrásban, honnan ez 
adatokat merítjük. A biblia le van fordítva 204 nyelvre. A 
társaság múlt évi bevételű 1*888,370 frt. Örömmel vette 
tudomásul a gyűlés, hogy Romában, a Péter templomának ár
nyékában -j, felütötte sátorát egy fiókja a társulatnak s et 
tő) remélj, hogy — a mint kifejezi magát — egy lépe— 1 
több van megtéve ismét a sátán védbástyájának szétrobban- 
tására.

Feltorja, máj. 8-án, 1873.
T. t. szerkesztő u r ! Szíveskedjék becses lapjába tért 

engedni az alábbi közleménynek:
Cs. kir kamarás és arany-sarkantyus vitéz, altorjai br. 

Ap o r  Ge yza  ő méltósága szerencséltetvén magos látoga
tásával a közel múlt nyári év-szakon ref. egyházunkat, meg
nézte régen épült goth Ízlésű templomunkat is, s midőn 
lá'óa annak romjait, s elgondolva, hogy annak sírboltjában 
nyughatnak elődeinek porai, azon gondolattal vett búcsút, hogy 
midőn valami újítást, épitkozést teszen az egyház, segede
lemmel lesz az egyház iránt. A tavaszi napokban templo
munkat ujjitva, az abba levő orgonát is kívánta az egyház 
kijavíttatni; ez értésére jutván a nemes báró urnák, rögtön 
utalványozott Bécsből 140, száznegyven forintot o. é. mit al
torjai gazda tisztje mai napon valósággal ki is fizetett.

A nemes báró ur felül leven emelkedve minden feleke
zetiességén, ott segített, hol szükséges vala: fogadja ezért a 
magam és egyházam nevében a legforróbb, hálás köszöne- 
temet.

Zajzon István, 
f.-torjai ref. pap.

F e le lő s  szerkesztő  és  k ia d ó : s z á s z  g e r ő .
Nyomatott Ötéin János m. kh. egyetemi nyomdász betűivel Kolozsvárt.
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A dislokáció kérdéséhez.
(Folytatás és vége )

Lássuk tehát, mi is csak az a cél, mely a 
dislokáció által eléretni szándékoltatik ?

F elelet: az eg'ymással meghasonlásba jött papnak 
és hallgatóságnak egymástól való elválasztása; a pap
nak más egyházközségbe —  hol a pap szintén meg- 
hasonlott híveivel —  való áthelyezése; ennek pedig, 
amannak elhagyott egyházába való áttétele (mert hisz 
a hallgatóival békében élő pap kicseréléséről tán szó 
sem lehet) s ez által a felzavarodott egyházközségek 
nyugalmának, vallásos és erkölcsi felvirágzásának le
hetővé tétele.

S  miért ne; fogják mondani némelyek; hisz a 
háborgó házasok is, kik együtt istenes életet nem 
élhetnek, elválasztatnak egymástól! Ig a z! De ne fe
ledjük el, hogy csak ott és akkor, a hol és a mi
kor a válásra elégséges ok van; mikor az együtt 
nem élhetés törvényes oka bírói meggyőződésig be
bizonyítva van; mert hogy a háborgás még nem 
elégséges ok a válásra, azt hiszem, mindenki tudhatja.

A dislokációnál ellenben arra, hogy a pap hall- 
gátóitül elválasztassék —  illetőleg áthelyeztessék —  
nem szükségeltetik törvényes ok, kanon ellenes vét
ség, mert a hol az van, ott a pap nem áthelyezte
tik, de végkép kikebeleztetik papi-hivatalából; ha
nem elégséges ok lenne, ha hallgatóival ellenséges vi
szonyba, meghasonlásba jött, s így papi-bivatalát kellő 
haszonnal nem folytathatja. Aztán, még egy más, igen 
lényeges különbség is van a kettő között t. i. az, 
hogy mig az elválasztott házasok szerencsésebb há
zasságra szabadittatnak, azaz, sem a férj nyakára 
egy más nő, sem a nő nyakára egy más férj nem 
erőszakoltatik: addig a dislokációval éppen ellenke
zőleg történnék.

És mik lehetnek azok az okok, melyek a papot 
hallgatóival meghasonlásba hozhatják, előttük gyülölt- 
té tehetik ?

Vagy az, mert szolgálatának diját, kepéjét kö
veteli: a nem fizetőkén és fizetni nem akarókon, a 
törvény által megszabott utón felvéteti; a hiányo
sa n —  jövedelmét megröviditőleg— fizetőket megszó
lítja, tartozásuknak lelkiismeretesebb lerovására fi
gyelmezteti (És ez valóban elég baj, hogy a pap 
kénytelen saját fizetéséért olykor-olykor felszólalni; 
de ez idő szerint és ily fizetési rendszer mellett, ha 
ő nem szól, bizony nyelheti a száraz kortyot mások - 
tül.) Vagy az,

mert a bűnt, a gonoszságot el nem nézi; a 
rendetleneket rendre, a köteleség mulasztókat kötele- 
ség-teljesitésre inti, néha meg is rojja. (Nó, már ez 
elég vakmerőség egy paptól!) Vagy az,

mert helytelen, az igassággal öszsze nem férő, 
egyházi és iskolai törvényekbe ütköző kívánságukat 
nem teljesiti. (Pedig csekélység az egész, egy kis ha
mis bizonyitvány; mily könynyen megtehetné tisz- 
teletes uram, csak akarná; nem kerülne egy krajcár
jába sem). Vagy az,

mert hallgatóival ellenkező politikai meggyőző
dést vall. (Persze a papnak nem szabad, hogy meggyő
ződése legyen; neki azt kell hinni, vallani, a mit a 
falu.) Vagy az végre,

mert az egyház vagyonát egyesek által elhasz
náltatni , javait egy kis atyafiságos dorbézolásra —■ 
mint e lapok szerkesztője találóan jegyzó meg — el- 
fecséreltetni, nem engedi. (Pedig, ahhoz tiszteletes 
uramnak semmi köze; az nem a tiszteletes uramé, 
hanem az ekklézsiáé.)

Hiszen, ezért a papot megdicsérni, nem pedig 
elmozditani kell —  mondják talán többen— ?Igaz is 
ez! Pedig, tessék elhinni, hogy ezek s több ezekhez 
hasonló okok szokták a papot —  legtöbb esetben —  
kellemetlen súrlódásba, ellenséges viszonyba hozni 
hallgatóival.

Nem állítom, hogy más okok is ne lehetnének; 
például: egy némely papnak nehéz természete, tap- 
pintatlansága, kihívó és sértő modora sat. s tán ép
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pen az ily esetekben lenne alkalmazandó a dislóká- 
ció. Az yalóban elszomorító dolog, ha ily papok is 
léteznek! De hát, egy nehány korhadt fa miatt, az 
egész ép erdő derekára fejsze vettessék-e? Egy ne
hány nehéz természetű pap és egy nehány viszkete- 
ges és szintén nyughatatlan természetű egyházközség 
miatt — mert ilyenek is léteznek ám —  az egész 
papság és anyaszentegyház békéje és nyugalma koc
kára tétessék-e?

Mert hiszen, hol van a biztosíték az iránt, hogy 
a fönnebb említett okok miatt meggyülölt pap el
lenében a hallgatóság fellázadt és kielégítést szoin- 
juzó indulatja nem épen azt fogja állítani és be is 
bizonyítói, hogy az egy kiállhatatlan természetű, go
romba, kihívó és sértő modorú ember, csak hogy tő
le szabadulhasson?

Az idvezitő példája mutatja, hogy nem mindig 
a napban, annak goromba természetében, kihívó és 
sénu modorában gyökerezik az- ellene való harag 
és gyűlölet oka; hanem igen sokszor az emberek meg
sértett hiúságában, érdekében, és hogy ha ok nincs 
is, lehet teremteni s be is bizonyitni; miután ma 
sem vagyunk szűkében a hamis tanuknak, kik a leg
tisztább ártatlanságra is ráesküszik a bűnt. Aztán, 
nem is éppen szükséges mindig, hogy a pap durva, 
goromba legyen hallgatói irányában; sokszor egyetlen 
ember, ki a papra való vagy képzelt sérelem miatt 
megharagudt, elégséges arra, hogy őt —  atyafiságos 
öszszeköttetésénól fogva —  az egész gyülekezet előtt 
gyülölségbe hozza.

Ha Jézus elnézi a papi fejedelmek és irás-tu- 
<lok garázdálkodásait a helyett, hogy hamis tanaikat 
megtámadá; hatalmukkal, befolyásukkal való bűnös 
viszszaélésftket kárhoztatá; ha elfogadja a sokaság 
hízelgő nyilatkozatait, meghódol a nép felőle táplált 
reményének és fejére teszi a felajánlott koronát a 
helyett, hogy annak hitetlenségét, erkölcsi romlottsá
gát ostorozá: mily szeretett, közkedveségü férfi lesz 
vala, mily más kimenetele lesz sorsának! De, mert 
egyiket sem tévé —  a minthogy isteni hivatásánál 
fogva nem is tehető —  sőt hatalmasokban és népben 
egy iránt megrótta a bűnt; mert amazoknak szemé
re lobbantá, mily gonosz sáfárságot űznek az ur örök
ségében; hogy a vallást csak palástul használják a 
végre, hogy az általuk mesterségesen butaságba és 
erkölcsi romlottságba sülyesztett gonosz céljaikat, 
melyeknél fogva lelkiismeretén uralkodni, vagyonán 
felhizni kívántak, ne láthassa; mert ennek felmutatá

bűvös tükrében — isteni beszédében — felhalmozódott 
undok bűneinek sokaságát; erkölcstelenségének szeny- 
nyét s rámutatott az örvényre, mely felé ezek miatt 
feltarthatlanul rohan s meuthetlenül belehull, ha 
meg nem t é r : mily zokon vették ez igaz szavakat; 
menynyire m eggyű lték  ezért őt?

Ezen sorsa — igen sokszor —  a hivatását fel
fogni tudó, a kötelességét átérző és teljesítő papnak 
is. Ő is szól, mert érzi, hogy neki szólani kell; neki 
nem szabad elnézui, elhallgatni a bűnt, ha csak nem 
akar haszontalan szolgája lenni annak, ki öt elbocsátot
ta s a példát megmutatta; neki, mint lelki orvosnak, 
ki kell metszeni a fenés részt a testből egész a sziv- 
vérezéséig. És ha ekkor a nép feljajdul fájdalmában: 
durva, goromba, neveletlen, sőt kegyetlen embernek ki
áltja ki a papot, a ki pedig a metszés által okozott fáj
dalommal életét menté meg; ha kígyót- békát kiál 
ellene, mert kedvenc bűneimben dörzsölui, nem en
gedi , holott ez által a kárhozat örvényétől rántja 
viszsza; avagy eszközt szolgáltassunk-e kezébe, hogy 
elűzhesse magától a papot azért, mert kötelessé
gét teljesiti; mert ő a nép javát munkálja? Hisz, 
mivé lenne akkor a már is alásülyedt papi-tekin
tély, ha a pap a nép szeszélyének játék labdául do
batnék, hogy az őt azonnal eldobhassa magától, mi
helyt ráűn?! És nem lehetne-e attól tartani, hogy 
ezen — különben is oly tövises —  pályára, melyu 
most is oly kevesen szánják el magukat, ha még a 
bizonytalanságot is társul adnók: éppen nem akadna 
vállalkozó ?

A dislokációval, meglehet, sikerülne elhalgattat- 
ni és szelidebb érzelmekre hangolni hallgatóikkal va
ló bánásukban azon netalán létező egy-két durva, 
goromba, nyughatatlan természetű papot, kik úgyis 
csak gyapjáért szeretik a nyájat; de nem lenne-e 
ez veszélyes és hatalmas fegyver a jobbak, az igaz
ság bátor kimondói elhalgattatására is a nép kezében ? 
Mert hiában, az ember embernek marad mindig, s 
állását és kenyerét mindenki félti, s mi lenne akkor, 
ha a jobbak is elhallgatnának —  félelmükben — s 
hagynák felsarjadozni a bűnt; felemelt fővel járni a 
gonoszságot; terjedni a hitetlenséget, vallástalanságot, 
erkölcstelenséget ?! Avagy nem nagyobb szerencsét
lenség, csapás lenne-e ez az anyaszentegyházon, mint 
egy-két papjával zavargó egyházközség?

Feltéve azonban, de meg nem engedve, hogy 
a nép mindig csak ott és csak azon paptól kívánna 
megmenekülni, a hol és a ki durva, goromba, ki-
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állhatlan természeténél fogva lehetlennó vált azon egy
házközségben, a vallásos és erkölcsi élet postulatu- 
mainak eleget tehetni: ugyan kérdeni, az áthelyezés 
által nyüjtanánk-e erkölcsi nyereményre való kilátást 
a népnek akkor is, mindön megunt papja helyett egy 
oly másikat tolnánk nyakára —  ha csak ugyan elfo
gadná — kit szintén hasonló kiállhatatlan termé
szetéért egy másik egyházközség magából kilökni 
óhajt ?

Hát akkor mi lenne, ha a háborgó egyházköz
ségek, honnan a papok kicserólendök lennének, tör
ténetesen páratlanok találnának lenni ? (Mert, hogy a 
kicserélés kedvéért mindig páros szám álljon elő, azt 
feltenni nem lehet.) Nemde, várni kellene —  leg
alább egygyel — addig, mig az isten társat rendel 
neki? Yagy pedig mesterségesen csinálni egyet va
lahol.

Nem tudom, hány —  papjával elégületlen —  egy
házközség lehet ez idő szerint egyházkerületünkben, 
honnan a papokat áthelyezni, illetőleg kicserélni szük
ségeltetnék ; de, hogy a dislokáció behozatalával, esz
tendőre két anynyi bizonyosan lenne — ha több nem 
—  ős ez óvről-óvre szaporodni fogna, azt, ismerve ko
runk hangulatát a papság felől, minden prófétai lé
lek nélkül meg lehet jósolni.

Azt hiszem, kevés egyházközség van, vagy ta
lán nincs is, hol a haragnak, az elégületlensógnek —  
egy s más ok miatt —  legalább egy kis szikrája ne 
lappangana hamu alatt a pap ellen; más szóval: va
lamint nem volt pap, elkezdve a keresztyén világ 
főpapján, a Krisztuson, ki hallgatóinak általános sze- 
retetével, bizalmával, megelégedésével dicsekedhetett 
s kinek ellenei ne lettek volna: úgy bizonyára ma 
sincs. Hagyjuk azért hamu alatt a szikrát, mely 
utoljára elhamvad, kialszik és ne bolygassuk azt. Ha 
pedig valahol kigyulad, mint igaz keresztyének sies
sünk azt szeretettel, jóakarattal, tanácscsal, rábeszélés
sel, kiengeszteléssel kioltani: ez a legbiztosabb szer, 
legbiztosabb eszköz. Oh, mert a szeretet csodákat tesz! 
Az akarat hatalma vőgetlen! Ha pedig nem sikerülne, 
kioltanunk —  mit pedig, én, ha igazán akarunk, nem 
hiszek —  akkor vigyázzunk, hogy tovább ne hara- 
pozzók az által, hogy üszköt dobjunk a még épen 
álló épületbe. Mindenek felett, óvakodjunk, fölkelteni 
és szárnyaira bocsátani a dislokáció szelét, nehogy 
az lángba borítson mindent, az egész anyaszentegy 
házat.

Kelemen János.

A sepsi-8z.-gyÖrg>i iskoláról.
(Folytatása es vége)

4 )  A  k ik ö lcsö n zö tt tők ék  az 1 8 7 3 .  év  végére , a k ö t-  

le v e le k b en  elő irt fe lté te le k  szerin t, pén ztárn ok  aa. á lta l  
m o n d assan ak  fe l, és 1 8 7 4  év kezd etével 1 0 $  k a m a t m e l
le t t  s  a k é se d e lm i k a m a to k  szá m ítá sá v a l h e ly eztessen ek  e l 
az ed d ig i ren d sza b á ly o k  szer in t.

5 )  M indazon  a lap itván yozók , k ik  sem  a fe la já n lo tt  

tő k é ik et, sem  azok  k a m a ta it  a rendes időre be n em  fizet
ték , n em  különben  m ind azon  adósok, k ik  a k ö lcsön  v e tt  

tők ék  k a m a ta iv a l h á trá lék b a n  vannak , pén ztárn ok  aa, á l
ta l k iíra tv á n , a ta n od aü gyvéd én ek  a d assan ak  át, k i is  u ta -  

s it ta ssék , h o g y  á p r ilis  2 8 -á tó l  szám ítan dó  3 0  nap  a la tt  

ú g y  a  h á trá lék  k a m a to k , m in t  az a la p ítv á n y i és k ikö lcsön 
zö tt  tők ék  b eh ajtására  a  tö rv én y es k erese te t  in d itsa  m eg  

s a k o m m u n itá s k ü ld jön  k i k ét b izo ttm á n y i ta g o t, k ik  ezen  

h atá ro za t v ég reh ajtására  fe lü g y e lje n e k .

6 )  P én ztá rn o k  aa. u ta s itta ssé k  arra, h o g y  az a lap it
ván yozók  közü l azok n ak  névsorát, k ik  vá lto zo tt v iszo n y o k  

fo ly tá n  k ép te len ek k é  le tte k  a la p ítv á n y a ik  fizetésére, n g y  az  

a la p ítv á n y i ö szszeg , m in t a h átra lék b an  levő  k a m a to k  k i
m u ta tá sá v a l k ész ítse  e l  s terjeszsze  be, h o g y  a k o m m u u i-  

tá s  azok  fe le tt  v ég leg e sen  h atározzon .

7 ) A z  a la p ítv á n y i k am a to k  s m in d en  n em ű  jö v e d e l

m ek  b eszed ésén ek  eg y szerű sítése  és cé lszerűb bé té te le  sz em 
pontját ól, m in d en  2 0 0  frtos és  en n él k isebb  a la p ítv á n y o k , 
v a la m in t ak árm i c ím en , m in t  tö r le sz tő iig , é le t - id ő ig , h i
v a ta l-fo ly ta tá s ig , eg y szer  m ind en  korra, s ta n o d a -h e ly iség  

m eg v é te lér e  sa t. te tt  a j á n la t o k , m ely ek  a R ik á n -b e lő li  
n ég y  eg y h á zm e g y e  k eb eléb ő l t é t e t t e k : eg y h á zk ö zség en k ín t  

íra ssa n a k  k i, s az esp eresség  u tján  az ille tő  eg y h á zk eb li 
p resb yter iu m ok h oz té te s se n e k  á t, k ö te le sség ü l szab atván  a  

p resb yter iu m ok n ak , azok n ak  n y ilv á n  tartása , év r ő l-év r e  v a 

ló p on tos b eh a jtá sa  a  ren d es időre és  a tan o d a  p én z tá rá 
hoz b esz o lg á lta tá sa . E zzel k a p cso la tb an , a  k o m m u n itá s  v i

g y e  k i, h o g y  a k a n o n ik a  v is itá c ió  a p resb ytóriu m ok at  

m in d en  évben  e tá rg y ró l v on ja  kérdőre, s an nak  á llá sá t  

a k o m in u n itá ssa l tu d a ssa .

I ly e n  szigorúan  p on tos szám b avétel, s m in d en  tek in 
te tb en  g o n d o sa n  fe lü g y e lt  k eze lés m e lle t t ,  sz á m íth a t  a s . -  

sz .-g y ö r g y i tan od a  á lta lá n o sa n  év en k in t a k övetkező  b ev é 

te lre .
a ) A  m eg e lő ző k b en  k im u ta to tt  év i jö ved elem b ől t. i. 

6 3 1 4  fr t  8 2 7 io  krból le ü tv e  8 6 0  fr t  2 4 V 10 bi% m e ly  h i 
án y  on n an  fo g  szárm azn i, h ogy  az e lem i o sztá lyok  m eg 

szü n te tn ek  : m arad  b izon yos év i b ev éte ln ek  =  5 4 5 4  forin t, 

5 8  k rajcár.
b) A  m o st 6 $ - a l  k am atozó  b efize te tt tőke 1 0 $ - a l  

h e ly e z te tv én  e l, en n ek  is  1 0 $  év i k a m a tja  ten n e  szapo
rod ást 4 7 0  frt. 3 6  kr. Ö szszesen  7 0 0 0  frt.

E z le sz  rend elkezés a la tti fed ezet az e lő l k im u ta to tt  

1 0 ,1 0 0  frt. sz ü k ség le tte l s z e m b e n , m e ly  k ét ö sz sze g et  

ö szszeh a so n litv á n , lá tn i való, h o g y  v ilá g o s h i á n y  év en 

k in t  3 1 0 0  frt., v a g y  a 1 0 0  fr to t m ellék esen  fed ezn i re
m élv e , k erek  szám b an  a  h iá n y  év en k in t 3 0 0 0  fr t . ö t é v ig .

*
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S  m o st en n é l több  h iá n y t n em  is  v eszü n k  fe l  azért, m ert  

m ig  erről fö leb b  em e lk ed n ék  a h iá n y , a d d ig  az isk o la  f e l 

ép íté se  á lta l ked vezőb b  v iszon yok  is  á llh a tn a k  b e .
A  3 0 0 0  fr t . é v i h iá n y  fed ezésére b izo ttm á n y u n k  a  

k ö v etk ező  m ódot a já n lja .
a ) I sk o la i cé lra  adandó b á lok , h a n g v e rse n y e k , m ű -  

k ed v e llő i e lőad ások  s  e s e t le g  ad om án yok  fed ezn én ek  eb b ő l 
1 0 0 0  fo r in to t.

b ) 2 0 0 0  fórt. o sz ta ssá k  fe l  a  h á ro m szék i p ro testá n s  

eg y h á zk ö zség e k  k ö zö tt  lé le k -sz á m  és v a g y o n i-k é p e s sé g  g o n 
d os te k in te tb e  v é te lé v e l a rá n y la g o sa n , s  az a la p itó  k öz

g y ű lé s  arra  va ló  ta g ja i á l t a l  m in d e n t k ö v essen  e l arra, 
h o g y  az ig y  k im u ta ta n d ó  ö sz szeg ek  év i p o n to s b esz o lg á lta 
tá sá t  az ille tő  eg y h á za k  v á lla ljá k  e l, s ak ár csa k  m in t  

e g y h á zk ö zség e k , ak ár az o tta n i p o lg á r i k ö z sé g g e l e g y e té r t
v e , k ö te lez zé k  m a g u k a t an n a k  fize té sére .

A  m e ly  e g y h á zk ö zség  e z t  e lv á lla ln i, n em  akarja, az  

a n n a k  k eb e lé b ő l isk o lá n k b a  jövő  tan u ló  h árom szoros t a n 
d íj és á g y -h e ly -fiz e tó só re  s z o r it ta s sé k ; m e ly  ter h e lte té s  a ló l 
csa k  azon  ta n u ló k  v éte ssen ek  k i, k ik n ek  szü lő i sa já t sz e 

m ély ü k  hen  a la p itv á n y o z ó k , v a g y  tö rv é n y e sen  ig a z o ljá k , h o g y  
te ljesen  v a g y o n ta la n o k .

C) A z  i s k o l a i  é p ü l e t  a z  e r r e  b e g y ü l t  s  

m é g  b e g y ű j t e n d ő  p é n z  a  t e l j e s  b e f e j e z é s i g ,  s  

a n n a k  f e d e z é s i  m ó d j a .

E célra . 1 )  A já n d é k i a já n la t  t é te te t t  ö szszesen  8 4 5 3  
fr t. 3 3  kr.

2 )  E é szv é n y -k ö lc sö n i a já n la t t é t e t e t t  8 8 0 0  frt.
B e jö tt  1 )  az a jánd ék i a já n la tb ó l 5 8 0 2  frt. 3 8  k r. 

B eveen d ő  m é g  2 6 5 0  frt. 9 5  kr. B ejö v en d ő  m é g  4 9 9 1  fr t .  
2 5  kr. E g y ü t t  b e jö tt  9 6 4 2  frt. 9 3  k r ;  b ejöven dő 7 6 4 2  
fr t . 2 0  kr.

K ia d a to tt  az ép ítésre  1 8 7 3  á p r ilis  1 6 - ig  1 0 2 3 2  frt. 
1 7 ’/ io  k r., m e ly  k ia d á st a b ev éte lle l h a so n lítv a :  h iá n y  lá t 
sz ik  = 5 8 9  f r t  2 4 ’Vio kr. E zen  ö sz sze g g e l ta rto z ik  az é p íté s i  
p én ztá r  az isk o la  á lta lá n o s p én za la p já n a k , h o n n a n  a sz ü k 
sé g b e n  k ö lcsö n  v é te te tt .

Í g y  á l l  az ép ítés i p én ztár. H o g y  az é p ü le t  m a g a  

h o g y  á ll, a z t  m in d en k i lá tja .

A z ép ü let te lje s  fe lé p íté s i s z ü k sé g le té t  r é sz le te se n  és  

sza b a to sa n  k im u ta tn i, b izo ttm á n y u n k  n em  le h e te  szeren 
csés, m iv e l az ép ü let terv ét, s az ahhoz m e llé k e lt  k ö lts é g 
sz á m ítá s t  n em  k a p ta  k ezéh ez.

A zo n b a u , r é sz in t  az e d d ig i ép íté sb ő l k ö v e tk e z te tv e , 
r é sz in t  e g y e s  té te lek b en  is  u tá n  sz á m ítv a , ú g y  g on d o lk ozik  

b izo ttm á n y u n k , h o g y  az ép ü le t te lje s  b e v é g z é se , m é g  m o st  

m e g lé v ő  m in d en n em ű  k ész le te in k  m e lle t t  is ,  2 4 ,0 0 0  frto t  
ig é n y e l.

E z en  szü k ség n ek  m eg szerzésére  se m m i forrásu n k  se 
h on n an  sem  lév én , b izo ttm á n y  a z t  a ján lja , h o g y  a  k o m -  

m u n itá s  k ü ld jön  fe l 3  ta g b ó l á lló  d ep u tá ció t a  n . m . k u l
tu sz -m in isz te r  úrhoz s  kérjen  o n n a n  év i 1 0 0 0  frto s tö r le sz 
tésre  2 4 ,0 0 0  frt. k a m a t n é lk ü li k ö lcsö n t, s  a zza l az ép ü 
l e t  h a ladók  n é lk ü l ép ítte ssé k  fe l.

A  k ölcsön zend ő öszszeg  b iz to s íté k a  k iá llítá sá r a  sz o -  
l it ta s sé k  m e g  S .-S z .-G y ö r g y  város, s  m é g  eg y  pár v a g y o 
n o s  k ö zség .

A  k ö lcsön  tö r lesztés i, v a g y  k a m a t ö sz szeg e in ek  év i  
fed ezésére s z o lg á lh a t  első  évb en , m ig  az ép ü let m u n k a  a la t t  

v a n , e g y  ü resen  h agy a n d ó  tan ári szék  jö v ed e lm e, v a g y  fi
ze té se . A z  ép ü let e lk észü lé se  u tá n , an nak  fö ld sz in ti r é sz e  

b o lto k n a k  k ia d a tv á n , az fed ezm i fo g ja  azon  sz ü k sé g le te t .

M ikor ig y  a  k ö lcsö n  tö r le sz tv e  l e s z : az é p ü le t  fe ls z a 
badulandó jö v ed e lm e akkor fo rd itta t ik  az isk o la  er ő s íté sé r e .

Az őszszeülenclő konvent tárgyai.
A zo n  tá rg y a k a t, m ely ek  a  Iconventen m e g v ita tá s ,  e lő 

k é sz íté s  a lá  fo g n a k  k erü ln i, s  m e ly e k e t  a  te s tv é r -e g y h á z 
k erü le te k  is  i ly e n e k ü l tű z te k  k i, a t is z á n - in n e n i k e r ü le t i  

k ö zg y ű lés  a k ö v etk ező leg  soro zta : 1. A  k ato n á k n á l ig é n y b e  

veendő le lk é sz i szo lg á la to k  s  azok  d íjazá sá n a k  m ódja. 2 .  
A z á lla m -se g é ly  a rá n y la g o s  fe lo sz tá sa ;  e g y h á zk er ü le tü n k  

részérő l azon  u ta s ítá ssa l , h o g y  h a n g su ly o z ta ssó k , m isz e r in t  

a je le n le g i, s  eg y h á zu n k  te k in té ly é v e l ö szsze  n em  férő á l 
la m -s e g é ly  c se k é ly sé g e  m éltá n y o s m e n y n y iség re  em e lte ssé k ,  

s an n ak  e lo sz tá sá b a n  h ely es és  ig a zsá g o s  a rá n y k u lcs a lk a l
m a zta ssá k . 3 .  A  v a llá so s  sére lm ek  orvoslása . E rre n ézv e  

e m e lte ssé k  k i, h o g y  eg y h á zk o rm á n y h a tó sá g a in k  te k in té ly e  

a m a g a s m in isz té r iu m  á lta l le g a lá b b  ^ anyn y ib an  v é te tn é k  

f ig y e lem b e  és  tek in te tb e , h o g y  a  sére lm ek  ir á n t  fő ite r je sz 

t e t t  p anaszokra , a n y n y iszo r  m en y n y iszer , v á la sz t  és  e lé g 
té te lt  n y erh e tn én k , m i e d d ig  o ly  r itk a  ese tb en  tö r tén t. 4 .  
A  ta n ító k  és  a  k ép ezd ei ifja k  h a d m en tesség e . 5 . A  p res -  

b y te r iu m o k  b íráskodása. 6 . A z  1 8 4 8 ,  2 0 . tö rv én y c ik k  é le t -  

b e lé p te té se  a  sz er in t , a  m in t  az m á r az o r szá g g y ű lé s  e lé  

ter je sz te tt  p etíc ió n k b a n  k ife jezv e  van . 7 . A z  o lá h -m o ld v a  

m iss ió  ü g y e , h o g y  az o lta n i eg y h á za k  e g y  esp e re sség  a la t t  

az erd é ly i eg y h á zk erü le t  a lá  h e ly eztessen ek , 8 .  A  h e ly sé -  

g e n k in t i  k ö n y ö ra d o m á n y o k  g y ű jté se  h e ly e tt  a  d ia k o n a tu -  

sok  sz erv ezése , s a lé te s íte n d ő  eg y h á z i d o m estib a  á lta li  p ó 
to lta tá sa . 9 . A z  ö t eg y h á zk erü le t  eg y e sü lé se  o ly  m ódon, 
h o g y  a  k özös ü g y ek re  n ézve a szorosabb  e g y e sü lé s  k im o n 
dandó ; v a la m in t  az is , h o g y  a m a g y a rh o n i eg y h á zk er ü le 
tek  k özt ed d ig  lé te z e tt , s m ár m o st re m é lh e tő le g  szoro
sa b b ra  fűződő v iszo n y b a , az erd é ly i a n y a sze n teg y h á z  is  b o -  

ö le ltessék . 1 0 . A  kezéptan odák  ren d ezése , m ely  e g y h á zk e 

rü letü n k  részérő l az ez ü g y b en  m e g b íz o tt  v á la sz tm á n y  v é 
le m é n y e zé se  a lap ján  le sz  m eg á lla p íta n d ó . 1 1 . E g y h á z i d o -  

m esz tik a  lé treh o zá sa  1 2 . A z e r d é ly i k am era tik u m o k  v isz sz a á l-  
litá sa  v a g y  p ótlása . 1 3 . A  S zo n d y -K e n e sse y -a la p itv á n y  ü g y e . 

1 4 . T em p lo m i é s  h a lo tta s  én ek es k ö n y v e in k  uj m odorban  k é 
sz íté se . 1 5 . A z  e g y e te m e s  ta n ü g y i b izo ttm á n y  a la p sza b á 
ly a in a k  m eg a la p ítá sa  a ré g i a lap on , az irá n y e lv ek , ta n 

ren d szer  é s .  közös isk o la i eszközök  e lő á llítá sa  ir á n ti k ö z 
m eg á lla p o d á s, szabad  k éz e n g ed te tv én  az eg y h á zk erü le tek 

n ek , h o g y  a  ta n k ö n y v ek  e lő á llítá sá t , a m e g á lla p íto t t  e lv ek  

szer in t, m in d en ik  k ő lü n -k ü lö n  sa já t k ö réb en  is  eszk özö l
h esse . 1 6 . A  p resb y tó riu m n a k  3 , v a g y  több  évre v á la sz tá 

sá ra  n ézv e  sz a b a d sá g  h a g y a tik  fönn . 1 7 . A  z s in a tta r tá s  

m u lh a tla n  szü k ség én ek  k im on d ása . 1 8 . S tó lá k  sza b á ly o zá sa  
azon  k ö te le z e tts é g  m é ltá n y ta la n sá g á n a k  n y ílt  k im o n d á sa  

m e lle t , m e ly  szer in t az a n y a k ö n y k iv o n a to k a t a  le lk észek  

a k orm án y  k özeg e i fö lh ív á sá ra  in g y e n  k is z o lg á lta tn i ta r 
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toznak . 1 9 . A  M oln ár A lad ár á lta l ter v eze tt , de eg'yház- 

k erü le tü n k  e g y e s  eg y h á za in a k  h o zzá já ru lá sa  á lta l nem  t á 

m o g a to tt  ta n ító i n y u g d íjin téze t m in d en  áron leh e tő  é le tb e 

lép te tése . 2 0 .  A  rabok  körü l ig é n y e lt  Ie lkészi sz o lg á la to k  

d íjazása , 2 1 . A  fő isk o la i szu p lik ációk  el, v a g y  e l n em  tö r lé se .

T Á R C A .
A közoktatás ügye az Egyesült- 

Államokbai).
(Első közlemény.)

Előttem fekszik azon terjedelmes előterjesztés, melyet 
H i p p e a u, párisi tanár s a történelmi munkálatok bizott
ságának titkára, hivatalos megbízás nyomán, az Egyesült-Ál
lamok közoktatási ügyének jelen állapotáról a francia közok
tatásügyi miniszterhez intézett 1872-ben. L’instruction pub- 
lique aux États-Unis. Rapport adressé au ministre de l’ins- 
truction, publique pár C. Hippeau. Paris. Didier et Cie. 
1872. Miért tagadnám: az első benyomás, melyet az előter
jesztés rám gyakorolt, lehangoló volt. Alig két rövid század 
alatt a fejlettség és főivirágzás mily bámulatos magaslatára 
emelkedett fői a szabad Amerika, s mily ineszszire hátra 
maradt a keresztyén civilizáció szülő-anyja, a vén Európa s 
hát még mi, annak elkésett gyermekei!

Elismerem, hogy ez óriási különbség magyarázatát 
könynyü megtalálni. Az Egyesült-Államok szerencsés geográ
fiai helyzete, mely lehetővé tette azt, hogy — elfogadva a 
Monroe-tant, a non interventio elvét— pezsgő, ifjú erejé
nek legnagyobb részét anyagi és szellemi főivirágzása nemes 
munkájának szentelhesse; az a szabad alkotmány, mely a va
lódi demokrácia elveit írva zászlójára, az egyéni és társu
lási szellem kifejlődésének csaknem korlátlan tért nyitott s 
felköltötte a nemzet egyetemében szunyadó öszszes erőket; 
mig másfelől a féltékenykedés, az egymás elleni torzsalkodás 
s gyakran végletekig menő gyülölség ama meddő harca, me
lyet Európa népei egymás ellen századok óta vivnak, föle
mésztve anyagi s szellemi erejüket oly tusákban, melyekben 
még* a győző is mindig vesztes fél; az érdekeknek és áspi- 
rácioknak az az ellentétessége, mely még az egyes államok
ban is a kormányzókat és kormányzottakat egymástól mesz- 
szire elkülöníti s ellenséges táborokká tömöriti, lilékében 
hordva mindig a zsarnokság és a forradalmok anyagát: oly 
tényezők, melyek az öszszehasonlitásnál kezünkbe adják a 
kérdés nyitját.

És még is, bár ez öszszehasonlitás lehangoló eredmé
nyekre vezet és fáj, fölemelő azon tudat, hogy létezik leg
alább egy nemzet, mely a haladást bónitó kötelékekből ki
bontakozva, képes volt küldetésének magaslatára fölemel
kedni s példát adni az egész világnak. Vajha, mindnyájunk
ban életre kelne az a vágy, hogy parányi erőnket egyesitve,. 
kövessük az adott példát azon meggyőződésben, hogy az elő
rehaladás egyetlen biztos alapját csupán és kizárólag a köz- 
miveltség egyetemes terjedése képezheti, melynek szülő any
ja  a jó  i s k o l a .  __________

Az Egyesült-Államok öszszes iskoláinak közösen jel
lemző vonása az, hogy valamenynyi egy és ugyanazon célra

törekszik: alapos és szabadelvű növelést adni a nemzet e g é s  z 
egyetemének, melynek minden tagja egyformán jogosult és 
kötelezett arra, hogy önmagát kormányozza és saját sor
sát intézze. Az a kérdés: ha vájjon, célszerü-e a társadalom 
alsóbb rétegeinek értelmességét a többiekével egyenlő szín
vonalra emelni, komoly vitatárgyát nem is képezte soha. A 
vallás és politika közös jelszava az : hogy a tudomány ke
nyerét személy-válogatás nélkül osztogatni kell mindenkinek.

Ennek következése, hogy az egyes polgárok nem vár
va a segélyt senkitől, legelső sorban saját erejűken terem
tik elő a közoktatásra szükséges Öszszegeket, melyek a szük
ségek növekedésével évről-évre bámulatosan gyarapodnak. 
Semmi féle adót nem fizetnek oly szivesen, mint az iskolait, 
mert meg vannak győződve arról, hogy ez a. kiadás a leggyü
mölcsözőbb. A közelebbről kitört s öt évig dühöngött^bél- 
háború folyama alatt megháromszorozták.

Látható ebből, hogy az Egyesült-Államokban, mikint 
valamenynyi demokratikus intézménynek, úgy a közoktatás 
rendszerének is alap-elve az ö n k o r m á n y z a t .  Igen he
lyesen jegyzi meg Toqueville, hogy „az angló-ámerikaiak ösz
szes intézményein a népfenség elve vonul végig. Minden 
polgár az egésznek egyenlő része s az állam kormányzásá
ban egyformán osztozik. Ebből folyó azon elv, hogy az egyén 
legjobb birája saját egyéni érdekének és a társadalomnak 
csak akkor áll jogában közbe lépni, midőn az egyen cselek- 
vényei által magát sértve érzi, vagy annak segélyére szo
rul.“ Ez elven alapul ott a közoktatás rendszere is.

Massachusetts állam polgárai voltak e tekintetben a 
kezdeményezők. 1647-ben egy törvényt állapítottak meg, 
mely szerint minden egyes községnek, ha van öt ven csa
ládja, kötelessége, egy tanítót tartani, ki a község minden 
gyermekét megtanítsa olvasni és írni; ha pedig a község 
száz családból áll, akkor köteles, oly iskolát tartani főn, 
mely a növendékeket előkészítse az egyetemi tanulmányokra. 
E törvény megsértőire büntetéseket szabtak, melyek a né
pesség gyarapodásával arányban növekedtek. Az adott pél
dát a többi államok is követték kivétel nélkül.

így jöttek létre az első köz,  vagy s z a b a d  i sko-  
1 á k (cornmon, free schools) melyeknek föntartási kőlcsé- 
geit egyes, eladás által értékesített területek árából, a pol
gárok által fizetett iskolai adókból s egyes vagyonos embe
rek alapítványaiból fedezik. Ez intézetekben, minden tekin
tet nélkül a nemi különbségre, fiuk és leányok 5-től 18 
éves korukig teljesen egyforma oktatást nyernek i n g y e n .  
Meg vannak győződve arról, hogy az a szabadság, melyet fi
uk és leányok egyiránt s együtt élveznek, közös jelenlétük 
s részvételük ugyanazon intézetekben és tanfolyamokban 
ugyanazon tanítók, vagy tanító-nők vezetése a la tt: az ifjú 
nemzedék értelmi és erkölcsi fejlődésére s igy egész társa.--
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dalmi jövendőjére kimondhatlanul előnyös s eléggé meg nem 
becsülhető nyereség. Szerintük, minden oly törvény, mely a fiu
kat és leányokat egymástól az iskolákban, vagy azon kivül 
megkülönbözteti s elkülönzi, az igazságtalan bizalmatlanság 
bélyegét hordja magán s úgy az értelmet, mint az erköl
csöket megmételyezi.

A legújabb öszszeszámitás szerint, hétmillió mindkét 
nemű növentek számára nyílik alkalom, hogy elsajátítsa mind
azon ismereteket, melyekben Európában csupán a kiváltsá
gos s illetőleg vagyonos osztályok gyermekei részesülhetnek. 
A nyilvános intézetek alapításának s föntartásának költsé
ge az Tinió 37 államában evinkint meghaladja a 450 millió 
frankot. Az iskolák száma több, mint 200,000 s e szerint 
közép-számítással 180 lakosra esik egy iskola. Az Egyesült- 
Államok népessége ugyan is ma már túlhaladja a 40 mil
liót, mig 1780-ban alig 3 millió volt; csak az utóbbi 10 
év alatt 8 millióval szaporodott. A nyilvános iskolák tani- 
tó-szemelyzete jelenleg kerekszámban 350,000, melynek k é t  
h a r m a d a  nő. A személyzet felett a felügyelői s illetőleg 
ellenőrzési tisztet a községek által választottak gyakorolják, 
szám szerint 500,000-en.

Nem hagyható figyelmen kivül, hogy ez a közoktatási 
szervezet, mely a fokonkinti fejlődésnek ma már ily bámulatos 
magaslatára emelkedett fői, nem oly nemzeteknek alkotása, 
melyek sokáig öszszcgytilve élnek, mint p. o. Európában, hol 
alig lehet egyébről szó, mint régóta létezett s kisebb-na- 
gyobb mértékben virágzott rendszerek tovább fejlesztéséről. 
Az Egyesült-Államok népességének csaknem a hihetetlenség
gel határos gyarapodása azt tette szükségessé, hogy a köz
oktatás kiváló tekintettel legyen főleg azon bevándorlókra, 
kiket Európa s a többi földrészek ezrenkint és ezrenkint 
szolgáltatnak. E bevándorló s többnyire szegény sorsú s mi- 
veletlen családokat átidomitni s azoknak növendékeit egy köz
társaság méltó polgáraivá növelni: ezt tekinti ott a közok
tatás az unió egyik élet-kérdésének. Mert e bevándorlók leg
nagyobb része oly szellemet visz oda magával, mely köny- 
nyen megvesztegetheti a levegőt s veszélyeztetné a köztár
sasági erkölcsöket. Ez átidomitásnak ennél fogva gyökeresen 
s még is gyorsan kell vegbemenni. A nyilvános iskolák en
nél fogva, a rendelkezésükre álló hatalmas eszközökkel, min
denek felett erre munkálnak, mint moganynyi gyárak óriás gépei, 
melyek sebesen működve, sokat termelnek. Megteremtik a 
jelent, hogy előkészítsék a jövendőt s ámbár még most is, 
mondhatni, csak az alakulás korát élik, csodálatra indító lát
ványt nyújtanak a megvénhedett Európának, mely lassan 
mozog, mint az erejéből kifogyott aggastyán.

Szász Domokos.
(Folyt, következik.)

VIDÉIK .I ÉSLE3T.
A ltézdii egyházmegyéből.

Lécfalva, máj. 8, 1873.
Nagytiszteletü szerkesztő urI Szorítson, kérem, egy 

kis helyett ennek a nehány sornak. A mit mondó vagyok, 
nem sok, de igaz dolog; megérdemli a nyomda-festéket tán 
inkább, mint sok nagy hangzású szavak.

Tehát, pár nappal ez előtt egy szegény nő lép be hoz
zám, támogatva egy másik által. Nagyon is halvány arcán,, 
roskadozó test-tartásán azonnal felismerhető vala, hogy na
gyon beteg. Miután üléssel kínáltam meg s ő azt elfogadta, 
reszketeg hangon ekép szólalt meg: „Tiszteletes ur! bocsás
son meg, hogy ide alkalmatlankodám; oly ügyben jöttem, 
melyet tovább már nem halaszthattam, s melyet csak a tisz
teletes úrral végezhetek el. Jőnöin kellett, mert érzem, hogy 
nekem már nincs sok hátra. Tudja jól, a tiszteletes ur, hogy 
a községben nálam nem volt és nincs senki elhagyatottal)!), 
mostohább állapotban. Nem említve, hogy sanyarú árvaság
ban növekedtem fel, ifjúságom is oly öromtelen volt, mint 
életemnek többi része; élet-társ nélkül, rideg magánosságban, 
kézi-munkával, napszámban, kerestem élelmemet, tartottam 
fen magamat. Isten csak a tudója, menynyit nélkülöztem, 
sanyarogtam és szenvedtem; dolgoztam még akkor is, midőn 
karjaimban megfólszegíilve, helyzetemben más alamizsnáért 
rimánkodott volna. Az ur nem hagyott e l; véres-verejtékkel 
keresett filléreimből megtakaritgatva néhány forintot, félre
tettem dolog-telietetlen napjaimra. S minthogy életemnek vé
ge, érzem, hogy nincs meszsze, úgy határoztam, hogy fá
radságos keresményemnek — moly alig tesz kétszáz frtot — 
egy részét, 100 f r t o t  os z t r .  é r t é k b e n ,  adom a lécfal- 
vi ref. egyháznak, hogy annak evenkinti kamatját fordítsa 
részint egyházi célokra, részint szegény sorsú tanulók segé
lyezésére ; magamnak csak anynyit tartok meg, menynyi még 
hátra levő kevés napjaimra s eltemettetésemre szükséges le- 
end. Ezen csekély adományról szóló kötlevelet el is hoztam 
magammal, hogy átadjam a tiszteletes urnák, mert ez meg- 
másitkatlan akaratom, melyet még azon esetben sem vonok 
viszsza, ha isten mostani betegségemből felgyógyitva, bölcs 
tetszése által még éveket határozott volna számomra, (Nem 
tudtam megállani, hogy ennek hallására közbe szólva ne kér
dezzem: de ez esetben miből fog megélni?) Nélkülözök, tű
rök, felelt ő ; s lesznek jó emberek, kik nem hagynak éhen 
veszni.

Ezért alkalmatlankodtam a tiszteletes urnák; — foly
tatja tovább — a kötlevél itt van, kérem, vegye át s egy
szersmind mondja meg nekem; tehettem volna-e másképen, 
hogy kimutassam hálámat az iránt a jó isten iránt, ki vé
dője volt az én gyám-nélküli, elhagyatott, nyomorúságos éle
temnek,“

Nagytiszteletű szerkesztő u r ! Enynyiből á ll, a mit el
mondani kívántam; még csak azt adom hozzá, hogy e való- 
lóban szegény sorsú, de nagyon is szép és gazdag lelkű nő
nek neve: J  ó z s a T e r é z i a .

Zoltánt Eleky 
lécfalvi ref pap.

A vajda-liuny acl-zarándi egyházmegyéből.
Nagytiszteletű szerkesztő ur! Tisztelettel kérem, a kö

vetkező soroknak nagyra becsült lapjában egy kevés tért en
gedni és az abban kifejezett kegyes óhajtás teljesülésének
útját, nemes hivatásából kifolyólag, részéről is egyengetni*

*
Bérces hazánk legdélibb pontján, az oláh-határszélen, 

egy térés lapálylyá kitáguló völgyben terül el P e t r o s e n y
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községe, jelenben végső vas-uti állomás; és közvetlen szom
szédságában De á k - g y a r ma t ,  L i v a z e n y ,  Ló nya i - gya r -  
m atés Si ec  nagy kiterjedésű, gazdag kőszén-telepeikkel, me
lyek mivolése magyar hazánk minden tájáról sok népet csödi- 
tett magához, minden nyelvből és felekezetből. Egy a jelen idő 
gőzerővel haladó mozgalma által mintegy ide a havasok vad
regényes bércei közé varázsolt vár ez, távol a nagy világ 
lármájától. Az ipar és munkásság jelei mutatkoznak itt min
denfelől. A gépek zöreje és Yisitó fütyöléso — a füstölgő 
kémények nyomasztó gőze — a bányák üregeiben viszhangzó 
csákányok kongása, mind-mind arról győznek meg, hogy itt 
egy szép jövöt ígérő fiatal gyár-városban vagyunk. Azonban, 
ha szép rendben épült, eléggé lakályos házsorain végig te
kintünk, sehol sem akad meg szemünk egy-egy kiváló pon
ton, mely a többi épületeken mintegy uralva, figyelmünket 
kiválólag magára vonná. Nincsenek még középületei, nincs 
eddig még egyetlen templom is. S pedig az ember itt is, 
mint mindenütt a föld hátán, csak ember és pedig erőtlen, 
gyenge és szivében érzi egy láthatatlan felsőbb hatalomtól 
való függését, kebelében hordozza a kiolhatatlan vágyat, előtte 
gyermeki odaadással borulni le és imádni mindenható nagy
ságát, hálálni atyai kiapadhatatlan jóságát.

A jövő nemzedék, a gyermekek növeléséről és taníttatá
sáról már inkább gondoskodva van, a menynyiben egy né
met és egy magyar — eléggé meglehetősen berendezett — 
elemi iskola, be vannak állitva. A nép erkölcsi, vallásos élet
szükségei akint elégittetnek ki, hogy a r. katliolikusok két 
ezeret meghaladó gyülekezete rendes isteni tiszteletét az uj 
iskola nagy-termében tartja — mely a végre be van rendez
ve — papja díszes szállással és rendes fizetéssel a m. kor
mánytól, az állam-pénztárából el van látva; úgy szintén az 
uniált görög fclekezeté is. Csak mi szegény protestánsok va
gyunk— mostoha gyermekekkint— magunkra hagyatva. De jó 
az isten! minket sem enged atyai szeretete elpusztulni, csak 
hívek, munkások és egybetartók legyünk.

A német ajkú ágostai hitfelckezet, mely itt a legke
vesebb számot képviseli — a mi kezdeményünk következtében 
— életének már is szép tanujelét adta; éppen a mai na
pon tevén le, nagy számú nép jelenlétében, építendő temp
loma alapkövét. A mi részünkről is történt eddigelo any- 
nyi, hogy az igazgató egyház főtanács kinevezte még a 
múlt év végén beszolgáló lelkésznek alólirtat, s egyszersmind 
egy folyamodást terjesztett be a m.-kormányhoz, melyben 
kéri, a bcszolgáló lelkész számára szabad vasúti jegyet ki
eszközölni, az isteni-tisztelet tartására bizonyos helyet je
lölni és itteni hitünk sorsait is, mint közvetlenül az állam 
munkásait, édes atyai gondjába venni; a jó isten tudja minő 
sikerrel 1 A kinevezett lelkész már ez év kezdete óta főijár e 
bánya telepekre, itt a biveket egybegyüjtötte, számba vette 
és az isteni-tiszteletet most ogy, majd más lakatlan puszta 
házban, a mint a mostoha körülmények engedik, tartja. Azon
ban, ezen különböző nyelvű és Yallásu elemek közé ékelt 
200 lélek-számot túlhaladó, legnagyobb részt szegény bányá- 
szokbúl és iparosokbúl álló tiszta magyar ajkú ev. reform, 
hitfelekezet sem akar hátra maradni, sőt inkább, teljes ere
jét mégfeszitve, iparkodik azon, hogy itteni léteiét és jövő-

» jét biztosítsa; s miután a lutheránus atyafiakkal egy kö
zös templom építésévé egyesülnie hoszszas próbák és alku
dozások után sem sikerült: eltökélte magában, egy külön 
templomot építeni magának, mi végre csaknem ereje fölötti 
mérvben rojja meg magát, havontai befizetéseit takarék-pénz
tárba helyezi, mig isten anynyira segíti, hogy illő készület
tel vethesse kezeit a célba vett szent munkára.

Szeretett hittestvérek, és te dicső magyar és székely 
népi Ezen ti csontotokbul szakadt, véretekből eredt, de a 
sors szeszélye által ezen vadon bércek közé sodort szegény 
nép, tehetetlen gyengesége érzetében, hozzátok fordul kérel
mével : hogy öt szent célja mielőbbi kivihetósében segedelmei
tekkel, jó szívből származó adómányaitokkal segítségek. Oh, 
vegyétek füleitekbe szavát, hallgassátok meg méltó kérését, 
meggondolván, hogy egy test vagyunk mindnyájan az ur Jé
zus Krisztusban, s ha egy tag szenved, vagy szükséget lát, 
a többiek is megérzik azt. Ne tagadjátok meg hát fillé- 
reitöket ezen még gyenge, fiatal, kezdő egyháztól, hoz
zatok bár egy-egy fővenyszemet a templomhoz, melyet az 
ur dicsőségére építeni ak ar, mert bizony mondom, hogy 
világitó-tornya vód-bástyája lesz az e végvidéken óppeií úgy 
a protestántizmusnak, mint magyar nemzetiségünknek. *)

A petrosenyi ev. rcf. egyház megbizásából irta máj. 
6-án, 1873-ban.

Fábri József,
Öralja-boldogfalyi ev. ref. lelkész.

A 1 á i r á s i i v, **)
A „magyar protestáns-egylet“ által indítandó v a l l á s 

t u d o m á n y i  i r o d a l m i  vállalatra; három évikötelezottség 
gél, évi 4 frt. befizetés mellett, 140— 150 nagy 8 Ívnyi 
könyv-illetményre.

A l á í r ó  neve,  á l l á s a ,  l a k h e l y e  és ut .  p o s t a .
1. Hegedűs János, theol. prof. N.-Enyed. 1. pold. 2. 

A nagy-enyodi főtanoda könyvtára, N.-Enyed, 1. péld. 4. Dr. 
Kovács Ödön, theol. prof. N.-Enyed, 1. p. 4. A n.-enyedi fő- 
tanodai ifjúság könyvtára 1. p. 5. Sándor János ref. lelkész 
Miriszló (N.-Enyed) 1 p. 6. Fülöp Géza ref. lelkész N.- 
Enyed 1 p. 7. Barabás László II. év. theol. N.-E. 1 p. 8. 
Jánosi Gábor II év. theol. N.-E. 1 p. 9. Szoboszlai Mór I 
év. theol. N.-E. 1 p. 10. Farkas Károly I év. theol. N.-E. 1 p. 
11. Tavaszi József III é. theol. N.-E. 1 p. 12. Gyárfás Al
bert III é. theol. N.-E. 1 p. 13. Ceglédi János III é. theol. 
N.-E. 1 p. 14. Tőkés József III ó. theol. N.-E. 1 p. 15. 
Miklósi József II é. theol. N.-E. 1 p. 16. Nemes Gyula III. 
é. theol. N.-E. 1 p. 17. Benedek Dénes III. é. theol. N.- 
E. 1 p. 18. Nagy András III é. theol. N.-E. 1 p* 19. Ha- 
vadtői Gerő II é. theol. N.-E. 1 p. 20. Kovács Kálmán I 
é. theol. N.-E. 1 p, 21. Demeter Zsigmond III é. theol. N.- 
E. 1 p. 22. Konc István III é. theol. N.-E. 1 p. 23. Má
té György III é. theol. N.-E. 1 p. 24. Sebestyén Sándor 
III éves bölcsész N.-E. 1 p. 25. Csombor István III é. theol.

*) Tisztelettel kéretnek a „Kelet,“ „M.-Polgár“ és “Nemere“ 
tisztelt szerkesztőségei ezen cikknek becses lapjokb&n átvételére és
közlésére. F, J.

**) A„ prot. e gy h. só i skol a i  l ap“ kéretik e közleménynek 
legalább eredményét, erre nyitott rovatában, megemlitni K. Ö.
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U.-E. 1 p. 26. Páljános Károly III é. theol. N.-E. 1 p. 27. 
Orbán Mihály III é. theol. N.-E. 1 p. 28. Kolunbán János 
oöztály-tanitó N.-E. 1 p. 29. Csíki György II é. theol. N.- 
E. 1 p. 30. Bertalan József I é. theol. N.-E. 1 p. *31. Kis 
József III ó. bölcsész 1 p. 32. Földes György II ó. theol, 
N.-E. 1 p. 33. Bedő Ferenc papjelölt, osztály-tanitó N.-E. 
1 p. 34. Cseresznyés Ödön II é. bölcsész N.-E. 1 p. 35, 
Bari Zsigmond I é. theol. N.-E. 1 p. 36. Horváth József 
I  é. theol. N.-E. 1 p. 37. Kiss Péter II é. theol. N.-E 1 
p. 38. Szabó Géza I é. theol. N.-E. 1 p. 39. Benedek Fe
renc I  é. theol. N.-E. 1 p. 40. Fogarasi Albert I  é. theol. 
N.-E. 1 p. 41. Király Miklós I é. theol. N.-E. 1 p. 42. 
Nemes József I  é. theol. N.-E. 1 p. 43. Kelemen Győző III 
éves bölcsész N.-Enyed 1 p. 44. Bencédi Albert III é. böl. 
N.-E. 1 p. 45. Szabó Gyula III ó. b. N.-E. 1 p. 46. Zá-
goni Pál III é. b. N.-E. 1 p. 47. Csiszér Pál III é. b. N.-
E. 1 p. 48. Bartha Mózes II é. b> N.-E. 1 p. 49. Kövér 
András oszt.-tanitó N.-E. 1 p. 50. Lőrinci Miklós II é. the. 
N.-E. 1 p. 51. Sándor József. I é. b. N.-E. 1 p. 52. Bi- 
tai Kálmán I  é. theol. N.-E. 1 p. 53. Molnár Lajos oszt.- 
tanitó N.-E. 1 p. 54. Somogyi Jenő II é. theol. N.-E. 1 p. 
55. Vásárhelyi László II é. theol. N.-E. 1 p. 56. Nagy Jó
zsef (abodi) II é. theol. N.-E. 1 p. 57. Juhász György oszt.-
tanitó N.-E. 1 p. 58. Báthori István II é. theol. N.-E. 1. 
p. 59. Demeter Kálmán I é. theol. N.-E. 1 p. 60. Konya 
Dénes osztály-tanitó N.-E. 1 p. 61. Benkő Ferenc II é. 
theol. N.-E. 1 p. 62. Nagy József (enyedi) II é. theol. N.- 
E. 1 p. 63. Pap Zsigmond II éves theologus N.-E. 1 p. 64. 
Nagy Károly II éves bölcsész N.-E. 1 p.

Köz l i ,  Kovács Ödöny 
theol. tanár.

jezsuiták intézményéből, valamint a történelemből bizonyíts# 
be, hogy vájjon ártottak-e az erkölcsnek, és a keresztyén 
vallásnak és f o g a d á s t  a j á n l o t t .  Frecska ur a fogadás 
a n y a g i  részét viszszautasitotta; de az irodalmi harcot el
fogadta, Most már Frecska ur nyolc nap alatt nyilatkozni 
tartozik, hogy melyik lapban fogja kiadni dolgozatát, mely
re ellenfele az „ E l l e n ő r b e n “ fog felelni. Maga a kérdés 
ugyan régen szuperált dolog; de elég érdekesnek Ígérkezik 
a szereplő egyénekért s Frecska ur bizonyosan nagy ember
ré fog nőni, mert elég kicsi arra !

=  Többször volt megemlítve lapunkban P. Na g y  
S á n d o r  francia és ángol nyevtana, mely egyike a legjobbak
nak. Most jelenthetjük, hogy az ángol nyelvtan, mely füze
tekben küldetett szét, előttünk fekszik egészen és junius 15- 
ig még előfizetési áron, 8 írtért megrendelhető a szerzőnél, 
Debrecenben.

=  Az olasz hírlap-irodalom, Az Associazione Tipo- 
grafico-Libraria Itaüana az olasz kereskedelmi minisztérium
hoz terjedelmes emlékiratot nyújtott be az olasz hirlap-iro- 
dalom és könyv-kereskedés érdekében. Az olasz lapok tudva
levőleg legrégibbek Európában, számra nézve azonban csak 
a nemzeti mozgalom óta tekintélyesek. 1836-ban öszszesen 
csak 185 lap s folyóirat jelent meg egész Olaszországban, 
1845-ben már 220, 1870-ben 723, 1872-ben pláne 1126. 
Legtöbb lap jelenik meg Majlandban, azután jön Róma, Flo- 
renc, Turin, Nápoly st. A jelenlegi 1126 lap közül 1097 
jelenik meg olasz nyelven, 396 politikai, 100 mező-gazdasá
gi 71 egyházi, (hol áll a mi arányunk?) 58 pedagógiai, 56 
irodalmi, 55 színházról s művészetről szóló. A lapok Öszsze
sen több mint másfél millió példányban jelennek meg. Ha
sonló a történelmi fejlődés a könyvekre nézve is, 1836-ban 
3314 mű jelent meg s azok nagy része az egyházi államban 
s Siciliában, 1872-ben már 15,691 kilogramm könyv vite
tett be 670,000 lira értékben, azok közt legtöbb Franciaor
szágból s Angliából. A kivitel is ennek felel meg.

K Ö B Ö Z T E T K D K .

K Ü L Ö N F É L É K .
=  Pünkösd másod-napján, junius 2-án, fog megtör

ténni kolozsvári egyházunkban a negyedik papi-állomás be
töltése. Lapunk utján is figyelmeztetni kívánjuk a választás
ra-jogosítottakat, hogy dél-előtt 11 órakor a főtanoda nagy 
termében megjelenni szíveskedjenek. Mentői ritkább a pap
választási aktus, annál nagyobb kötelesség, élni ez egyik 
legszebb joggal.

=  Megjelent s beküldetett szerkesztőségünkhöz 
I ma - k ö n y v ,  t e mp l o mi  h a s z n á l a t r a . “ Irta A l b e r t  
J á n o s ,  tordai unitárius lelkész és tanár. Ára? Addig is, 
mig bővebben és részletesen hozzá szólhatnánk, ajánljuk pap
társaink figyelmébe. Egy részök megjelent volt már a „ker.- 
m a g v e t ő b e n “ s már ott figyelmet keltettek egtyszerüsé- 
gök, és közvetlenségök által, melyek egyesítve meg bibliai 
zamatot is, teljesen igazolják e kötet megjelenését, mely újabb 
adat unitárius aai. munkásságáról, kik nem fecsérlik erejü
ket meddő huzalkodásban, hanem egymást szeretvén, gyako
rolják a szeretet cselekedeit.

=  Denique, sorsát senki sem kerülheti ki, és igy 
P r e c s k a  ur se tehet róla, hogy neki okvetetlenül nagy 
embernek kell lenni. A pozsonymegyei bizottsági gyűlésen 
tárgyalás alá kerültek a jezsuiták kitiltását sürgető más 
megyékből átküldött folyamodások, Frecska ur természetesen 
pártolta s egyszersmind alkalmat vett magának, hogy méltó 
vonásokban jellemezze a jezsuitizmust, mint minden bűnök 
forrásait. Erre egy kath, pap felhívta Frecska urat, hogy a

F ő m u n k a tá r s : szász Domokos.

5 3 6  1 8 7 3 ,
Kolozs-kalotai egyházmegyénkben a ma g y a r - g y e r ő -  

monostori kántor-tanítói állomás, mely e lap 122— 18-ik számá 
bán 173 frt. 93 kr. fizetéssel volt köröztetve; miután azonban 
az egyháztagok a nevelés-ügy iránti buzgalomtiil lelkesülve, 
felemelték a fizetést 432 frt. 45 k rra : ennél fogva a pályá
zati határnap megnyujtatik augusztus 15-éig.

A folyamodványok kolozs-kalotai esperes t. t. Szakács 
István aa.-hoz Sz.-Lónára (u. p. Gyalu) küldendők.

Kolozsvártt, május 23, 1873. Nagy Péter,
__________ erdélyi ev. reí. püspök.

5 3 1 — 1 8 7 3 .
Szilágy-szólnoki egyházmegyénkben a p é é r i  kántor- 

fi-tanitói állomás, melynek javadalma: 1) 218 véka búza; 
2) 122 veder bor; 3) 8 frt. kész-pénz az egyház pénztá
rából; 4) Első évben coquia címen 37-J- veder bor; 5) For- 
dulónkint 2— 2, Öszszesen 6 hold szántó, mivelteti a kán
tor, adóját az egyház fizeti; 6) 4 öl tűzifa házhoz szállít
va ; 7) Tandíj: a) 5 kupa bor, vagy ennek á ra ; b) kész
pénz: 1-ső osztálybeliektől 42 kr. 2-od oszt. 63 kr. 3-ik 
oszt. 84 kr. 4-ik ősz. 1 frt.; c) 1 nyári csirke, vagy piaci 
ára, tanulok száma 55— 65; 8) Temetés, prédikációs 35 kr; 
ének-szóval 18 kr., búcsúztatóval 2 frt. o. é .; 9) Egy 900 
Q  öl területű krumpli-föld.

Pályázati határnap juliús 15.
A folyamodványok szilágy-szólnoki esperes t. t. Dombi 

Lajos aa.-hoz Bogdándra (u. p. Hadad) küldendők.
Kolozsvártt, május 23, 1873. Nagy Péter,

erdélyi ev. ref. püspök.
F e le lő s  szerk esztő  és  kiadó: szász gerő.

Nyomatott 8tein János m. kir. egyetemi nyomdász betűivel Kolozsvárt.


